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Sony Ericsson K530i

UMTS 2100

GSM/GPRS 900/1800/1900

Niniejsza instrukcja obstugi zostata opublikowana
przez firme Sony Ericsson Mobile Communications
AB lub lokalna firme z nig stowarzyszong bez
zadnych gwarancji. W dowolnym momencie

i bez uprzedzenia firma Sony Ericsson Mobile
Communications AB lub lokalna firma z nig
stowarzyszona moze wprowadzac¢ ulepszenia

i zmiany wynikajgce z btedéw typograficznych,
niedoktadnosci aktualnych informaciji czy
udoskonalen programoéw lub sprzetu. Zmiany

te bedg uwzgledniane w nastepnych wydaniach
tej instrukcji obstugi.

Wszelkie prawa zastrzezone.

©Sony Ericsson Mobile Communications AB, 2007
Numer publikacji: PL/LZT 108 9411 R1A

Prosimy zwréci¢ uwage, ze:

Niektore ustugi opisane w tej instrukcji obstugi nie
sg dostepne we wszystkich sieciach. Dotyczy to
takze miedzynarodowego numeru alarmowego
GSM 112.

W przypadku watpliwosci, czy dana ustuga

jest dostepna, czy nie, nalezy kontaktowac

sie z operatorem sieci lub ustugodawca.
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Przed uzyciem telefonu komoérkowego prosimy
przeczytac rozdziaty Zasady bezpiecznej

i efektywnej eksploatacji oraz Gwarancja.

Ten telefon komoérkowy umozliwia pobieranie,
zapisywanie i przekazywanie zawartosci
dodatkowej, na przyktad dzwonkéw. Korzystanie
z takiej zawartosci moze by¢ ograniczone lub
zabronione w zwigzku z prawami osob trzecich,
w tym w szczegolnosci na skutek ograniczen
wynikajgcych z odpowiednich przepisow o prawie
autorskim. Petng odpowiedzialnos¢ za zawartosé
dodatkowa pobierang do telefonu komoérkowego
lub przekazywang z niego ponosi uzytkownik,

a nie firma Sony Ericsson. Przed skorzystaniem

z jakiejkolwiek zawartosci dodatkowej uzytkownik
powinien sprawdzi¢, czy ma wtasciwa licencje
lub inne pozwolenie na zamierzony sposob
wykorzystania. Firma Sony Ericsson nie gwarantuje
dokfadnosci, integralnosci ani jakosci zawartosci
dodatkowej czy innej zawartosci oferowane;j
przez inne podmioty. W zadnym przypadku

firma Sony Ericsson nie ponosi jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci za niewfasciwe wykorzystanie
zawartosci dodatkowej lub innej zawartosci
oferowanej przez inne podmioty.

Logo ze szklang kulkag, PlayNow, MusicDJ,
PhotoDJ, VideoDJ i TrackID sg znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy Sony Ericsson Mobile
Communications AB.



Sony, Memory Stick Micro i M2 sg znakami
towarowymi firmy Sony Corporation. Ericsson jest
znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem
towarowym firmy Telefonaktiebolaget LM Ericsson.
Bluetooth™ jest znakiem towarowym lub
zastrzezonym znakiem towarowym firmy Bluetooth
SIG Inc.

Ustuga TracklD™ wykorzystuje technologie
Gracenote Mobile MusiclD™. Gracenote i Gracenote
Mobile MusiclD sg znakami towarowymi Gracenote,
Inc.

Real jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym
znakiem towarowym firmy RealNetworks, Inc.
Technologia RealPlayer® for Mobile zostata
wykorzystana na licenciji firmy RealNetworks,

Inc. Copyright 1995-2007, RealNetworks, Inc.
Wszelkie prawa zastrzezone.

Adobe™ Photoshop™ Album Starter Edition jest
znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem
towarowym firmy Adobe Systems Incorporated.
Microsoft, Windows i PowerPoint sg
zarejestrowanymi znakami towarowymi lub
znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation
w USA i (lub) innych krajach.

Metoda edycji T9™ jest znakiem towarowym lub
zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Tegic
Communications. Metoda edycji T9™ jest
licencjonowana na podstawie jednego lub kilku

z nastepujacych patentow: w USA patenty nr
5,818,437, 5,953,541, 5,187,480, 5,945,928 oraz
6,011,554; w Kanadzie patent nr 1,331,057,

w Wielkiej Brytanii patent nr 2238414B;

w Hongkongu patent zwykty nr HK0940329;

w Singapurze patent nr 51383; w Europie patent nr
0 842 463(96927260.8) DE/DK, FI, FR, IT, NL, PT,
ES, SE, GB, a w réznych krajach swiata
rozpatrywane sg kolejne zgtoszenia patentowe.

Java i wszystkie powigzane znaki towarowe i logo
sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy Sun Microsystems
Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Umowa licencyjna uzytkownika srodowiska Sun™
Java™ J2ME™,

Ograniczenia: Oprogramowanie to poufny materiat
chroniony prawem autorskim, nalezagcym do firmy
Sun. Tytut wiasnosci wszystkich kopii pozostaje
w posiadaniu firmy Sun i/lub jej licencjodawcéw.
Klient nie moze modyfikowac, dekompilowag,
dezasemblowac, deszyfrowac, ekstrahowaé

ani w inny sposoéb odtwarzac kodu zrodtowego
Oprogramowania. Oprogramowania nie wolno
dzierzawic¢, przypisywac ani udziela¢ na niego
licencji, w catosci ani w czesci.

Przepisy eksportowe: Oprogramowanie, wraz

z danymi technicznymi, podlega prawom kontroli
eksportu Stanoéw Zjednoczonych, w tym ustawie
U.S. Export Administration Act oraz zwigzanym
Z nig przepisom i moze podlegac przepisom
eksportowym lub importowym innych krajow. Klient
zgadza sie Scisle przestrzegac¢ wszystkich tych
przepisdéw oraz potwierdza, ze w zakresie jego
odpowiedzialnosci jest uzyskanie licencji na
eksport, reeksport lub import Oprogramowania.
Oprogramowania nie wolno pobiera¢ ani w inny
sposoéb eksportowac lub reeksportowac (i) do
obywateli lub oséb przebywajgcych w Iraku, Iranie,
na Kubie, w Korei Péthocnej, Libii, Sudanie, Syrii
(lista ta moze sie zmienia¢ co pewien czas) ani
zadnego kraju objetego embargiem przez USA; ani
(i) do oséb wymienionych na liscie Departamentu
Skarbu USA dotyczacej Specjalnych krajow
przeznaczenia lub w tabeli zakazu zamdéwien
(Table of Denial Orders) Departamentu Handlu USA.
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3 Ograniczone prawa: Uzycie, powielanie lub

4

ujawnianie przez rzad Stanéw Zjednoczonych
podlega ograniczeniom przedstawionym w klauzuli
Rights in Technical Data and Computer Software
Clauses w ustawie DFARS 252.227-7013(c) (1)
(ii) i FAR 52.227-19(c) (2) wedtug stosownosci.
Inne nazwy produktow i firm wymienione

w niniejszej instrukcji moga by¢ znakami
towarowymi ich wtascicieli.

Wszelkie prawa, ktore nie zostaty wyraznie
przyznane w tym dokumencie, sg zastrzezone.
Wszelkie ilustracje majg charakter pogladowy

i nie muszg odzwierciedla¢ faktycznego wygladu
telefonu.
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Symbole uzywane

w instrukcji

W tej instrukcji obstugi sg uzywane
nastepujgce symbole:
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Uwaga

Ustuga lub funkcja zalezy od
sieci lub abonamentu. Bardziej
szczegotowe informacje mozna
uzyskac od operatora sieci.

Zobacz takze informacje na
stronie...

Za pomocg klawisza wyboru lub
klawisza nawigacyjnego przewin
| wybierz m 16 Nawigacja.

Nacisnij klawisz nawigacyjny
W jego punkcie centralnym.
Nacisnij klawisz nawigacyjny
u gory.

Nacisnij klawisz nawigacyjny
na dole.

Nacisnij klawisz nawigacyjny
z lewej strony.

Nacisnij klawisz nawigacyjny
z prawej strony.



Wprowadzenie

Wiaczanie telefonu, pofgaczenia,
nawigacja, jezyk telefonu, wprowadzanie
liter, klawisze, menu.

Dodatkowe informacije i pliki do
pobrania sg dostepne w witrynie
WWwWw.sonyericsson.com/support.

Sktadanie

Przed rozpoczeciem korzystania
z telefonu nalezy wtozy¢ karte SIM
i baterie.

Karta SIM

Wykupujgc abonament u operatora
sieciowego, otrzymuje sie karte SIM
(Subscriber Identity Module). Karta
SIM zawiera uktad komputerowy,
ktéry przechowuje informacje m.in.

o0 numerze telefonu, ustugach objetych
abonamentem czy nazwach badz
nazwiskach i numerach telefonéw
zapisanych w kontaktach.

Zapisz informacje kontaktowe na karcie
SIM przed wyjeciem jej z innego telefonu;
informacje kontaktowe moga byc¢ na
przyktad zapisane w pamieci telefonu.

PIN

Uruchomienie telefonu i uaktywnienie
ustug w telefonie moze wymagac
podania kodu PIN (Personal Identity
Number). Podczas wprowadzania
kodu PIN kazda cyfra jest wyswietlana
jako symbol gwiazdki *, chyba ze kod
rozpoczyna sie tymi samymi cyframi
co numer alarmowy, na przyktad 112.
Umozliwia to nawigzywanie potgczen
alarmowych bez wprowadzania kodu
PIN. Nacisnij (¢ ), aby poprawic¢ btedy.

Jesli trzy razy z rzedu zostanie
wprowadzony niepoprawny kod PIN,
zostanie wyswietlony komunikat PIN
zablokowany. Aby odblokowac karte,
nalezy wprowadzic¢ kod PUK (Personal
Unblocking Key) w 94 Blokada karty SIM.

Bateria

Niektore funkcje wymagajg wiecej
energii niz inne i z tego powodu baterie
trzeba czesciej tadowad. Jesli czas
rozmow lub czas gotowosci ulega
znacznemu skroceniu, moze byé
konieczna wymiana baterii. Nalezy
uzywac jedynie zatwierdzonych baterii
firmy Sony Ericsson s 707 Bateria.

Wprowadzenie 5



Karta SIM i bateria
Jak wtozy¢ karte SIM Jak natadowac baterie

1 Zdejmij pokrywe baterii.
2 Wsun karte SIM do jej gniazda ztotymi
stykami do dotu.

Jak wfozyc baterie

1 Podtgcz tadowarke do telefonu. Petne
tadowanie baterii moze potrwac okoto
2,5 godziny. Nacisnij dowolny klawisz,
aby uaktywnic ekran.

2 Odfacz tadowarke, odchylajgc
wtyczke do gory.

1 Wtéz baterie tak, aby etykieta byta
skierowana do gory, a styki ku sobie.

2 Zamknij pokrywe baterii, wsuwajac ja
na miejsce.

6 Wprowadzenie



Wiaczanie telefonu

Przed wtgczeniem telefonu nalezy sie
upewnic, ze bateria jest natadowana,
a karta SIM witozona do gniazda. Po
wigczeniu telefonu mozna skorzystac
z kreatora konfiguraciji, ktéry utatwia

i przyspiesza przygotowanie telefonu
do pracy.

Jak wigczyc telefon

Nacisnij i przytrzymaj klawisz (D).
Pierwsze uruchomienie moze potrwac
kilka minut.

Wybierz tryb:

Zwykly — sa dostepne wszystkie
funkcje.

Tr. samolot. — nie sg dostepne
wszystkie funkcje, miedzy innymi sa
wytgczone funkcje sieciowe i funkcja
Bluetooth™.

Wprowadz kod PIN karty SIM, jesli jest
wymagany.

4 Przy pierwszym uruchomieniu wybierz

jezyk, w ktérym beda wyswietlane
menu telefonu.

» Tak, aby skorzysta¢ z pomocy
kreatora konfiguraciji.

Dokoncz proces konfiguracii,
postepujac zgodnie z instrukcjami.
Wiecej informaciji: ® 9 Menu trybu
samolotowego

G- Jesli telefon wyposazono w zestaw

gotowych ustawien, moga nie byc¢
potrzebne zadne dodatkowe ustawienia.
Po wybraniu opcji Pobieranie ustaw.
nalezy zgodzic sie na rejestracje telefonu
w firmie Sony Ericsson. W ramach
rejestracji jest wysytana wiadomosc¢
tekstowa. Firma Sony Ericsson nie
bedzie uzyskiwac ani przetwarzac
Zadnych danych osobowych.

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy
Skontaktowac sie z operatorem sieci
lub ustugodawca.

Tryb gotowosci

Po wigczeniu telefonu i wprowadzeniu
kodu PIN na ekranie pojawi sie nazwa
operatora sieci. Jest to tak zwany tryb
gotowosci.

Wprowadzenie 7



Pomoc w telefonie

W dowolnym momencie mozna
skorzystac z systemu Pomocy i innych
zasobow informacyjnych telefonu.

Jak skorzystac z kreatora
konfiguracji

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta Ogélne

» Kreator konfigur. i wybierz
jedng z opcji:

¢ Pobieranie ustaw.

e Podst. konfigurac.

¢ Porady i sztuczki.

Jak wyswietli¢ informacje

o funkcjach

Przewin do funkciji » Informac.,
jesli jest dostepna.

Jak uaktywni¢ demonstracje funkcji
telefonu

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Rozrywka » Film pokazowy.

Wprowadzenie

Pobieranie ustawien
Automatycznie skonfiguruj funkcje
telefonu korzystajgce z Internetu:
Internet, przesytanie wiadomosci
obrazkowych, wiadomosci e-mail,
ustuga Moi znajomi, synchronizacja,
ustuga aktualizacji, blog i transmisja
strumieniowa.

Mozna uzy¢ funkcji Pobieranie
ustaw., jesli karta SIM obstuguje
te ustuge, a telefon jest podtgczony
do sieci, zostat uruchomiony

w normalnym trybie i nie ma jeszcze
standardowych ustawien.

Q Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy

skontaktowac sie z operatorem sieci
lub ustugodawca.



Menu trybu samolotowego

Jesli wigczysz telefon i aktywujesz
menu Tr. samolot., mozesz wybrac
opcje Zwykly z petng funkcjonalnoscia
lub tryb Tr. samolot. z ograniczong
funkcjonalnoscig. Funkcje sieciowe
i Bluetooth zostang wytgczone,

co zapobiega zaktécaniu pracy
wrazliwych urzadzen. Mozna na
przyktad odtwarza¢ muzyke lub
napisa¢ wiadomosc tekstowg do
wystania pozniej, lecz nie mozna
nawigzywac potgczen na pokfadzie
samolotu.

@ Nalezy przestrzegac przepisow i polecen

personelu poktadowego dotyczgcych
korzystania z urzgdzen elektronicznych
na pokfadzie samolotu.

Jak wyswietli¢ opcje menu trybu
samolotowego

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Ustawienia » karta Ogodlne » Tryb
samolotowy i wybierz jedng z opciji.

Nawigzywanie potaczen
Telefon musi dziata¢ w trybie

standardowym (nie w trybie
samolotowym).

Wprowadzenie 9



Jak nawigzac pofaczenie

Wprowadz numer telefonu

(w razie potrzeby z prefiksem
miedzynarodowym i numerem
kierunkowym).

» Polacz, aby nawigzac¢ potgczenie
gtosowe, lub » Wiecej » Nawiaz pof.
wid., aby nawigzac¢ potgczenie wideo.
» Wiecej, aby wyswietli¢ opcje
podczas potgczenia.

» Roziacz, aby zakonczy¢ potgczenie.

Menu czynnosci

Menu czynnos$ci mozna otworzyc
niemal z kazdego miejsca w telefonie
w celu wyswietlenia nowych zdarzen
| zareagowania na nie albo w celu
uzyskania dostepu do zaktadek lub
skrotéw.

10 Wprowadzenie

Jak otworzy¢ lub zamknac¢ menu
CZynnosci

* Nacisnij klawisz ().

Karty menu czynnosci

e Nowe zdarz. — na przykfad
nieodebrane potaczenia
i wiadomosci. Ta karta pojawia
sie, gdy nastepuje nowe zdarzenie.
Nacisnij klawisz (¢ ), aby usungc¢
zdarzenie z karty zdarzen. Nowe
zdarzenia mozna skonfigurowac
réwniez tak, aby pojawiaty sie jako
wyskakujacy tekst. W tym celu
wybierz Menu » Ustawienia
» karta Ogdéine » Nowe zdarz.

» Podreczne.

e Uruchom. aplik. — lista aplikacji
dziatajgcych w tle. Wybierz aplikacje,
aby powrdci¢ do niegj, lub nacisnij
(Cc), aby zakonczyc ja.



e Moje skroty — dodawanie,
usuwanie lub zmiana kolejnosci
skrotow. Po wybraniu skrotu
I otwarciu aplikacji inne programy
zostajg zamknigte lub
zminimalizowane.

e Internet — lista zaktadek
internetowych uzytkownika.

Po wybraniu zaktadki i otwarciu
przegladarki inne programy zostaja
zamknigte lub zminimalizowane.

Oprogramowanie PC Suite

Instalujgc na komputerze
oprogramowanie PC Suite, mozna
uzyska¢ nowe mozliwosci korzystania
z telefonu. Oprogramowanie to
umozliwia na przyktad synchronizacje
kalendarza w telefonie z kalendarzem
na komputerze.

N

Jak zainstalowac¢ oprogramowanie
PC Suite

Wiacz komputer i wiéz do napedu
CD w komputerze ptyte otrzymang

w komplecie z telefonem. Ptyta CD
zostanie automatycznie uruchomiona
| otworzy sie okno instalaciji.
Komputer: Wybierz jezyk i kliknij OK.
Komputer: Kliknij Zainstaluj w obszarze
oprogramowania PC Suite i postepu;
zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Po ukonczeniu instalacji ikona
oprogramowania PC Suite zostanie
wyswietlona na pulpicie komputera.

@ Najnowsza wersja oprogramowania

PC Suite jest dostepna pod adresem
www.sonyericsson.com/support.
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Widok telefonu
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G- Niektore ikony na klawiszach moga
roznic sie od pokazanych.

12 Wprowadzenie
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Gniazdo karty Memory Stick Micro™ (M2™)
Ekran

Klawisz wyboru

Klawisz Internetu

Klawisz cofania

Klawisz nawigacyjny/aplikacji Odtwarzacz muzyki
Klawisz blokady klawiatury

Przycisk wtgczania/wytgczania

Aparat fotograficzny do potgczenia wideo
Gtosnik stuchawki

Przyciski gtosnosci i cyfrowego zoomu aparatu
Klawisz wyboru

Klawisz menu czynnosci

Klawisz C (Wyczys¢)

Przycisk aparatu fotograficznego

Klawisz wyciszania

Ztacze fadowarki, zestawu HF i kabla USB
Obiektyw aparatu

Wiecej informaciji: ® 16 Nawigacja.
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Przeglad menu

-'-t} PlayNow™*

-ﬁ Aparat

f Menedzer pIikéw*/**

Album aparatu
Muzyka
Zdjecia

Wideo
Motywy
Strony WWW
Gry

Aplikacje

Inne

14 Wprowadzenie

'a Internet*

. | Wiadomosci
Napisz nowg
Przychodzace
E-mail
Czytnik RSS
Wersje robocze
Wysytane
Elemen. wystane
Elem. zapisane
Moi znajomi*
Pot. z poczta gt.
Szablony
Ustawienia

.
“~” Kontakty

Nowy kontakt

“ Rozrywka

Ustugi online*

Gry

TrackID™
Odtwarz. wideo
VideoDJ™
PhotoDJ™
MusicDJ™
Sterowanie zdalne
Nagraj dzwiek
Film pokazowy

& Odtwarzacz muzyki

a Radio



(';!- Potaczenia**

Mmoo OoOoOo;h oo A6o6;

Wszystkie

#ae, Ustawienia**

[ O, Anmam

Ogodine Dzwieki i Wyswietlacz

Profile sygnaty Tapeta

Godzina i data Gtosnosc Motywy

Jezyk dzwonka Ekran startowy

Ustuga aktualizacji Dzwonek Wygaszacz

Sterowanie Tryb cichy ekranu
gtosem Dzwonek Rozmiar zegara

Nowe zdarzenia narastaj. Jasnosc¢

Skroty Alarm wibracyjny Edytuj nazwy linii*

Tryb samolotowy  Sygnat

Zabezpieczenia wiadomosci

Kreator konfigur. Dzwiek klawiszy

Status telefonu
Ustawienia
poczat.

Odebrane

Wybrane

Nieodebrane

OO0y |,
Potaczenia
Szybkie
wybieranie
Przekierowania
Przetacz na linie 2*
Zarzadz. potacz.
Czas i koszt*
Pokaz lub ukryj nr
Zestaw HF

% Organizator

Alarmy
Aplikacje
Potgczenie wideo
Kalendarz
Zadania
Notatki
Synchronizacja
Minutnik
Stoper
Kalkulator
Pamiec¢ kodow

L0,
kacznoscé*
Bluetooth

USB
Synchronizacja
Zarzadz. urzadzen.
Sieci komorkowe
Transmisja danych
Ustaw. internetow.
Opcije tran. strum.
Akcesoria

* Dostepnosc i dziatanie niektdrych menu zalezy od operatora, sieci i rodzaju abonamentu.
** Do poruszania sie po kartach i podmenu sfuzg klawisze nawigacyjne. Wiecej informacji: w 16 Nawigacja.
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Nawigacja

Menu gtéwne sg wyswietlane

w postaci ikon. Niektére podmenu
zawierajg karty. Przewin do zadanej @

karty, naciskajgc « ] lub [ 3.

©

@OI®)

Za
)
z,
o
N

O)

Przechodzenie do gtéwnego menu lub wybor wyrdznionego

elementu.

0 MR Przechodzenie migdzy menu i kartami.

) Wybieranie opcji widocznych na ekranie nad tymi klawiszami.

Cofniecie o jeden poziom w menu. Nacisniecie i przytrzymanie
powoduje powrét do trybu gotowosci lub zamkniecie danej funkciji.

Usuwanie elementow, takich jak obrazki, dzwigki czy kontakty.
Nacisniecie i przytrzymanie w trakcie potaczenia powoduje
wyciszenie mikrofonu.

Otwieranie menu czynno$ci ® 10 Menu czynnosci.

Otwieranie przegladarki.

Nacisniecie powoduje zrobienie zdjecia lub nagranie wideo.

@D Nacisniecie i przytrzymanie w trybie gotowosci powoduje wywotanie

ustugi poczty gtosowej (jesli jest ustawiona).
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@ -

Nacisniecie i przytrzymanie w trybie gotowosci ktéregokolwiek z tych
klawiszy powoduje przejscie do kontaktu o nazwie rozpoczynajgce;j
sie od okreslonej litery.

-

W trybie gotowosci nacisnigcie klawisza numerycznego, a nastepnie
» Pofacz umozliwia szybkie wybieranie.

Nacisniecie umozliwia dostep do skrétéw podczas przegladania
stron internetowych m 77 Jak uzywac skrotow dotyczgcych Internetu
i klawiszy dostepu.

0+

Wyswietlanie wskazéwek dotyczgcych skrotéw podczas korzystania
Z aparatu.

a
i

W trybie gotowosci nacisniecie, a nastepnie » Blok. kl. lub Odblokuj
powoduje zablokowanie lub odblokowanie klawiszy telefonu.

v/

Ho

Wytgczenie sygnatu dzwonka podczas odbierania potgczenia.
Nacisniecie i przytrzymanie powoduje wyciszenie telefonu.
Wyciszenie telefonu nie blokuje alarmu.

g

Wyswietlenie informacji o stanie w trybie gotowosci.

Zwiekszenie gtosnosci podczas potgczenia lub w trakcie uzywania
programu Odtwarzacz muzyki.

Oddalenie podczas uzywania aparatu fotograficznego lub ogladania
zdjec.

Nacisniecie i przytrzymanie powoduje powrét do poprzedniego
utworu muzycznego.

Dwukrotne nacisniecie powoduje odrzucenie potgczenia.
Nacisniecie i przytrzymanie umozliwia wybranie numeru gtosem
lub wypowiedzenie ,magicznego stowa” (jesli jest ustawione)

® 35 Wybieranie gfosem.
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Zmniejszenie gtosnosci podczas potgczenia lub w trakcie uzywania
programu Odtwarzacz muzyki.

Przyblizenie podczas uzywania aparatu fotograficznego lub oglgdania
zdjec.

Nacisniecie i przytrzymanie powoduje przejscie do nastepnego
utworu muzycznego.

Nacisniecie i przytrzymanie umozliwia wybranie numeru gtosem
lub wypowiedzenie ,magicznego stowa” (jesli jest ustawione)

® 35 Wybieranie gfosem.

» Informac.

Dostep do dodatkowych informaciji, wyjasnien lub wskazéwek na
temat wybranych narzedzi, menu i funkcji dostepnych w telefonie
® 8 Pomoc w telefonie.

» Wiecej

Wejscie do listy opcji. Zawartosc listy opcji zmienia sie w zaleznosci
od menu.

18
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Pasek stanu

Niektére z ikon, ktore moga zostac
wyswietlone:

Ikona Opis

‘) Sie¢ 3G (UMTS) jest dostepna.

|I|| Moc sygnatu sieci GSM.

[|:| Stan baterii.

tadowanie baterii, ikona
wyswietlana wraz z ikong stanu
baterii.

Nieodebrane potaczenie
przychodzace.

Odebrana wiadomosc¢ e-mail.

Odebrana wiadomos¢
obrazkowa.

Odebrana wiadomosc¢ gtosowa.
Aktywne potaczenie.
Blokada klawiszy jest wtaczona.

Zestaw HF jest podfaczony
do telefonu.

Przypomnienie o terminie
w kalendarzu.

BB ol UHE &

Przypomnienie o zadaniu.

Odebrana wiadomos¢ tekstowa.

Skroty

Za pomoca skrétow klawiaturowych
mozna szybko przejs¢ do zadanego
menu, a korzystajgc z gotowych
skrétéw klawisza nawigacyjnego,
mozna uruchamiac¢ wybrane funkcje.
Skroéty klawisza nawigacyjnego
mozna edytowac, dostosowujgc

je do wiasnych potrzeb.

Korzystanie ze skrétéw
klawiaturowych

W trybie gotowosci przejdZz do menu,
naciskajgc klawisz (e), po czym
wprowadz numer docelowego menu.
Numeracja menu rozpoczyna sie od
lewej gornej ikony, rosnie od lewej do
prawej, a nhastepnie co kolejny wiersz.
Aby uzyskac na przyktad dostep do
pigtego menu, nalezy nacisnac klawisz
(5). Aby przejs¢ do dziesigtego,
jedenastego i dwunastego menu,
nalezy nacisng¢ odpowiednio klawisze
=, (04) i ®@-%.Aby powrdci¢ do
trybu gotowosci, nalezy nacisngé

i przytrzymacé klawisz ().
Korzystanie ze skrotow klawisza
nawigacyjnego

W trybie gotowosci przejdz do menu
skrotow lub funkcii, naciskajgc klawisz

1, [, [ lub [].
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Jak zmodyfikowac skrot klawisza
nawigacyjnego

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Ustawienia » karta Ogdlne » Skréty
i wybierz skrot » Edytui.

Jezyk telefonu

Wybierz jezyk menu telefonu oraz
uzywany podczas pisania wiadomosci.

Jak zmienic¢ jezyk telefonu

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Ustawienia » karta Ogdlne » Jezyk
» Jezyk telefonu. Wybierz jezyk.

W trybie gotowosci mozna takze
nacisngc:

4] 8888 [#, aby ustawic
automatyczne wybieranie jezyka;
4] 0000 [* aby ustawic jezyk
angielski.

G- Wiekszos¢ kart SIM automatycznie ustawia

jezyk kraju, w ktorym zakupiono danag
karte, jako jezyk telefonu. W przeciwnym
wypadku domysiny jest jezyk angielski.

20 Wprowadzenie

Jak wybrac jezyk wpisywania

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Ustawienia » karta Ogdlne » Jezyk
» Jezyk pisania.

Przewin do jezyka, ktérego chcesz
uzywac, i zaznacz go. » Zapisz,

aby opusci¢ menu.

Wprowadzanie liter
Do wprowadzania liter, np. podczas

pisania wiadomosci, stuzg dwie metody
(metody wprowadzania tekstu):

Metoda kolejnych nacisniec
Metoda edycji T9™

Jak zmieni¢ metode wprowadzania
tekstu

Przed przystgpieniem do wprowadzania
liter lub podczas tej operaciji nacisnij

i przytrzymaj % =-), aby zmieni¢ metode.

Jak zmienic jezyk wpisywania

Przed przystgpieniem do wprowadzania
liter lub podczas tej operacji hacisnij

i przytrzymaj (#-5), aby wybrac inny
jezyk wpisywania.



Opcje dostepne podczas
wprowadzania liter

» Wiece] w celu wyswietlenia opciji
podczas pisania wiadomosci.

Jak wprowadzac litery metodag
kolejnych nacisnie¢

Naciskaj klawisze (2 )—(9) do
momentu, az pojawi sie zadany znak.
Naciskaj x=-), aby przetgcza¢ miedzy
wielkimi a matymi literami.

Naciskaj i przytrzymuj klawisze
—(9), aby wprowadzac cyfry.
Naciskaj ( ¢ ), aby usuwag litery

lub cyfry.

Naciskaj (1), aby wprowadzac¢
najczesciej uzywane znaki
interpunkcyjne.

Nacisnij @-%), aby wprowadzi¢ spacje.

Metoda edycji T9™

W metodzie T9™ wykorzystywany
jest wewnetrzny stownik stuzgcy do
rozpoznawania najczesciej uzywanych
wyrazéw opartych na kazdej sekwenciji
nacisniec¢ klawiszy. W ten sposéb
kazdy klawisz naciska sig tylko raz,
nawet jesli potrzebna litera nie jest
pierwszag litera na klawiszu.

Jak wprowadzac litery metodag
edycji T9

Wprowadzanie tekstu jest mozliwe
tylko w funkcjach dopuszczajgcych
wpisywanie. Wybierz na przykfad

w trybie gotowosci Menu

» Wiadomosci » Napisz nowa

» Wiad. tekstowa.

Aby napisac przyktad wyraz , Jane”,
nacisnij klawisze (5), (2), (8),
.

Jedli zostanie wyswietlony wiasciwy
wyraz, to nacisnij klawisz #-%), aby
ten wyraz zaakceptowac i dodac
spacje. Aby zaakceptowac wyraz bez
dodawania odstepu, nacisnij [ #. Jesli
wyswietlany wyraz nie jest wtasciwy,
naciskaj [*] lub [ ], aby wyswietla¢
nastepne mozliwe wyrazy. Zaakceptu;j
wyraz i dodaj spacje, naciskajgc
klawisz #-%).

Kontynuuj pisanie wiadomosci.

Aby wprowadzi¢ znak przestankowy,
nacisnij (1), a nastepnie wybierz
znak za pomoca klawiszy [*] i [].
Nacisnij #-%), aby zatwierdzi¢ wybér
i dodac spacije.
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Jak dodac wyrazy do stownika
metody edycji T9

Podczas wpisywania liter » Wiecej

» Pisownia wyrazu.

Dokonaj edycji wyrazu, postugujac sie
metoda kolejnych nacisnie¢. Naciskaj
4] oraz [», aby przesuwac kursor
miedzy literami. Aby usungc¢ znak,
nacisnij ( ¢ ). Aby usungc caty wyraz,
nacisnij i przytrzymaj klawisz (¢ ).
Po ukonczeniu edycji wyrazu » Wstaw.
Wyraz zostanie dodany do stownika
metody edycji T9. Gdy nastepnym
razem wyraz ten bedzie wpisywany
metoda T9, pojawi sie na liscie
mozliwych wyrazow.

Przewidywanie nastepnego wyrazu
Jesli podczas pisania wiadomosci jest
uzywana metoda T9, mozna wiaczyc
opcje przewidywania nastepnego
wyrazu zdania na podstawie
wczesniejszych wyborow uzytkownika.

Jak wigczyc lub wytaczy¢ opcje
przewidywania nastepnego wyrazu
Podczas wpisywania liter » Wiecej
» Opcje pisania » Nastepne stowo.

22 Wprowadzenie
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Jak skorzystac z funkcji
przewidywania nastepnego wyrazu
Podczas wpisywania liter, nacisnij
#-%), aby zaakceptowac wyraz lub
kontynuowac.

Menedzer plikbw

Menedzer plikow stuzy do
porzadkowania takich elementéw, jak
zdjecia, filmy wideo, utwory muzyczne,
motywy, strony internetowe, gry

i aplikacje, ktore sg zapisane w pamieci
telefonu lub na karcie pamieci.

Karta Memory Stick Micro™ (M2™)
Telefon obstuguje karte pamieci
Memory Stick Micro™ (M2™),
oferujaca wiecej miejsca, ktére mozna
przeznaczy¢ na przechowywanie

w telefonie na przyktad plikow
muzycznych lub zdjec.

Jak wiozyc i wyjac karte pamieci

1 Witéz karte pamieci w pokazany

sposob (stykami do gory).



2 Nacisnij krawedz, by zwolnic¢ karte

i wyjmij ja.

Pliki mozna rowniez przenosic

i kopiowac¢ miedzy komputerem

a kartg pamiegci. Jesli w telefonie
znajduje sie karta pamieci, pliki bedag
automatycznie zapisywane na karcie,
jezeli nie zostanie wybrane
zapisywanie w pamieci telefonu.

Mozna tworzy¢ podfoldery, do ktérych
pliki bedg przenoszone i kopiowane.
Gry i aplikacje mozna przenosic¢ tylko
w obrebie folderéw Gry i Aplikacje
oraz z pamieci telefonu na karte
pamieci. Nierozpoznane pliki sg
zapisywane w folderze Inne. Podczas
wykonywania operacji na plikach
mozna okresli¢, aby dotyczyty one
wybranych lub wszystkich elementéw
zawartych w danym folderze

z wyjatkiem takich elementow,

jak Gry i Aplikacije.

Stan pamieci

Jesli cata dostepna pamigc zostanie
zapetniona, pliki bedzie mozna
zapisywac dopiero po usunieciu
niektorych elementow. Aby sprawdzic¢
stan pamieci telefonu i karty pamieci,
zaznacz folder » Wiecej » Stan
pamieci.

1

Karty menu menedzera plikow
Menedzer plikow jest podzielony na
trzy karty, a ikony wskazujg miejsce,
gdzie sa zapisane pliki.

e Wszystkie pliki — cata zawartos¢
w pamieci telefonu i na karcie
pamieci.

e Na Memory Stick — cata zawartosc
na karcie pamieci.

e W telefonie — cata zawartos¢
w pamieci telefonu.

Informacje o pliku

W celu wyswietlenia informacji o pliku
zaznacz go » Wiecej » Informacije.
Elementy, ktére zostaty pobrane

lub odebrane przy uzyciu jednej

z dostepnych metod przesytania,
moga by¢ chronione prawami
autorskimi. Jesli plik jest chroniony,
jego skopiowanie lub wystanie moze
sie okaza¢ niemozliwe. Plik chroniony
prawem autorskim jest opatrzony
symbolem klucza.

Jak uzy¢ pliku za posrednictwem
menedzera plikow

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Menedzer plikow i otworz folder.

2 Przewin do pliku » Wiece].
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Jak przeniesc¢ plik lub skopiowac pliki

do pamigci
W trybie gotowosci wybierz Menu
» Menedzer plikow i wybierz folder.

Przewin do pliku » Wiecej» Zarzadzaj
plikiem» Przenies, aby przeniesc plik,

lub » Wiecej » Zarzadzaj plikiem
» Kopiuj, aby skopiowac plik.
Wybierz opcje przeniesienia lub
skopiowania pliku: Telefon lub
Memory Stick.

Jak przeniesc¢ plik lub skopiowac
pliki do komputera

m 84 Przesyfanie plikow za
posrednictwem kabla USB.

Jak utworzy¢ podfolder

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Menedzer plikow i otworz folder.

» Wiecej » Nowy folder, a nastepnie
wprowadz nazwe folderu.

» OK, aby zapisac folder.

Jak wybrac kilka plikow
W trybie gotowosci wybierz Menu
» Menedzer plikow i otwérz folder.

» Wiecej » Zaznacz » Zaznacz kilka.

Przewin, aby zaznaczy¢ pliki,
a nastepnie » Zaznacz lub Odznacz.
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Jak zaznaczy¢ wszystkie pliki

w folderze

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Menedzer plikow i otworz folder
» Wiecej » Zaznacz » Zaz. wsz.

Jak usunac plik lub podfolder

z menedzera plikow

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Menedzer plikow i otwérz folder.
Przewin do pliku, a nastepnie

» Wiecej » Usun.

Opcje karty pamieci

Sprawdz stan karty pamieci lub
sformatuj karte pamieci, aby usunac
wszystkie informacije.

Jak korzystac z opcji karty pamieci
W trybie gotowosci wybierz Menu

» Menedzer plikow i wybierz karte
Na Memory Stick » Wiecej, aby
wyswietli¢ opcje.



Potaczenia

Potaczenia, potaczenia wideo,
kontakty, lista pofgczen, szybkie
wybieranie, sterowanie gfosem,
grupy, wizytoweki.

Nawigzywanie i odbieranie
potaczen

Aby mozna byto nawigzywac i odbierac
potaczenia, trzeba wigczyc telefon

i znajdowac sie w zasiegu sieci.

®» 7 Wigczanie telefonu.
Nawigzywanie potgczen wideo

® 27 Pofaczenie wideo.

Sieci

Podczas wtgczania telefonu
automatycznie wybierana jest sie¢
macierzysta, jesli uzytkownik znajduje
sie w jej zasiegu. Jesli nie, mozna uzy¢
innej sieci, pod warunkiem, ze operator
uzytkownika zawart odpowiednia
umowe z operatorem tej sieci.

Jest to tak zwany roaming.

Mozna wybrac siecC, ktorej chce sie
uzywac, lub dodac sie€ do listy sieci
preferowanych. Mozna réwniez zmienic
kolejnosé, w jakiej sieci sg wybierane
podczas automatycznego
wyszukiwania.

Telefon automatycznie przetacza sie
miedzy sieciami GSM i 3G (UMTS)

w zaleznos$ci od ich dostepnosci.
Niektorzy operatorzy umozliwiajg
reczne przetgczanie miedzy sieciami,
poniewaz wyszukiwanie niedostepnych
sieci powoduje nadmierne zuzycie
baterii.

Jak wyswietlic¢ liste dostepnych sieci
W trybie gotowosci wybierz Menu

» Ustawienia » karta Lgcznosé

» Sieci komorkowe.

Jak przetgczac sie miedzy sieciami
W trybie gotowosci wybierz Menu

» Ustawienia » karta Lgcznosc¢

» Sieci komorkowe » Sieci GSM/3G.
» GSM i 3G (automatycznie) lub

» Tylko GSM.

Aby uzyskac wiecej informacji

na ten temat, nalezy skontaktowac
sie z ustugodawca.

Jak nawigzac potfaczenie

Wpisz numer telefonu (w razie potrzeby
Z podaniem miedzynarodowego kodu
kraju i numeru kierunkowego).

» Pofacz, aby nawigzac¢ potgczenie
gtosowe, lub » Wiecej, aby wyswietli¢
opcje, na przyktad Nawiaz pot. wid.
m 27 Polgczenie wideo.

3 » Roztacz, aby zakonczy¢ potaczenie.
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@ Numery potgaczen mozna wybrac ze spisu

telefonow oraz z listy pofaczen,

m 29 Kontakty | W 33 Lista pofgczen.
Potgczenia mozna takze nawigzywac
gtosowo, ® 34 Sterowanie gfosem.

Jak nawigzac potfaczenie
miedzynarodowe

Nacisnij i przytrzymaj do
momentu, gdy pojawi sie znak ,,+”.
Wprowadz kod kraju, numer
kierunkowy (bez poczgtkowego zera)
i numer telefonu. » Pofacz, aby
nawigzac potgczenie gtosowe, lub

» Wiecej » Nawigz pot. wid., aby
nawigzac potgczenie wideo.

Jak ponownie wybra¢ numer

Jesli nie uda sie nawigzac¢ potaczenia
| pojawi sie pytanie Ponowic probe?,
» Tak.

() Podczas oczekiwania na pofgaczenie nie

nalezy trzymac telefonu przy uchu.
W momencie uzyskania potgczenia
telefon emituje sygnat dzwiekowy.

Jak odebrac lub odrzuci¢ potaczenie
e » Odbierz lub » Zajete.

Jak wyfaczy¢ mikrofon

Jak wigczyc¢ lub wytgczy¢ gtosnik
podczas pofgczenia glosowego

» Wiecej » Wigcz gtosnik lub Wytacz
gtosnik.

Podczas korzystania z gtosnika nie nalezy
trzymac telefonu przy uchu. Moze to
spowodowac uszkodzenie stuchu.

Jak zmieni¢ gtosnos¢ gtosnika
sfuchawki

Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnos¢
gtosnika stuchawki w trakcie potgczenia,
nacisnij odpowiednio (a) lub ().

Potaczenia nieodebrane

Jesli domysinie jest ustawione menu
czynnosci, w trybie gotowosci
nieodebrane potgczenia sg wyswietlane
na karcie Nowe zdarzenia. Je$li
domysinie jest ustawiony wyskakujgcy
tekst, w trybie gotowosci w menu jest
wyswietlany ekran Potaczenia
nieodebrane: ® 10 Menu czynnosSci.

Jak sprawdzi¢ potgczenia
nieodebrane w trybie gotowosci
Jesli domysinie jest ustawione menu
czynnosci, nacisnij » karta Nowe
zdarzenia. Przewin za pomoca [*] lub
[, aby wybra¢ numer, a nastepnie

1 Nacisnij i przytrzymaj klawisz (¢ ).
2 Aby wznowi¢ rozmowe, ponownie
nacisnij i przytrzymaj klawisz (¢ ).

» Polfacz, aby sie potaczyc.
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e Jesli domysinie jest ustawiony

wyskakujacy tekst, » Pofacz. » karta
Nieodebrane. Przewin za pomoca [“]
lub [_], aby wybra¢ numer, a nastepnie
» Potacz, aby sie potgczyc.

Potaczenia alarmowe

Telefon obstuguje miedzynarodowe
numery alarmowe, np. 112 i 911.
Tych numeréw mozna uzywac do
nawigzywania potgczen alarmowych
w dowolnym kraju, z kartg SIM lub
bez nigj, o ile tylko telefon znajduje sie
w zasiegu sieci 3G (UMTS) lub GSM.

- W niektorych krajach mogg byc¢ uzywane

inne numery alarmowe. Z tego wzgledu
operator sieci moze zapisac na karcie

SIM dodatkowe, lokalne numery alarmowe.

Jak uzyskac potgczenie alarmowe
Wprowadz na przyktad numer 112
(miedzynarodowy numer alarmowy)
» Pofacz.

Jak wyswietli¢ lokalne numery
alarmowe

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Kontakty » Wiecej » Opcje

» Numery specjalne » Numery
alarmowe.

Potaczenie wideo

Podczas rozmowy mozna ogladac
na ekranie twarz rozméwcy.

Zanim zaczniesz

Potaczenie wideo jest mozliwe tylko
miedzy dwoma rozmdowcami majgcymi
abonament na ustuge 3G (UMTS)

| znajdujacymi sie w zasiegu sieci

3G (UMTS). Ustuga 3G (UMTYS) jest
dostepna wowczas, gdy na pasku
stanu widoczna jest ikona 3G.

Tryb demonstracyjny potaczenia
wideo

Z wiekszosci funkcji potgczen wideo
mozna korzystac¢ bez nawigzywania
potgczen, na przykfad po to, aby przed
rozpoczeciem rozmowy przygotowac
odpowiednie ujecie. W tym celu

w trybie gotowosci wybierz Menu

» Organizator » Pot. wid.

Jak nawigzac potfgczenie wideo

Gdy jest dostepna ustuga 3G (UMTS),

potgczenie wideo mozna nawigzac

jedng z nastepujacych metod:

e Wpisz numer telefonu (w razie
potrzeby podajgc miedzynarodowy
prefiks i numer kierunkowy),

a nastepnie » Wiecej » Nawiaz pot.
wid.
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e W trybie gotowosci wybierz Menu
» Kontakty i wybierz kontakt,
z ktérym chcesz nawigzac
potgczenie. Za pomoca 4« | lub [#
wybierz numer, a nastepnie
» Wiecej » Nawiaz pot. wid.

e W trybie gotowosci wybierz Menu
» Organizator » Pot. wid.
» Potacz... » Kontakty, aby
wyszukac¢ numer telefonu, » Potacz
lub wprowadz numer telefonu
» Potacz.

Jak przyblizy¢ lub oddali¢
wychodzgcy obraz wideo

Chcac przyblizy¢ wychodzacy obraz
wideo, nacisnij przycisk [*], natomiast

chcgc go oddali¢, nacisnij przycisk [_].

Jak zaakceptowac przychodzgce
potgczenie wideo

» Odbierz.

Jak zakonczyc¢ pofaczenie wideo
» Roziacz.

Opcje potaczenia wideo
» Wiecej, aby wyswietli¢ nastepujace
opcje:
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Przetacz aparat — aby przetaczy¢
miedzy gtdbwnym aparatem a kamera
do potfgczen wideo. Gtéwny aparat
umozliwia pokazanie rozmowcy
petnego obrazu otoczenia.

Wytacz kamere/Wiacz kamere —

wytaczenie lub wtgczenie kamery

wideo. Gdy aparat jest wytgczony,
pokazywany jest obraz alternatywny.

Zapisz zdjecie — zapisanie obrazu

widocznego w duzym oknie, na

przykftad zdjecia rozmowcy.

Aparat — opcje

e Jasnosc — ustawienie poziomu
jasnosci obrazu wychodzgcego.

e Witacz tryb nocny — opcja uzywana
w warunkach stabego oswietlenia.
To ustawienie wptywa na
wychodzgcy obraz wideo.

Dzwiek — opcje potgczenia wideo

e Wyigcz gtosnik/Wigcz gtosnik —
dzwigk przychodzacy.

e Wyltacz mikrofon/Wigcz mikrofon
— wyfaczanie lub wtgczanie
mikrofonu.

e Przenies dzwiek — przekaz dzwieku
z i do zestawu HF z funkcjag
Bluetooth.

Uktad — opcje

e Przetacz obrazy — pokazywanie
przychodzgcego lub wychodzgcego
obrazu wideo na catym ekranie.



e Ukryj mate zdjecie/Pokaz mate
zdjec.

e Obraz lustrzany — pokazywanie
obrazu wychodzgcego z aparatu.

Ustawienia — opcje odbierania.

e Tryb odbierania — wytgczenie lub
wigczenie aparatu do potaczen
wideo.

e Zdj. alternatyw. — wybdr obrazka,
ktory jest pokazywany rozmowcy,
gdy aparat jest wytgczony.

* Opcje dzwieku — wigczenie lub
wytaczenie mikrofonu, gtosnika
lub obydwu tych urzadzen
jednoczesnie.

e Jakosc¢ wideo — wybor jakosci
obrazu przy potaczeniach wideo.
Zmiany nie majg wptywu na biezgce
potaczenie.

Kontakty

Informacje o kontaktach mozna
zapisaC w pamieci telefonu lub
na karcie SIM.

Mozna wybrac, ktére informacje
o kontaktach — Kontakty czy
Kontakty z SIM — majg by¢
wyswietlane domysinie.

Jak wyswietli¢ informacje

i ustawienia

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Kontakty » Wiecej » Opcje.

Kontakt domysiny

Jesli jako opcje domysing wybrano
Kontakty, sg wyswietlane wszystkie
informacje zapisane w folderze
Kontakty. Jesli jako opcje domysing
wybrano Kontakty z SIM, sg
wyswietlane informacje o kontaktach
zalezne od zawartosci karty SIM.

Jak wybrac kontakty domysine

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Kontakty » Wiecej » Opcje

» Zaawansowane » Domysine
kontak.

» Kontakty lub Kontakty z SIM.

Kontakty w pamieci telefonu

Kontakty mozna zapisa¢ w telefonie,
podajgc nazwy lub nazwiska, numery
telefonow i informacje personalne.
Do kontaktéw mozna tez dodawac
zdjecia i dzwonki. Do przechodzenia
miedzy kartami oraz ich polami
informacyjnymi stuzg przyciski 4 |,

O, [0 L
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Jak dodac kontakt do pamieci
telefonu

Jedli jako opcje domysing wybrano
Kontakty, w trybie gotowosci wybierz
Menu » Kontakty » Nowy kontakt

» Dodaj.

Wprowadz nazwe lub nazwisko,

a nastepnie » OK.

Wprowadz numer, a nastepnie » OK.
Wybierz opcje numeru.

PrzechodzZ miedzy kartami i wybieraj
odpowiednie pola, aby wprowadzi¢
dodatkowe informacje. Aby wprowadzic¢
symbol, na przyktad znak @, » Wiecej
» Dodaj symbol i wybierz symbol

» Wstaw.

Po wprowadzaniu wszystkich
informaciji » Zapisz.

Jak usungc kontakt.
» Kontakty i przejdz do kontaktu.

2 Nacisnij i wybierz Tak.

Jak usungc wszystkie kontakty

z pamieci telefonu

Jesli jako opcje domysing wybrano
Kontakty, w trybie gotowosci wybierz
Menu » Kontakty » Wiecej » Opcje
» Zaawansowane » Usun wsz.
kontak. » Tak i » Tak. Nazwy lub
nazwiska i numery zapisane na karcie
SIM nie zostang usunigte.
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Kontakty SIM

Kontakty mozna zapisywac na karcie
SIM.

Jak dodac kontakt do karty SIM
Jesli jako opcje domysing wybrano
Kontakty z SIM, w trybie gotowosci
wybierz Menu » Kontakty » Nowy
kontakt » Dodaj.

Wprowadz nazwe lub nazwisko,

a nastepnie » OK.

Wprowadz numer, a nastepnie » OK
| wybierz opcje numeru. Jesli jest
to mozliwe, wprowadz dodatkowe
informacje i » Zapisz.

Jak automatycznie zapisywac nazwy
badz nazwiska i numery telefonow na
karcie SIM

Jesli jako opcje domysing wybrano
Kontakty, w trybie gotowosci wybierz
Menu » Kontakty » Wiecej » Opcje

» Zaawansowane » Autozapis na
SIM, a nastepnie wybierz Wiacz.

Stan pamieci

Liczba kontaktow, ktére mozna zapisac
w telefonie lub na karcie SIM, zalezy
od ilosci dostepnej pamieci.



Jak obejrzec stan pamieci

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Kontakty » Wiecej » Opcje

» Zaawansowane » Stan pamieci.

Jak korzysta¢ z kontaktéw

Kontaktow mozna uzywac na wiele
sposobow. Ponizej opisano, jak:

* nawigzywac potgczenia z kontaktami
w pamieci telefonu lub na karcie SIM,

e wysyta¢ kontakty z telefonu
do innego urzadzenia,

e kopiowac kontakty do pamieci
telefonu i na karte SIM,

e dodawac obrazek, zdjecie lub
dzwonek do kontaktu w pamieci
telefonu,

e edytowac kontakty,

e synchronizowac kontakty.

Jak nawigzac potaczenie z kontaktem
w pamieci telefonu

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Kontakty. Przewin do kontaktu lub
wprowadz pierwsze litery imienia badz
nazwiska kontaktu.

Przy wyréznionym kontakcie nacisnij
4] lub [®, aby wybra¢ numer, » Potacz,
aby nawigzac potaczenie gtosowe,
lub » Wiecej » Nawiaz pot. wid.,

aby nawigzac potgczenie wideo.

Jak nawigzac potgaczenie

z kontaktem na karcie SIM

Jesli jako opcje domysing wybrano
Kontakty z SIM, w trybie gotowosci
wybierz Menu» Kontakty, a nastepnie
przy wyrdznionym kontakcie nacisnij
« ] lub [, aby wybra¢ numer.

» Polacz, aby nawigza¢ potgczenie
gtosowe, lub » Wiecej » Nawiaz pot.
wid., aby nawigzac¢ potgczenie wideo.
Jezeli jako opcje domysing wybrano
Kontakty, w trybie gotowosci wybierz
Menu » Kontakty » Wiecej » Opcje
» Kontakty z SIM i wybierz kontakt

» Pofacz, aby nawigzac¢ potaczenie
gtosowe, lub » Wiecej » Nawiaz potf.
wid., aby nawigzac potgczenie wideo.

Jak wysta¢ kontakt

» Kontakty i wybierz kontakt, po czym
» Wiecej » Wyslij kontakt i wybierz
metode przesytania.

Jak wysta¢ wszystkie kontakty

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Kontakty » Wiecej » Opcje

» Zaawansowane » Wyslij wsz.
kontak. i wybierz metode przesytania.
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Jak skopiowac nazwy lub nazwiska
i numery na karte SIM

1 W trybie gotowosci wybierz Menu
» Kontakty » Wiecej » Opcje

» Zaawansowane » Kopiuj do SIM.
2 Wybierz opcije.

Q Skopiowanie kontaktow z telefonu

na karte SIM spowoduje, ze wszystkie
informacje na karcie SIM zostang
zastgpione.

Jak skopiowac¢ nazwy lub nazwiska
i numery do kontaktow w pamieci
telefonu

1 W trybie gotowosci wybierz Menu

» Kontakty » Wiecej » Opcje

» Zaawansowane » Kopiuj z karty
SIM.

2 Wybierz opcije.

Jak dodac obrazek, zdjecie, dzwonek
lub plik wideo do kontaktu w pamigci
telefonu

1 W trybie gotowosci wybierz Menu

» Kontakty i wybierz kontakt » Wiece]
» Edytuj kontakt.

2 Przejdz do odpowiedniej karty,

a nastepnie wybierz Zdjecie
lub Dzwonek » Dodaj.

3 Wybierz opcje i element, a nastepnie

» Zapisz.
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@ Jesli abonament obejmuje ustuge

identyfikacji abonenta (CLI), mozna
przypisac rozne dzwonki roznym
rozmowcom.

Jak edytowac kontakt w pamieci
telefonu

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Kontakty i wybierz kontakt » Wiece]
» Edytuj kontakt.

Przejdz do wtasciwej karty i zaznacz
pole do edycji, a nastepnie » Edytuj.
Dokonaj edyciji informaciji, a nastepnie
» Zapisz.

Jak edytowac kontakt na karcie SIM
Jedli domysine sg Kontakty z SIM,

w trybie gotowosci wybierz Menu

» Kontakty i wybierz z listy nazwe
lub nazwisko oraz numer do edyc;ji.
Jesli domysine sg Kontakty, w trybie
gotowosci wybierz Menu » Kontakty
» Wiecej » Opcje » Kontakty z SIM

| wybierz nazwe lub nazwisko oraz
numer do edycji.

» Wiecej» Edytuj kontakt, a nastepnie
dokonaj edycji nazwy lub nazwiska

I numeru.



Synchronizacja kontaktow

Mozna synchronizowac¢ kontakty

z internetowa aplikacjg do zarzgdzania
kontaktami. Wiecej informaciji:

® 79 Synchronizacja.

Jak zapisac i przywroci¢ kontakty
przy uzyciu karty pamieci

W trybie gotowosci wybierz polecenia
Menu » Kontakty » Wiecej » Opcje
» Zaawansowane » Kopia na M.
Stick lub Przywréc¢ z M.S.

Jak wybrac kolejnosS¢ sortowania
kontaktow

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Kontakty » Wiecej » Opcje

» Zaawansowane » Kolejnosc¢
sortow.

Lista potaczen
Informacje o ostatnich potgczeniach.

Jak wybrac¢ numer z listy pofaczen
W trybie gotowosci » Polacz.,

a nastepnie wybierz odpowiednig
karte.

Przewin do nazwy lub nazwiska

badZ numeru, ktory chcesz wybraé

» Polacz, aby nawigzac potgczenie
gtosowe, lub » Wiecej » Nawiaz pof.
wid., aby nawigzac potgczenie wideo.

Jak dodac¢ numer z listy potgczen

do kontaktow

W trybie gotowosci » Polacz.,

a nastepnie wybierz odpowiedniag karte.
Przewin do numeru, ktéry chcesz
dodac, a nastepnie » Wiecej » Zapisz
numer.

» Nowy kontakt, aby utworzy¢ nowy
kontakt, lub wybierz istniejgcy kontakt,
do ktérego zostanie dodany numer.

Jak wyczyscic liste pofaczen
» Potgcz. » karta Wszystkie » Wiecej
» Usun wszystkie.

Szybkie wybieranie przy
uzyciu obrazkéw

Zapisz numery telefondw, do ktérych
chcesz mie¢ szybki dostep, na
pozycjach 1-9 w pamieci telefonu.
Szybkie wybieranie zalezy od kontaktow
domysinych m 29 Kontakt domysiny.
Szybkiego wybierania mozna na
przyktad uzywac z numerami
zapisanymi na karcie SIM.

Po przypisaniu kontaktéw do pozyciji
szybkiego wybierania, zostang
wyswietlone zdjecia kontaktow,
utatwiajgce korzystanie z funkciji
szybkiego wybierania m 32 Jak dodac
obrazek, zdjecie, dzwonek lub plik
wideo do kontaktu w pamieci telefonu.
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Jak edytowac¢ numery szybkiego
wybierania

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Kontakty » Wiecej » Opcje

» Szybkie wybieranie.

Przewin do pozyciji na liscie,

a nastepnie » Dodaj lub » Wiecej
» Zastagp.

Jak korzystac z funkcji szybkiego
wybierania

W trybie gotowosci wprowadz numer
pozycji, a nastepnie » Potacz.

Poczta gtosowa

Jesli abonament obejmuje ustuge
poczty glosowej, w sytuacjach,

gdy uzytkownik nie moze odebraé
pofaczenia, rozmdéwcy moga zostawié
wiadomosc¢ gtosowa.

@ Aby uzyska¢ numer poczty gfosowej

lub dodatkowe informacje, nalezy sie
Skontaktowac z operatorem sieci.

Jak wywofac usfuge poczty gtosowej
Nacisnij i przytrzymaj klawisz (1).
Jesli jeszcze nie ustawiono numeru
poczty gtosowej, » Tak i wprowadz
numer.
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Jak edytowac¢ numer poczty
gfosowej

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Wiadomosci » Ustawienia » Nr
poczty glosowej.

Sterowanie gtosem

Potaczeniami mozna zarzadzac przez
tworzenie polecen gtosowych, ktére
pozwalaja:

e Wybiera¢ glosem — nawigzywac
pofaczenie, wypowiadajgc
odpowiednig nazwe.

* Wigczac sterowanie gtosem przez
wypowiedzenie ,magicznego stowa”.

¢ Odbierac i odrzucac potaczenia
podczas korzystania z zestawu HF.

Przygotowanie do wybierania gtosem
Nalezy uaktywni¢ funkcje wybierania
gtosem oraz nagrac¢ swoje polecenia
gtosowe. Obok numeru telefonu,

do ktdrego jest przypisane polecenie
gtosowe, pojawia si¢ ikona.

Jak wilgczy¢ wybieranie gfosowe

i nagrac¢ nazwy lub nazwiska

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta Ogodlne

» Sterowanie glosem » Wybieranie
gtos. » Uaktywnij » Tak » Nowe
polec. glos. i wybierz kontakt.



Jesli do kontaktu jest przypisany
wiecej niz jeden numer, to do ich
wysSwietlenia uzyj « i [ . Wybierz
numer, do ktérego chcesz dodac
polecenie gtosowe. Nagraj polecenie
gtosowe, na przyktad ,Komorka
Marka”.

Pojawia sie instrukcje. Poczekaj
na sygnat i wypowiedz polecenie
do nagrania. Polecenie gtosowe
zostanie odtworzone.

Jedli nagranie jest zadowalajgce,

» Tak. Jesli nie, » Nie i powtdrz krok 3.

Aby nagrac kolejne polecenie gtosowe
dotyczgce kontaktu, » Nowe polec.
gtos. » Dodaj ponownie i powtérz
powyzsze kroki 2-4.

Nazwa rozmowcy

Mozna ustawi¢ odtwarzanie nagrane;
nazwy kontaktu, gdy przychodzi
potfaczenie od tego kontaktu.

Jak wigczyc lub wytaczyc¢
odtwarzanie nazwy rozmowcy

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Ustawienia » karta Ogdlne

» Sterowanie gtosem » Odt. nazwe
rozm.

Wybieranie gtosem

Operacje wybierania gtosem nalezy
zaczgc w trybie gotowosci, korzystajac
z telefonu lub zestawu HF badz
wypowiadajac swoje ,magiczne stowo”.

Jak nawigzac potgczenie

W trybie gotowosci nacisnij

| przytrzymaj jeden z przyciskow
gtosnosci.

Poczekaj na sygnat i wypowiedz
nagrang wczesniej nazwe, na przyktad
,Komoérka Marka”. Nazwa zostanie
odtworzona i rozpocznie sie
nawigzywanie potgczenia.

Jak nawigzac¢ potfaczenie za pomoca
zestawu HF

W trybie gotowosci nacisnij

| przytrzymaj przycisk zestawu

HF lub nacisnij przycisk stuchawek
Bluetooth.

»,Magiczne stowo”

Mozna nagrac polecenie gtosowe

i uzywac go jako magicznego stowa
do uaktywniania sterowania gtosem
bez naciskania jakichkolwiek klawiszy.
Magicznego stowa mozna uzywac
wytacznie z przenosnym zestawem HF.

G- Nalezy wybrac dfugie, nietypowe stowo

lub fraze, ktore mozna fatwo odrdznic
od mowy w tle.
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Jak uaktywnic¢ i nagrac ,,magiczne
sfowo”

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta Ogdlne

» Sterowanie gtosem » Magiczne
stowo » Uaktywnij.

Pojawig sie instrukcje. » Kontyn.
Poczekaj na sygnat i wypowiedz swoje
,magiczne stowo”.

» Tak, aby zaakceptowac nagranie,
lub » Nie, aby je powtorzyc.
Pojawia sie instrukcje. » Kontyn.

i wybierz Srodowiska, w ktérych

odbieranie gtosem ma by¢ uaktywniane.

Odbieranie gtosem

Podczas korzystania z zestawu
HF mozna odbierac i odrzucac
potgczenia, uzywajac gtosu.

Przy odbieraniu gtosem mozna uzywac
plikdw dzwonkow w formatach MIDI,
WAV (16 kHz), eMelody lub iMelody.

Jak uaktywnic¢ odbieranie glosem

i nagrac polecenia odbierania glosem
W trybie gotowosci wybierz Menu

» Ustawienia » karta Ogdlne

» Sterowanie gtosem » Odbieranie
gtos. » Uaktywnij.

Pojawig sie instrukcje. » Kontyn.
Poczekaj na sygnat i powiedz
,Odbierz” lub inne stowo.
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» Tak, aby zaakceptowac nagranie,
lub » Nie, aby je powtorzyc.

Pojawig sie instrukcje. » Kontyn.
Poczekaj na sygnat i powiedz ,Zajete”
lub inne stowo.

» Tak, aby zaakceptowac nagranie,
lub » Nie, aby je powtérzyc.

Pojawig sie instrukcje. » Kontyn.

i wybierz sSrodowiska, w ktorych
odbieranie gtosem ma by¢ uaktywniane.

Jak odebrac lub odrzucic¢ potaczenie,
uzywajgc polecen gtosowych

Gdy telefon zadzwoni, powiedz:

e ,Odbierz”, aby odebrac potgczenie;
e Zajete”, aby odrzuci¢ potgczenie.

Jak edytowac polecenia glosowe
W trybie gotowosci wybierz Menu
» Kontakty i przewin do kontaktu.
» Wiecej » Edytuj kontakt i przejdz
do wtasciwej karty.

Jak ponownie nagrac polecenie
gfosowe

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Ustawienia » karta Ogdlne

» Sterowanie gtosem » Wybieranie
gtos. » Edytuj nazwy.

Wybierz polecenie » Wiecej » Zastap
etyk. gtos.

Poczekaj na sygnat i wypowiedz
polecenie.



Przekierowywanie potaczen
Pofaczenia mozna przekierowywac na
inny numer, na przyktad numer poczty
gtosowe.

- Gdy jest uaktywniona funkcja zastrzegania,

niektore opcje menu przekierowania sg
niedostepne. W 40 Zastrzeganie
pofgczen.

Telefon ma nastepujace mozliwosci:

e Zawsze przekier. — wszystkie
pofaczenia.

e Kiedy zajety — jesli trwa rozmowa.

e Nieosiggalny — jesli telefon jest
wytgczony lub znajduje sie poza
zasiegiem sieci.

* Nie odebrano — jesli potgczenie nie
zostanie odebrane po okreslonym
czasie.

Jak wilgczyc przekierowywanie
pofaczen

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Ustawienia » karta Potacz.

» Przekierowania.

Wybierz typ potaczenia i jedna

Z opcji przekierowania, a nastepnie
» Uaktywnij.

Wprowadz numer telefonu, na ktory
chcesz przekierowywac potgczenia,
lub nacisnij Wyszukaj, aby wyszukacé
kontakt, a nastepnie » OK.

Jak wylaczyc przekierowywanie
pofaczen

Przejdz do opcji przekierowywania,
» Dezaktywu;.

Wiecej niz jedno potaczenie
Telefon moze obstugiwac wiecej
niz jedno potaczenie naraz.

Ustuga potaczen oczekujagcych
Gdy funkcja jest wigczona, drugie
potgczenie jest sygnalizowane
dzwiekiem.

Jak wigczy¢ lub wytgczy¢ ustuge
pofaczenia oczekujgcego

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta Potacz.

» Zarzadz. potacz. » Potacz.
oczekujace.

Jak nawigzac drugie potgczenie

» Wiecej » Zawies, aby zawiesic¢
biezgce potaczenie.

Wprowadz numer, z ktérym chcesz
sie potgczyc, a nastepnie » Wiecej
» Potacz z.

Jak odebrac drugie potaczenie

gfosowe

Odbierajgc drugie potgczenie, mozna:

e » Odbierz i zawiesi¢ aktywne
potgczenie.
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e » Zajete, aby je odrzuci¢
i kontynuowac biezgce potgczenie.
e » Zastgp pot. aktyw., aby je
odebrac i zakonczyc¢ biezgce
pofaczenie.

Obstuga dwdch potaczen gtosowych

Gdy jedno pofgczenie jest aktywne,
a drugie zawieszone, mozna:

» Wiecej, aby wyswietli¢ opcje:

Przetacz — aby przetgczac sie
miedzy dwoma potgczeniami.
Przytacz rozmowy — aby ztgczy¢
dwie rozmowy.

Przekaz potaczen. — aby potgczy¢
dwie rozmowy. Potgczenia
uzytkownika z oboma rozmdéwcami
zostang przerwane.

» Rozfacz, aby wyswietli¢ opcje:

Tak — aby wznowi¢ zawieszone
pofaczenie.

Nie — aby zakoriczy¢ oba
potaczenia.

Nie mozna odebrac trzeciego
potgczenia bez zakonczenia jednego
z dwodch pierwszych potgczen lub
bez ztgczenia ich w potgczenie
konferencyjne.

Potaczenia
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Potfaczenia konferencyjne

Mozna uruchomi¢ potaczenie
konferencyjne, ztgczajgc potagczenie
aktywne i potgczenie zawieszone.
Nastepnie mozna zawiesi¢ potgczenie
konferencyjne i dodac do pieciu
uczestnikéw lub po prostu nawigzac
nastepne potaczenie.

W przypadku potaczen, w ktorych
uczestniczy kilka osob, moga byc¢
naliczane dodatkowe opfaty. Po
doktadniejsze informacje nalezy
sie zwrocic¢ do operatora sieci.

Jak ztgczy¢ dwa potaczenia
w pofgczenie konferencyjne

» Wiecej » Przytacz rozmowy.

Jak dodac¢ nowego uczestnika

» Wiece] » Zawies, aby zawiesic
przytaczone potgczenia.

» Wiecej » Drugie potaczenie

i pofacz sie z nastepng osobg, ktéra
ma dotgczy¢ do grupy konferencyjnej.
» Wiecej » Przytagcz rozmowy.
Powtorz kroki od 1 do 3, aby dodac
kolejnych uczestnikow.

Jak roztgczyc uczestnika

» Wiecej » Roztacz uczestn. i wybierz
uczestnika, ktérego chcesz wykluczyc
z potgczenia konferencyjnego.



Jak przeprowadzi¢ prywatnag
rozmowe

1 » Wiecej » Rozmawiaj z i zaznacz

uczestnika, z ktérym chcesz
rozmawiac.

2 » Wiecej » Przytagcz rozmowy, aby

wznowi¢ potaczenie konferencyjne.

Dwie linie glosowe

Majgc abonament, ktéry obejmuje
obstuge réznych linii, mozna
nawigzywac osobne potgczenia przy
uzyciu roznych numerow telefonu.

Jak wybrac linie dla pofaczen
wychodzgcych

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta Potacz.
Wybierz linie.

Jak zmieni¢ nazwe linii

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta Wyswietlacz
» Edytuj nazwy linii. Wybierz linig¢

do edycji.

Moje numery

Wtasne numery telefondw mozna
wyswietla¢, dodawac i edytowac.

Jak sprawdzi¢ swoje numery
telefonow

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Kontakty » Wiecej » Opcje

» Numery specjalne » Moje numery
| wybierz jedng z opcji.

Filtr pofaczen

Odbieranie mozna ograniczyc tylko
do potgczen z wybranych numerow.
Jesli jest uaktywniona opcja
przekierowywania Kiedy zajety,
potaczenia beda przekierowywane.

Jak dodac¢ numery do listy
akceptowanych rozmowcow

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta Potacz.

» Zarzadz. potacz. » Filtr potgczen
» Tylko z listy » Edytuj » Dodaj.
Wybierz kontakt lub » Grupy

m» 42 Grupy.

Jak akceptowac wszystkie
potgczenia

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta Potacz.

» Zarzadz. potacz. » Filtr pofaczen
» Od wszystkich.
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Zastrzeganie pofaczen

i Mozliwe jest zastrzeganie potgczen
wychodzgcych i przychodzacych.
Potrzebne jest hasto otrzymane
od ustugodawcy.

@ Jesli pofgczenia przychodzgce sg
" przekierowywane, nie mozna wtaczyc
niektorych opcji funkcji zastrzegania.

Mozna zastrzec nastepujace
pofaczenia:

40

Wszystkie wych. — wszystkie
potgczenia wychodzgce.

Wych. zagraniczne — wszystkie
miedzynarodowe potgczenia
wychodzgce.

Wych. zagr.- roam. — wszystkie
miedzynarodowe potaczenia
wychodzgce oprécz potgczen

z wiasnym krajem.

Wszystkie przych. — wszystkie
pofaczenia przychodzgce.
Przych. - roaming — wszystkie
pofaczenia przychodzgce, gdy
uzytkownik przebywa za granica
m» 25 Sieci.

Potaczenia

Jak wigczyc¢ lub wytaczyc¢
zastrzeganie pofgczen

1 W trybie gotowosci wybierz Menu

» Ustawienia » karta Potacz.
» Zarzadz. potacz. » Zastrzeganie.
Wybierz opcje.

2 Wybierz polecenie Uaktywnij lub

Dezaktywuj, wprowadz hasto » OK.

Wybieranie state

Funkcja wybierania statego umozliwia
nawigzywanie potgczen tylko

Z okreslonymi numerami zapisanymi
na karcie SIM. Numery state sg
chronione przez kod PIN2.

- Z miedzynarodowym numerem

alarmowym 112 mozna sie fgczy¢ nawet
wtedy, gdy jest wigczone wybieranie stafe.

Mozna zapisywac nawet fragmenty
numerdw. Na przykfad zapisanie
numeru 0123456 umozliwia
nawigzywanie potgczen z numerami
rozpoczynajacymi sie od 0123456.

- Gdy wybieranie stafe jest uaktywnione,

wyswietlanie numerdw telefonow
zapisanych na karcie SIM i ich
porzadkowanie moze nie by¢ moZliwe.



Jak wigczyc¢ lub wytaczy¢ wybieranie
state

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Kontakty » Wiecej » Opcje

» Numery specjalne » Wybieranie
stafe i wybierz Uaktywnij lub
Dezaktywu;.

Wprowadz kod PIN2 » OK, a nastepnie
» OK w celu potwierdzenia.

Jak zapisac¢ numer staty

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Kontakty » Wiecej » Opcje

» Numery specjalne » Wybieranie
state » Numery state » Nowy numer
i wprowadz informacie.

Czas i koszt potaczenia
Podczas rozmowy na wyswietlaczu
pojawia sie czas potgczenia.
Uzytkownik moze sprawdzic¢ czas
trwania ostatniego potaczenia, potgczen
wychodzgcych oraz czas tgczny.

Jak sprawdzic¢ czas potgczenia

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta Potgczenia

» Czas i koszt » Liczniki potaczen.

Dodatkowe funkcje pofaczen

Sygnaty tonowe

Wysytajac sygnaty tonowe podczas
potgczenia, mozna korzystac¢ z ustug
bankowych lub automatyczne;
sekretarki.

Jak korzystac z sygnatow tonowych
Nacisnij (@ +) — (2), &= lub &=,
aby wystac sygnaty tonowe.

» Wiecej » Wytacz tony lub Wiacz
tony, aby wytgczy¢ lub wtgczy¢
sygnaty tonowe podczas potgczenia.
Aby wyczysci¢ ekran po zakonczeniu
potaczenia, nacisnij (¢ ).

Notatnik

Ekranu mozna uzywac¢ w charakterze

notatnika, aby zapisa¢ numer telefonu
w trakcie potgczenia. Po zakorczeniu

rozmowy numer pozostanie na ekranie
i bedzie mozna go wybrac lub zapisac
w ksigzce telefoniczne;j.

Jak wybrac lub zapisa¢ numer

z notatnika

» Polfacz, aby potgczy€ sie z tym
numerem.

» Wiecej » Zapisz numer i wybierz
kontakt, z ktérym chcesz zapisac ten
numer.
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e » Wiecej » Nowy kontakt, aby
utworzy¢ nowy kontakt, z ktérym
ma zostac zapisany numer.

Wyswietlanie lub ukrywanie swojego
numeru

Jesli abonament obejmuje ustuge
zastrzegania identyfikowania abonenta
(CLIR), przy nawigzywaniu potgczenia

mozna ukry¢ numer swojego telefonu.

Jak zawsze pokazywac lub ukrywac
swoj numer telefonu

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Ustawienia » karta Potgczenia

» Pokaz lub ukryj nr.

Wybierz polecenie Pokaz numer,
Ukryj numer lub Okresla sieé.

Grupy

Numery i adresy e-mail mozna tgczy¢
w grupy, aby wysyta¢ wiadomosci

do kilku odbiorcéw naraz

W 43 Przesytanie wiadomosci.

@ Jesli wiadomos¢ tekstowa jest wysytana

do grupy, optata zalezy od liczby jej
czfonkow.

Ponadto grupy (z numerami) mozna
wykorzystywac do tworzenia list
akceptowanych rozméwcow

m 39 Filtr pofgczen.

Potaczenia
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Jak utworzy¢ grupe numerow

i adresow e-mail

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Kontakty » Wiecej» Opcje » Grupy
» Nowa grupa » Dodaj.

Wprowadz nazwe grupy » Kontyn.

» Nowy » Dodaj, aby znalez¢ i wybrac
numer lub adres e-mail kontaktu.
Powtdrz krok 3, aby dodac wiecej
numerow lub adreséw e-mail.

» Gotowe.

Wizytowki
Mozna dodac¢ wtasng wizytowke jako
kontakt.

Jak dodac wtasng wizytowke

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Kontakty » Wiecej » Opcje » Moja
wizytowka i wprowadz informacje
dotyczgce wizytoéwki, a nastepnie

» Zapisz.

Jak wystac wizytowke

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Kontakty » Wiecej » Opcje » Moja
wizytéwka » Wyslij wizytéwke

| wybierz metode przesytania.



Przesytanie wiadomosci

Wiadomosci tekstowe, wiadomosci
obrazkowe, wiadomosci gtosowe,
e-mail, funkcja Moi znajomi.

Telefon umozliwia przesytanie réznych
rodzajéw wiadomosci. Skontaktu;

sie z ustugodawcg, aby dowiedziec
sie, z jakich ustug mozesz korzystac.
Aby uzyskac wiecej informacii,
odwiedz witryne
www.sonyericsson.com/support.

Wiadomosci tekstowe (SMS)

Wiadomosci tekstowe moga takze
zawiera¢ zwykte obrazki, efekty
dzwiekowe, animacje i melodie.
Ponadto mozna tworzy¢ szablony

i uzywac ich do tworzenia wiadomosci.

Zanim zaczniesz

Numer centrum ustug otrzymuje sie od
ustugodawcy i zwykle jest on zapisany
na karcie SIM. W przeciwnym wypadku
mozna go wpisa¢ samodzielnie.

Jak ustawi¢ numer centrum ustug
W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci » Ustawienia » Wiad.
tekstowa » Centrum ustug. Jesli
numer centrum ustug jest zapisany
na karcie SIM, bedzie wyswietlany
na liscie.

2 Jesli nie jest wyswietlany zaden

1

numer, » Edytuj » Nowe centr. ustug
| wprowadz numer, tgcznie z prefiksem
miedzynarodowym ,+” oraz kodem
Kraju/regionu, po czym » Zapisz.

Wysytanie wiadomosci tekstowych
Aby uzyskac informacje

dotyczace wprowadzania liter,

m» 20 Wprowadzanie liter.

Niektdre znaki wiasciwe dla okreslonych
jezykow zajmujg wiecej miejsca.

W przypadku niektorych jezykow

w celu zaoszczedzenia miejsca mozna
wytgczy¢ funkcje Znaki narodowe.

Jak napisac i wysta¢ wiadomos¢
tekstowg

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Wiadomosci » Napisz nowa

» Wiad. tekstowa.

Napisz wiadomos¢ » Kontyn.
(Wiadomos¢ mozna zapisac na
p6zniej w folderze Wersje robocze,
wybierajgc » Zapisz wiadom.).
» Wpisz nr telefonu i wprowadz
numer lub » Wyszukaj kontakt, aby
wyszuka¢ numer lub grupe w folderze
Kontakty, lub » Wpisz adres e-mail
albo wybierz pozycje z listy ostatnio
uzywanych odbiorcéw, po czym

» Wyslij.
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@ Aby wystac wiadomosc¢ na adres e-mail,
nalezy ustawi¢ numer bramy dla takich
wiadomosci. W tym celu » Wiadomosci
» Ustawienia » Wiad. tekstowa
» Bramka e-mail. Numer nalezy
uzyskac od ustugodawcy.

Jak skopiowac tekst i wkleic¢
go do wiadomosci

1 Podczas pisania wiadomosci» Wiecej

» Kopiuj i wklej.

2 » Kopiuj wszystko lub
» Zaznacz i kopiuj i nacisnij [1], [[], 4]
lub [#, aby przewinac i zaznaczy¢
tekst w wiadomosci.

3 » Wiecej » Kopiuj i wklej » Wklej.

Jak wstawic element do wiadomosci

tekstowej

1 Podczas pisania wiadomosci» Wiecej

» Dodaj element.

2 Wybierz opcje, a nastepnie element,
na przyktad obrazek.

{@’; Wiadomosc¢ tekstowg mozna przeksztatcic
na wiadomosc¢ obrazkowa. Podczas
pisania wiadomosci » Wiecej » Na wiad.
obrazk. i kontynuuj tworzenie wiadomosci
obrazkowej, W 46 Wiadomosci

obrazkowe (MMS,).
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Odbieranie wiadomosci tekstowych
Jedli zostata odebrana wiadomos¢
tekstowa, pojawi sie ona w menu
czynnosci, jezeli opcja Nowe
zdarzenia jest ustawiona na Menu
czynnosci. » Wyswietl, aby
przeczyta¢ wiadomos¢.

Jezeli opcja Nowe zdarzenia jest
ustawiona na Podreczne, pojawi

sie pytanie, czy chcesz przeczytaé
wiadomosc¢ tekstowa. » Tak, aby
przeczyta¢ wiadomosc, lub » Nie, aby
przeczytac jg pdzniej. Po przeczytaniu
wiadomosci tekstowej » Wiecej, aby
wyswietli¢ opcje, lub nacisnij (),
aby zamkna¢ wiadomos¢.

Jak potgczy¢ sie z numerem
zawartym w wiadomosci tekstowej
Zaznacz numer telefonu widoczny

w wiadomosci, a nastepnie » Potacz.

Jak zapisywacd i usuwa¢ wiadomosci
tekstowe

Odebrane wiadomosci tekstowe

sg zapisywane w pamieci telefonu.
Gdy pamiec telefonu sie zapeni,

to aby mozna byto odbiera¢ nowe
wiadomosci, trzeba usunac
dotychczasowe wiadomosci lub
przenies¢ je na karte SIM. Wiadomosci
zapisane na karcie SIM pozostaja

na niej do czasu usuniecia.



N

Jak zapisac¢ wiadomos¢

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Wiadomosci » Przychodzace

i wybierz wiadomosc¢ do zapisania.
» Wiecej » Zapisz wiadom.

» Elem. zapisane, aby zapisac

na karcie SIM, lub » Szablony, aby
zapisa¢ wiadomosc¢ jako szablon
w pamieci telefonu.

Jak zapisac element z wiadomosci
tekstowej

Podczas czytania wiadomosci
zaznacz numer telefonu, obrazek

lub adres internetowy do zapisania,

a nastepnie » Wiece.

» Uzyj (zostanie wyswietlony wybrany
numer telefonu) » Zapisz numer, aby
zapisa¢ numer telefonu, lub » Zapisz
obrazek, aby zapisa¢ obrazek, lub

» Uzyj (zostanie wyswietlona wybrana
zaktadka) » Zapisz zaktadke, aby
zapisac zaktadke.

Jak usungé wiadomosc

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Wiadomosci i wybierz folder.

Zaznacz wiadomos¢ do usuniecia

i nacisnij Cc).

1

Jak zapisac lub usunac kilka
wiadomosci

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci i wybierz folder.
Zaznacz wiadomos¢ i » Wiecej

» Usun wsz. wiad., aby usungc¢
wszystkie wiadomosci w folderze, lub
» Zaznacz kilka, a nastepnie przewijaj
| zaznacz poszczegolne wiadomosci,
naciskajgc Zaznacz lub Odznacz.

» Wiecej » Zapisz wiadom., aby
zapisa¢ wiadomosci, lub » Usun
wiadomosci, aby usung¢ wiadomosci.

Diugie wiadomosci

Liczba znakdw, jakg moze zawieraé
wiadomosc, zalezy od jezyka
wpisywania. Aby wysta¢ dtuga
wiadomosc¢, mozna powigzacé dwie
lub wiecej wiadomosci. Za kazdag

z wiadomosci tworzgcych dtuga
wiadomosc¢ jest pobierana osobna
opfata. Wszystkie czesci dtugiej
wiadomosci moga nie zostac
odebrane jednoczesnie.

- Nalezy dowiedziec sie u ustugodawcy,

jaka jest maksymalna liczba wiadomosci,
ktore mozna powigzac.
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Jak wilgczyc¢ dfugie wiadomosci

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci » Ustawienia » Wiad.
tekstowa » Maks. diug. wiad.

» Maks. dostepna.

Szablony wiadomosci tekstowych
Mozna dodaé nowy szablon lub
zapisa¢ wiadomosc jako szablon

w pamieci telefonu m 45 Jak zapisac
wiadomosc.

Jak dodac szablon

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Wiadomosci » Szablony » Nowy
szablon » Tekst.

Wpisz tekst » OK.

Wprowadz tytut » OK.

Jak uzy¢ szablonu

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Wiadomosci » Szablony wybierz
szablon » Uzyj » Wiad. tekstowa.
Dodaj tekst lub » Kontyn. i wybierz
odbiorce, do ktérego ma zostac
wystana wiadomos¢.

Opcje wiadomosci

Dla wielu opcji wiadomosci mozna
ustawic¢ wartosci domysine, ale mozna
tez wybiera¢ ustawienia przy kazdym
wysytaniu wiadomosci.
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Jak ustawi¢ domysine opcje
wiadomosci tekstowej

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci » Ustawienia » Wiad.
tekstowa i wybierz opcje do zmiany.

Jak ustawic¢ opcje wiadomosci

dla konkretnej wiadomosci

Po napisaniu wiadomosci i wybraniu
odbiorcy » Wiecej » Zaawansowane.
Wybierz opcje, ktéra chcesz zmienic,
a nastepnie » Edytuj i wybierz nowe
ustawienie » Gotowe.

Jak sprawdzi¢ stan dostarczania
wystanej wiadomosci

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Wiadomosci » Elemen. wystane
i wybierz wiadomosc¢ tekstowg

» Wyswietl » Wiecej » Wyswietl
status.

Wiadomosci obrazkowe
(MMS)

Wiadomosci obrazkowe moga zawierac
tekst, obrazki, zdjecia, slajdy, nagrania
dzwiekowe, filmy wideo, podpisy

| zatgczniki. Wiadomosci obrazkowe
mozna wysytac¢ do telefonéw
komoérkowych i na adresy e-mail.



Zanim zaczniesz
Nadawca i odbiorca muszg miec¢
abonamenty obejmujgce ustuge

przesytania wiadomosci obrazkowych.

Jesli nie ma zadnego profilu
internetowego ani serwera
wiadomosci, wszystkie potrzebne
ustawienia wiadomosci MMS mozna
otrzymaé automatycznie od operatora
sieci lub pobrac z witryny
WWWw.sonyericsson.com/support.

Przed wystaniem wiadomosci
obrazkowej nalezy sprawdzic¢, czy:

Adres serwera wiadomosci i profil
internetowy sg ustawione. W trybie
gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci » Ustawienia

» Wiadom. obraz. » Profil MMS

i wybierz profil. » Wiecej » Edytuj
» Serwer wiadom. lub » Wiecej

» Edytuj » Profil internetowy.

Jak utworzy¢ i wystac wiadomos¢
obrazkowag

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci » Napisz nowa

» Wiad. obrazk.

Nacisnij [_], aby dodac elementy, takie
jak zdjecia, pliki wideo lub dzwieki.

» Wiecej, aby wyswietlic¢ liste innych
opciji.

N A
’<l_)\

Gdy wszystko jest gotowe do
wysytania » Kontyn.

» Wpisz adres e-mail lub » Wpisz nr
telefonu lub » Wyszukaj kontakt, aby
wyszukac numer lub grupe w folderze
Kontakty badz wybrac z listy ostatnich
odbiorcow, a nastepnie » Wyslij.

Podczas tworzenia i edytowania
wiadomosci obrazkowych mozna
korzystac z funkcji kopiowania i wklejania
m 44 Jak skopiowac tekst i wkleic¢

go do wiadomosci.

Jak utworzy¢ podpis do wiadomosci
obrazkowych

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci » Ustawienia

» Wiadom. obraz.

» Podpis » Nowy podpis i utwérz
podpis jako wiadomos¢ obrazkowa.

Jak ustawi¢ domysine opcje
wiadomosci obrazkowych

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Wiadomosci » Ustawienia

» Wiadom. obraz. i wybierz opcje
do zmiany.
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Dodatkowe opcje wysytania

Mozna zazgdac raportu o przeczytaniu
lub dostarczeniu wiadomosci oraz
ustawic priorytet konkretnej
wiadomosci. Mozna takze dodac do
wiadomosci kolejnych odbiorcow.

Jak wybrac¢ dodatkowe opcje
wysytlania

Po napisaniu wiadomosci i wybraniu
odbiorcy » Wiecej.

» Dodaj odbiorce, aby dodac
odbiorcow, lub » Edytuj odbiorcow,
aby edytowac i doda¢ odbiorcéw.

» Edytuj temat, aby zmieni¢ temat
wiadomosci, lub » Zaawansowane,
aby wybrac wiecej opcji wysyfania.

Odbieranie wiadomosci
obrazkowych

Mozna okreslic¢, jak pobierac
wiadomosci obrazkowe i jak
zapisywac elementy otrzymywane
w wiadomosciach obrazkowych.

Jak wigczy¢ pobieranie
automatyczne

W trybie gotowosci wybierz polecenia
Menu » Wiadomosci » Ustaw.

» Wiadom. obraz. » Autom.
pobieranie, aby wyswietli¢ i wybrac
jedng z ponizszych opciji:

e Zawsze — pobieranie automatyczne.
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e Pytaj w roamin. — pytanie
0 pobranie poza siecig macierzysta.

e Nigdy w roamin. — wytgczenie
pobierania poza siecig macierzysta.

e Zawsze pytaj — pobieranie.

e Wylaczone — nowe wiadomosci
pojawiaja sie w folderze
Przychodzace. Zaznacz wiadomosg,
a nastepnie » Wyswietl, aby jg
pobrac.

Jak odebrac¢ wiadomos¢ obrazkowag
Jedli zostata odebrana automatycznie
pobrana wiadomos¢ obrazkowa,
pojawi sie ona w menu czynnosci,
jezeli opcja Nowe zdarzenia jest
ustawiona na Menu czynnosci.

» Wyswietl, aby przeczytaé
wiadomosc. Jezeli opcja Nowe
zdarzenia jest ustawiona na
Podreczne, pojawi sie pytanie,

czy chcesz przeczyta¢ wiadomos¢
obrazkowag; » Tak, aby przeczytaé
lub odtworzy¢.

Aby zamkng¢ wiadomosc, nacisnij

.

Jak zapisac element z wiadomosci
obrazkowej

Po wyswietleniu wiadomosci
obrazkowej » Wiecej » Zapisz
elementy, a nastepnie wybierz
element z wyswietlonej listy.



N

Usuwanie wiadomosci obrazkowych
Wiadomosci obrazkowe sg zapisywane
w pamieci telefonu. Gdy pamiec
telefonu sie zapetni, trzeba usungé¢
dotychczasowe wiadomosci, aby
mozna byto odbiera¢ nowe. Zaznacz
wiadomos¢ i nacisnij (¢ ), aby ja
usunac.

Szablony wiadomosci obrazkowych

Mozna dodac¢ nowy szablon lub uzyc
szablonu zdefiniowanego wczesniej.

Jak dodac szablon

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci » Szablony » Nowy
szablon » Wiad. obrazk.

» Wiecej, aby dodac¢ nowe elementy.
» Zapisz, wprowadz tytut, a nastepnie
» OK, aby zapisa¢ szablon.

Jak uzy¢ szablonu

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci » Szablony i wybierz
szablon z listy » Uzyj, aby uzyc
szablonu w istniejgcej postaci,

lub » Wiecej » Edytuj szablon,

aby edytowac szablon, » Zapisz,
wprowadz tytut » OK, aby zapisac
zmiany.

2

W

» Kontyn. i wybierz odbiorce,

do ktérego ma zostac¢ wystana
wiadomosc, lub wybierz szablon

z listy, a nastepnie » Uzyj » Kontyn.,
jesli szablon zostat wyedytowany.

Wiadomosci gtosowe
Mozna wysytac i odbiera¢ nagrania
dzwiekowe jako wiadomosci gtosowe.

- Nadawca i odbiorca muszg miec

abonament obejmujgcy obsfuge
wiadomosci obrazkowych.

Jak nagrac i wysta¢ wiadomosc¢
gfosowag

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci » Napisz nowag

» Wiad. gtosowa.

Nagraj wiadomosc. » Stop,

aby zakonczyc.

» Wyslij, aby wysta¢ wiadomos¢.

» Wpisz adres e-mail, aby wstawi¢
adres e-mail odbiorcy, lub » Wpisz nr
telefonu, aby wpisa¢ numer telefonu
odbiorcy, lub » Wyszukaj kontakt,
aby wyszuka¢ numer lub grupe wsrod
Kontaktéw badz wybrac z listy
ostatnich odbiorcéw » Wyslij.
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Odbieranie wiadomosci glosowych
Jesli zostata odebrana automatycznie
pobrana wiadomos¢ gtosowa, pojawi
sie ona w menu czynnosci, jezeli opcja
Nowe zdarzenia jest ustawiona na
Menu czynnosci. » Odtworz, aby
odstuchac¢ wiadomosc.

Jezeli opcja Nowe zdarzenia jest
ustawiona na Podreczne, pojawi

sie pytanie, czy chcesz odstuchac
wiadomosc¢ gtosowa. » Tak, aby
odtworzy¢ wiadomosg, lub » Nie, aby
odtworzy¢ jg pdzniej. Po odstuchaniu
wiadomosci gtosowej » Wiecej, aby
wyswietli¢ liste opciji. Aby zamkngc
wiadomosé, nacisnij (o).

E-mail

Telefon pozwala czytac¢ na biezgco
otrzymywane wiadomosci e-mail.
Napisz wiadomosc¢, dotacz zdjecie
zrobione aparatem w telefonie,
nagrany plik dzwiekowy lub wideo
i wyslij wiadomosc¢ do przyjaciot
lub znajomych. Mozesz rowniez
odpowiadac¢ na wiadomosci

i przesytac je dalej za pomoca

telefonu, tak samo, jak na komputerze.

W telefonie mozna uzywac tego
samego adresu e-mail jaki dziata
na komputerze. W tym celu nalezy
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okresli¢ w telefonie takie same
ustawienia poczty e-mail jakie
obowigzujg na komputerze. Aby
uzywac w telefonie tego samego
adresu e-mail jaki dziata na komputerze,
wykonaj jedng z nastepujacych
CzZynnosci:

Odbierz automatycznie niezbedne
ustawienia

Najtatwiejsza metoda skonfigurowania
adresu polega na bezposrednim
przestaniu ustawien do telefonu.

W tym celu na komputerze
podtgczonym do Internetu

nalezy przejS¢ na strone
www.sonyericsson.com/support.

Wprowadz ustawienia recznie

e Uzyskaj informacje o ustawieniach
od swojego dostawcy poczty e-mail.
Dostawca poczty e-mail jest to
osoba lub firma, ktéra przydzielita
Ci adres e-mail, na przykfad gtéwny
informatyk w firmie lub
ustugodawca internetowy.

¢ |Informacje o ustawieniach moga
znajdowac sie w specjalnym
dokumencie od dostawcy poczty
e-mail.

¢ Informacje te mozna znalez¢
w ustawieniach programu do
poczty e-mail na komputerze.



Jakie informacje sa potrzebne?
Minimalny zestaw wymaganych
informacji jest nastepujacy:

Typy ustawien Przyktady

Protokét POP3 lub IMAP4

Adres e-mail jan.kowalski@
przyktad.com

Serwer przychodz. mail.przykiad.com
Nazwa uzytkown. jkowalski

Hasto zX123

Serwer wychodz. mail.przykiad.com

@ Na rynku dziata wielu roznych
" dostawcow poczty e-mail. Moga oni
postugiwac sie roznymi nazwami

ustawien i wymagac roznych informaciji.

Nie wszyscy usfugodawcy zapewniajg
dostep do poczty e-mail.

Podczas wprowadzania ustawien
sg dostepne rozne instrukcje
konfiguracyjne oraz informacje
Pomocy.

Jak wprowadzi¢ ustawienia poczty
e-mail

1 W trybie gotowosci wybierz Menu
» Wiadomosci » E-mail » Ustaw.

2 Po wprowadzeniu ustawien

» Przychodzgce » Wiecej

» Wyslij i odbierz, aby uzyskac
dostep do swojej poczty e-mail.

Po wprowadzeniu niezbednych
ustawien telefon jest gotowy do
potgczenia z serwerem poczty e-mail,
za posrednictwem ktérego sg wysytane
i odbierane wiadomosci e-mail.

Aby uzyskac wiecej informacji
na ten temat, nalezy skontaktowac
sie z ustugodawca.

Jak utworzy¢ konto e-mail

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci » E-mail » Ustaw.

» Nowe konto » Dodaj.

Wprowadz nazwe konta, a nastepnie

» OK. Aby uzyskac¢ pomoc,

» Instrukcje konfig., lub nacisnij [_]

| przejdz do ustawienia » Informac.

Nacisnij [_], aby przej$¢ do ustawienia

i wprowadz nastepujgce minimalne

wymagane ustawienia:

e Sygnat e-mail — wybierz dZzwigk
alarmu dla nowych wiadomosci.

* tgcz, uzywajac — wybierz konto
danych (podane przez operatora
sieci, » Informac.).

e Adres e-mail — wprowadz swaj
adres e-mail.

e Protokol — POPS lub IMAPA4.
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e Serwer przychodz. — wprowadz
nazwe serwera.

e Nazwa uzytkown. — wprowadz
nazwe uzytkownika konta e-mail.

e Hasfto — wprowadz hasto
uzytkownika konta e-mail.

e Serwer wychodz. — wprowadz
nazwe serwera.

Jak wprowadzi¢ zaawansowane
ustawienia konta e-mail (opcjonalne
w wiekszosci przypadkow)

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci » E-mail » Ustaw.
Wybierz konto do edycji, » Wiecej

» Edytuj konto » Ustawienia zaaw.
Nacisnij [_], aby wybrac i wprowadzic¢
ustawienia, jesli sg wymagane przez
dostawce poczty e-mail, na przyktad
Okres sprawdzania.

Jak odebrac i przeczyta¢ wiadomosc¢
e-mail

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci » E-mail

» Przychodzace » Wys/odb, kiedy
skrzynka odbiorcza jest pusta, lub

» Wiadomosci » E-mail

» Przychodzgce » Wiecej

» Wyslij i odbierz, aby pobraé¢ nowe
wiadomosci. Wykonanie tej czynnosci

Przesytanie wiadomosci

powoduje rowniez wystanie
wszystkich wiadomosci ze skrzynki
nadawcze;.

Zaznacz wiadomosc¢ w skrzynce
odbiorczej, a nastepnie » Wyswietl,
aby jg przeczytac.

Jak napisac i wysfa¢ nowa
wiadomosc e-mail

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci » E-mail » Napisz
nowa.

» Dodaj, aby wejs¢ do pola odbiorcy.
» Wpisz adres e-mail, aby wpisac
adres e-mail, » OK lub » Wyszukaj
kontakt, aby wybrac¢ odbiorce

z Kontaktow, » Wybierz lub wybrac
adres e-mail z listy ostatnich
odbiorcow » Wybierz.

» Edytuj, aby wypemi¢ pole odbiorcy
kolejnymi odbiorcami. Wybierz Do,
Dw lub Udw, a nastepnie wybierz
odbiorcéw do dodania. Po wybraniu
odbiorcow » Gotowe.

Nacisnij [_], aby wybrac pole tematu,
wpisz temat wiadomosci e-mail,

a nastepnie » OK. Aby poddac
temat edycji, » Edytuj.

Nacisnij [_], aby wybrac pole
tekstowe, napisz wiadomosc,

a nastepnie » OK. Aby poddac
wiadomosc¢ edyciji, » Edytuj.



6 Nacisnij [_], aby wybrac pole zatgcznika.
» Dodaj i wybierz typ zatgcznika, ktéry
chcesz dodac, » Wybierz, aby wybraé
zatgcznik, ktéry chcesz dodaé. Aby
dodac wiecej zatgcznikdw, » Dodaj
ponownie.

7 » Kontyn. » Wyslij lub Wiecej

» Zapisz w Wysyt., aby zapisa¢
wiadomosc¢ i wystac jg pdzniej.

i) Podczas tworzenia i edytowania

wiadomosci e-mail mozna korzystac
z funkcji kopiowania i wklejania

® 44 Jak skopiowac tekst i wkleic¢
9o do wiadomosci.

Jak zapisac¢ wiadomos¢ e-mail

1 W trybie gotowosci wybierz Menu
» Wiadomosci » E-mail

» Przychodzace.

2 Wybierz wiadomosc » Wiecej

» Zapisz wiadom. » Zapisana poczta.

Jak odpowiedzie¢ na wiadomos¢
e-mail

1 Wybierz wiadomos¢ w skrzynce
odbiorczej i » Wiecej » Odpow.
lub otwdérz wiadomos¢ i » Odpow.

2 » Tak, aby witgczy€ otrzymana

wiadomosc¢ do odpowiedzi, lub » Nie,
aby jg pominag.

3 Napisz wiadomosc¢ w polu tekstowym,

a nastepnie » OK. Aby poddac
wiadomosc¢ edyciji, » Edytuj.
» Kontyn. » Wyslij.

Jak wyswietli¢ lub zapisac¢ zatgcznik
z wiadomosci e-mail

Wyswietl wiadomosc¢ » Wiecej

» Zatgczniki » Wyswietl, aby
wyswietli¢ elementy lub wybracé
element do zapisania.

Aktywne konto e-mail

Jesli korzysta sie z kilku kont e-mail,
jedno z nich mozna ustawic jako
aktywne.

Jak zmieni¢ aktywne konto e-mail

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci » E-mail » Ustawienia
| wybierz konto.

E-mail w trybie push

Mozesz otrzymywac na telefon
powiadomienia z serwera poczty
e-mail o nowych wiadomosciach
e-mail, jesli ta ustuga jest oferowana
przez dostawce poczty e-mail.

Przesytanie wiadomosci 53



Jak wigczyc¢ powiadomienia

o wypychanych wiadomosciach
e-mail

Kiedy uzywasz funkcji Wyslij i odbierz,
» Tak, aby jg wigczy€ w razie potrzeby
W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci » E-mail » Ustaw.
Wybierz konto do edycji » Wiece]j

» Edytuj konto » Ustawienia zaaw.

» E-mail Push, a nastepnie wybierz
odpowiednig opcje.

Jak usungc wiadomosc¢ e-mail (POP3)
W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci » E-mail

» Przychodzace » Wiece;.

» Zaznacz do usun. lub » Zaznacz
kilka » Zaznacz lub Odznacz.

Zaznaczone wiadomosci zostang
usuniete podczas nastepnego
potgczenia z serwerem.

Jak usungc wiadomosc¢ e-mail (IMAP4)
W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci » E-mail

» Przychodzace » Wiece,.

» Zaznacz do usun. lub » Zaznacz
kilka » Zaznacz lub Odznacz.

» Wiecej » Wyczysé Przych.,

aby usung¢ wiadomosci.
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) Wszystkie wiadomosci w telefonie

I na serwerze zaznaczone do usunigcia
w telefonie zostang usuniete.

Moi znajomi

Po potfaczeniu sie z serwerem

Moi znajomi i zalogowaniu do niego
mozna sie komunikowac¢ w trybie
online z ulubionymi znajomymi. Jesli
abonament obejmuje ustugi wiadomosci
btyskawicznych i dostepnosci,
uzytkownik bedzie widzie¢ status
kontaktéw bedgcych w trybie online
oraz bedzie mogt sie z nimi wymieniac
wiadomosciami btyskawicznymi. Jesli
w telefonie nie ma zadnych ustawien,
nalezy wprowadzic¢ ustawienia serwera.

i- Wiecej informacji na ten temat moze

uazielic ustugodawca.

Jak wprowadzic¢ ustawienia serwera
W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci » Moi znajomi

» Ustaw.

Dodaj nazwe uzytkownika, hasto,
informacje dotyczgce serwera

| wybierz profil internetowy, ktéry
bedzie uzywany. Te informacje
mozna uzyskac od ustugodawcy.
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Jak sie zalogowac do serwera
Moi znajomi

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Wiadomosci » Moi znajomi

» Zaloguj.

Jak sie wylogowac
» Wiecej » Wylogu.

Jak dodac kontakt do listy

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci » Moi znajomi » karta
Kontakty » Wiecej » Dodaj kontakt.

Jak wystac wiadomos¢ czatu

z serwera Moi znajomi

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci » Moi znajomi » karta
Kontakty i wybierz kontakt z listy.

2 » Czat i wpisz wiadomos¢ » Wyslij.

- Mozna takze kontynuowac czat na karcie

1

Rozmowy.

Status

Swdj status mozna pokazac¢ tylko
wtasnym kontaktom lub wszystkim

uzytkownikom na serwerze Moi znajomi.

Jak ustawi¢ status

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Wiadomosci » Moi znajomi

» Wiecej » Ustawien. i wybierz
Wyswietl méj stat.

2 Wybierz Wszystkim lub Tylko kontakt.

» Wybierz.

Jak zmienic¢ swoj status

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci » Moi znajomi » karta
Moj status i zaktualizuj informacije

o statusie. Do przechodzenia miedzy
polami statusu stuzg przyciski [*] i [].

Grupa czatu

Grupe czatu moze utworzy¢
ustugodawca lub uzytkownik serwera
Moi znajomi. Grupe czatu mozna tez
utworzy¢ samodzielnie. Grupy czatu
mozna zapisywac albo zapisujgc
zaproszenie do czatu, albo wyszukujac
okreslong grupe czatu.

Jak uruchomic¢ grupe czatu

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci » Moi znajomi » karta
Grupy czatu » Wiecej » Dod. grupe
czatu » Nowa grupa czatu.

Wybierz z listy kontaktéw te kontakty,
ktore chcesz zaprosi¢ do grupy czatu,
a nastepnie » Kontyn.

Napisz krotki tekst zaproszenia do
czatu, a nastepnie » Kontyn. » Wyslij.
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Jak dodac grupe czatu

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci » Moi znajomi » karta
Grupy czatu » Wiecej » Dod. grupe
czatu.

» Wg ident. grupy, aby bezposrednio
wprowadzi¢ numer identyfikacyjny
grupy czatu, lub » Szukaj, aby
wyszukac grupe czatu.

Historia rozmowy jest zapisywana od
momentu zalogowania sie do momentu
wylogowania, co umozliwia odszukiwanie
wiadomosci z wczesniejszych rozmaow.

Jak zapisa¢ rozmowe

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci » Moi znajomi

» karta Rozmowy.

Otworz rozmowe » Wiecej » Zapisz
rozmowe.

Jak wyswietli¢ zapisang rozmowe
W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci » Moi znajomi

» karta Rozmowy » Wiecej » Zapis.
rozmowy.

Przesytanie wiadomosci

Jak wyswietli¢ przegladajgcych
uzytkownikow

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Wiadomosci » Moi znajomi

» karta Kontakty » Wiecej » Uz.
obserwujgcy. Zostanie wyswietlona
lista uzytkownikow serwera Moi
znajomi przegladajacych informacje
dotyczace statusu.

Jak wyswietli¢ lub edytowac
ustawienia

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci » Moi znajomi

» Wiecej » Ustawien. i wybierz opcje.

Wiecej informacji na ten temat moze
uazieli¢ ustugodawca.

Informacje lokalne i informacje
stacji bazowej

Wiadomosci informacyjne moga by¢
wysytane do abonentdow sieci na
pewnym obszarze lub w ramach
zasiegu pewnej stacji bazowe;.

Jak wigczy¢ lub wytgczy¢ informacje
W trybie gotowosci wybierz Menu

» Wiadomosci» Ustawienia» Inform.
lokalne » Odbiér lub Info. staciji
bazowe;.



Praca z obrazami Jak zrobi¢ zdjecie lub nagrac¢ wideo
1 W trybie gotowosci naciénij @),

Agarqt fc;_)tﬁgragf:lzTﬁy, kamera wideo, aby uaktywni¢ aparat.
zdjecia, Photo , motywy. 2 Nacisnij [*]i [], aby przetagczac

.. - . sie miedzy aparatem O
prleme Zd]gc | nagrywanie fotograficznym a rejestratorem [ —.
wideo wideo. 3 i
Powigkszanie o 3 Aparat fotogra_ficzn_y: Naciénij
i pomniejszanie frobienie zdjec @59, aby zrobi¢ zdjecie.

Nagrywanie wideo

| Rejestrator wideo: Naci$nij @),

aby rozpoczg¢ nagrywanie. Aby
. zatrzymac nagrywanie, nacisnij

ponownie przycisk @/D). Zdjecia

| nagrania wideo sg automatycznie

zapisywane w folderze Menedzer

Opcje ekranu plikéw » Album aparatu.

(prawy gémy) ] —Usun

4 Aby zrobi¢ inne zdjecie lub nagranie,
nacisnij przycisk w celu powrotu
do wizjera.

Aby zakonczyc¢ korzystanie z aparatu
lub rejestratora wideo, nacisnij (=).

(=
=]
n
n

g
=

w
=]
=
0

]

Opcje ekranu
(prawy dolny)

Przetgczanie miedzy aparatem
i kamerg wideo klawiszami [*] i [_]
Regulacja jasnosci 4 | lub [ %
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Ustawienia aparatu fotograficznego
W trybie wizjera » Ustawienia,

aby wyswietli¢ rézne opcje
dopasowywania i korygowania zdje¢
i nagran wideo przed ich zrobieniem
lub nagraniem.

Jesli obraz bedzie nagrywany przy
bardzo silnym oswietleniu, naturalnym
lub sztucznym, ekran moze zostac
zaczerniony lub obraz moze byc¢
Znieksztafcony.

Jak skorzystac z funkcji zoom
Nacisnij Ca) lub (@).

Jak ustawic jasnos¢
Nacisnij « ] lub [».

Opcje aparatu fotograficznego
i wideo

Gdy aparat fotograficzny lub
rejestrator wideo jest witgczony,
» Ustawienia, aby wyswietli¢
nastepujace opcije:

Przetagcz na kamere, aby nagrac

wideo, lub Przetgcz na aparat,

aby zrobi¢ zdjecie.

Tryb zdjec (aparat fotograficzny):

e Zwykty — bez ramki.

e Panorama — potgczenie kilku zdjec
w jedno.
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e Ramki — dodanie ramki do zdjecia.

e Seria — seria zdje€ (robionych
szybko jedno po drugim).

Tryb zdjec¢ (wideo):

¢ Do wiadomosci MMS

e Wideo wysok. jakosci

Rozmiar zdjecia (aparat) — wybierz

sposrod nastepujgcych opciji:

e 2 MP (1600x1200 pikseli)

* 1 MP (1280x960 pikseli)

e VGA (640x480 pikseli)

Wiacz tryb nocny — dostosowanie

do warunkow stabego oswietlenia.

Wiacz samowyzwalacz (aparat) —

zdjecie zostanie zrobione kilka sekund

PO nacisnieciu przycisku aparatu.

Efekty — wybierz sposrod

nastepujgcych opciji:

* Wylacz — bez efektow.

e Czarno-biate — bez kolorow.

e Negatyw — odwrdcone kolory.

e Sepia — odcien brgzowy.

Balans bieli — dopasowanie kolorow

do warunkow oswietlenia. Wybierz

Auto, Swiatto dzienne, Pochmurno,

Fluorescencyjne lub Zaréwkowe.

Jakosc zdjecia (aparat fotograficzny):

e Zwyktfa

e Wysoka

Wytacz mikrofon (wideo) —

ustawienie mikrofonu.

Dzwiek migawki (aparat) —

wybdr innego dzwieku migawki.



e Wiacz date i godzine (aparat) —

w prawym dolnym narozniku kazdego
ze zdje€ bedzie umieszczana data

i godzina jego zrobienia. Aby obejrze¢
te informacje, nalezy przegladac
zdjecia w rozmiarze 1:1 lub uzy¢
funkcji zoom.

Resetuj nr pliku — zerowanie licznika
plikdw (wymaga zdje¢
przechowywanych na karcie pamieci).
Zapisuj w — zapis na karcie pamieci
(Memory Stick) lub w pamieci telefonu
(Pamiec telefonu).

Skroty dotyczace aparatu
Korzystajgc z aparatu fotograficznego,
mozna uzywac niektoérych klawiszy
jako skrotow do czesto uzywanych
opciji: Aby wyswietli¢ instrukcje
dotyczaca korzystania z klawiszy
aparatu, nacisnij (o +).

Przesytanie zdje¢

Przesytanie do komputera
Korzystajgc z kabla USB, zdjecia
zrobione aparatem fotograficznym
mozna przesta¢ do komputera metodg
»przeciagnij i upusc” m 84 Przesyfanie
plikdw za posrednictwem kabla USB.

Osoby zainteresowane obrobka
i porzagdkowaniem zdje¢ z aparatu
na komputerze moga zainstalowac
w systemie Windows® program

Adobe™ Photoshop™ Album Starter
Edition (ktory znajduje sie na dysku
CD dodanym do telefonu). Moga tez
odwiedzi¢ witryne
www.sonyericsson.com/support.

Blog ze zdjeciami

Jesli Twoj abonament obejmuje taka
ustuge, mozesz publikowac zdjecia
na wtasnej stronie internetowe.

G- Korzystanie z ustug internetowych moze

wymagac dodatkowej umowy licencyjnej
miedzy usfugodawca i uzytkownikiem
telefonu. W niektdrych regionach moga
obowigzywac dodatkowe przepisy i/lub
opfaty. Aby uzyskac wiecej informacji

na ten temat, nalezy skontaktowac sie

z usfugodawca.

Jak wystac¢ zdjecia do blogu
Przegladajgc zrobione przed chwilg
zdjecie, » Wiecej » Wyslij do blogu.
Wykonaj instrukcje towarzyszgce
pierwszemu uzyciu funkcji, na przyktad
zaakceptuj warunki i postanowienia.
Dodaj tytut i tekst, a nastepnie

» OK » Opublikuj, aby wystac
zdjecie do blogu.

Do telefonu zostanie wystana
wiadomosc¢ tekstowa z adresem
internetowym i informacjami
umozliwiajgcymi zalogowanie sie.
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Wiadomosc¢ te mozna przekazaé
innym, tak aby i oni mogli uzyskac
dostep do strony internetowej ze
zdjeciami.

Jak wystac obrazki lub zdjecia

do blogu

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Menedzer plikow i wybierz zdjecie
w folderze.

» Wiecej » Wyslij » Do blogu.

Dodaj tytut i tekst, a nastepnie

» OK » Opublikuj.

Aby odwiedzi¢ blog kontaktu

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Kontakty i wybierz adres internetowy
kontaktu » |dz do.

Obrazki, zdjecia i nagrania
wideo

Telefon pozwala wykonywac rézne
operacje na obrazkach, zdjeciach
| nagraniach wideo.

Postugiwanie sie obrazkami i zdjeciami
Korzystajgc z programu Menedzer
plikow, mozna dodawac, edytowac
lub usuwac obrazki i zdjecia. Liczba
obrazkdw, ktére mozna zapisac,
zalezy od ich rozmiaru. Obstugiwane
typy plikéw to na przyktad GIF, JPEG,
WBMP, BMP, PNG oraz SVG-Tiny.

Praca z obrazami

Jak wyswietli¢ obrazki (zdjecia)
iuzycich

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Menedzer plikow » Zdjecia.
Zaznacz obrazek (zdjecie), » Wyswietl
lub » Wiecej » Uzyj jako i wybierz
odpowiednig opcije.

Jak wyswietli¢ obrazki lub zdjecia
w pokazie slajdow

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Menedzer plikow » Zdjecia

i wybierz obrazek (zdjecie).

» Wyswietl » Wiecej » Pokaz
slajdéw.

Jak wyswietli¢ informacje o pliku
W trybie gotowosci wybierz Menu
» Menedzer plikow » Zdjecia lub
Wideo, a nastepnie wybierz plik.
» Wiecej » Informacje.

Uzywanie obrazkéw i zdjeé
Obrazki i zdjecia mozna dodac do
kontaktow, umieszczac na ekranie
powitalnym, wyswietla¢ jako tapete
w trybie gotowosci lub stosowac
jako wygaszacze ekranu.

Ustawienie jako tapety animacji
O rozmiarze przekraczajgcym

1 MB moze negatywnie wptywac
na aziatanie telefonu.



Wygaszacz ekranu

Wygaszacz ekranu uaktywnia sig
automatycznie, gdy telefon pozostaje
bezczynny przez kilka sekund.

Po kilku nastepnych sekundach
wygaszacz ekranu przechodzi

do trybu uspienia, aby oszczedzac
energie. Nalezy nacisng¢ dowolny
przycisk, aby ponownie uaktywni¢
ekran.

Jak edytowac obrazki lub zdjecia
®» 62 PhotoDJ™.

Wymiana obrazkow (i zdjecd)
Obrazkami i zdjeciami mozna
sie wymienia¢ za pomoca jednej
z dostepnych metod przesytania.
Nalezy pamietac, ze nie jest
dozwolona wymiana pewnych
materiatdw chronionych przez prawo
autorskie. Aby uzyskac¢ wiecej
informaciji na temat wysytania
obrazkéw w wiadomosciach,

® 43 Przesytanie wiadomosci.

Jak wystac obrazek (zdjecie)

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Menedzer plikow » Zdjecia

i przewin do obrazka (zdjecia).

» Wiecej» Wyslij, a nastepnie wybierz
metode przesytfania.

@ W niektorych telefonach nie mozna

odbierac obrazkow i zdje¢ o duzym
rozmiarze.

Jak odebrac obrazek (zdjecie)

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta £gcznosc¢

| wybierz metode przesytania.

Jak zapisac obrazek lub zdjecie

w wiadomosci

W 45 Jak zapisac element z
wiadomosci tekstowej lub m 48 Jak
zapisac element z wiadomosci
obrazkowej lub

® 53 Jak wyswietlic¢ lub zapisac
Zatgcznik z wiadomosci e-mail.

Zapisywanie zdje¢ i nagran wideo
Zrobione zdjecia i nagrania wideo
sg zapisywane w pamieci telefonu
lub na karcie pamiegci.

Jesli pamiec telefonu lub karta
pamieci jest zapetniona, kolejne
zdjecia lub nagrania wideo mozna
zapisac dopiero po usunieciu lub
przeniesieniu plikow m 22 Menedzer
plikow.

Praca z obrazami 61



Wysytanie zdje¢ i nagran wideo
Zrobione zdjecie lub nagranie wideo
mozna wysta¢ w wiadomosci
obrazkowej, jesli rozmiar pliku nie
przekracza maksymalnego limitu.
Aby uzyskac informacje dotyczgce
wymiany zdje€ i nagran wideo za
pomoca innych metod przesytania,
m 671 Wymiana obrazkdw (i zdjec).

Jak korzystac z innych opcji nagran
wideo lub obrazkow (zdjec)

Nagraj wideo lub zréb zdjecie,

a nastepnie » Wiecej i wybierz opcije,
aby na przykfad zrobi¢ nowe zdjecie.

Przesytanie zdje¢ do komputera
Korzystajgc z kabla USB, zdjecia
zrobione aparatem fotograficznym
mozna przesta¢ do komputera metodg
sprzeciaggnij i upus¢” m 84 Przesytanie
plikow za posrednictwem kabla USB.

Ekran zdalny

Obrazki (i zdjecia) mozna wyswietlac
na ekranie zdalnym, na przyktad na
ekranie telewizora, korzystajgc

z odpowiedniego adaptera Bluetooth™.
Adapter ten nie stanowi standardowego
wyposazenia telefonu. Petng liste
zgodnych akcesoriow mozna znalez¢
w witrynie internetowej
www.sonyericsson.com/support.
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Jak nawigza¢ pofaczenie z ekranem
zdalnym

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Menedzer plikow » Zdjecia

» Wyswietl » Wiecej » Ekran zdalny.
m 82 Jak dodac urzgdzenie do
telefonu.

PhotoDJ™

Edycja obrazkow lub zdje¢ za pomoca
funkcji PhotoDJ™.

Jak edytowac i zapisac¢ obrazek
lub zdjecie

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Rozrywka » PhotoDJ™ lub

» Menedzer plikow » Zdjecia

| wybierz obrazek lub zdjecie

» Wiecej » Ed. w PhotoDJ™.
Wybierz opcje.

Po ukonczeniu edycji obrazka lub
zdjecia » Wiecej » Zapisz obrazek.

Motywy

Uzywajgc motywow, mozna zmieniac
wyglad ekranu, na przykfad jego
kolory czy tapete. Telefon jest
wyposazony w kilka gotowych profili,
ktorych nie mozna usungg, jesli sg
chronione. Mozna tworzy¢ nowe
motywy i pobierac je do telefonu.



Dodatkowe informacje sg dostepne
w witrynie
Www.sonyericsson.com/support.

Jak wybrac lub zmieni¢ motyw
W trybie gotowosci wybierz Menu
» Menedzer plikéw » Motywy

i wybierz motyw.

Wymiana motywéw

Mozna wymienia¢ sie motywami
z uzyciem wybranej metody
przesytania.

Jak wysta¢ motyw

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Menedzer plikéw » Motywy

I wybierz motyw.

» Wiecej » Wyslij, a nastepnie wybierz
metode przesytania.

Jak odebrac i zapisa¢ motyw

Uzyj metody przesytania i otworz
wiadomosc¢, w ktorej zostat przestany
motyw.

Postepuj zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami.

Rozrywka

Odtwarzacz muzyki, odtwarzacz
wideo, radio, PlayNow™, rejestrator
dZwieku, gry.

Stereofoniczny zestaw HF

Jak uzywac zestawu HF

Podtaczany do telefonu
stereofoniczny zestaw HF pozwala
uczestniczy¢ w rozmowach i stuchac
muzyki (odtwarzanej z plikow lub
nadawanej przez radio). W momencie
nadejscia potgczenia odtwarzanie
muzyKi jest wstrzymywane.
Odtwarzanie jest wznawiane po
zakonczeniu lub odrzuceniu potgczenia.
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Odtwarzacz muzyki

i odtwarzacz wideo

Telefon obstuguje miedzy innymi
nastepujgce typy plikéw: MP3, AAC,
AAC+, eAAC+, WMA i AMR. Mozna
takze korzystac ze strumieniowych
plikdw zgodnych ze standardem 3GPP.

Jak odtwarzac¢ nagrania wideo

1 W trybie gotowosci wybierz Menu
» Rozrywka » Odtwarz. wideo.
Otwiera sig przegladarka
odtwarzacza.

N

Wyszukaj nagrania wideo.

3 Zaznacztytut» Odtworz. Sg dostepne
nastepujgce opcje:

64

Nacisniecie przycisku () powoduje
wstrzymanie odtwarzania. Ponowne
nacisniecie powoduje wznowienie
odtwarzania.

Nacisniecie przycisku [ powoduje
przejscie do nastepnego nagrania
wideo.

Nacisniecie przycisku « ] powoduje
przejscie do poprzedniego nagrania
wideo.

Nacisniecie i przytrzymanie przycisku
[ % lub 4] podczas odtwarzania
nagrania wideo powoduje szybkie
przewijanie do przodu lub do tytu.

Rozrywka

1

Nacisniecie przycisku » Wiecej
podczas odtwarzania nagrania
wideo umozliwia dostep do opciji.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk (5),
aby zamkna¢ odtwarzacz.

Jak odtwarza¢ muzyke

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Odtwarzacz muzyki. Zostanie
otwarta przeglagdarka aplikacji
Odtwarzacz muzyki.

Przegladaj zawartos¢ w poszukiwaniu
utworu wedtug wykonawcow lub
tytutdw lub odszukaj utwér na liscie
odtwarzania. Wybierz liste » Otworz.
Zaznacz tytut » Odtworz.

Sa dostepne nastepujgce opcije:

Nacisniecie przycisku (¢) powoduje
wstrzymanie utworu. Ponowne
nacisniecie powoduje wznowienie
odtwarzania.

Nacisniecie przycisku [ ¥ powoduje
przejscie do nastepnej sciezki.
Nacisniecie przycisku 4 ] powoduje
przejscie do poprzedniej sciezki.
Nacisniecie i przytrzymanie
przycisku [ # lub ¢ ] podczas
odtwarzania powoduje szybkie
przewijanie do przodu lub do tytu.
Podczas odtwarzania utworu
nacisnij » Wiecej, aby uzyskac
dostep do dalszych opciji.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk (),
aby zamkng¢ odtwarzacz.



Przenoszenie plikbw muzycznych
Program komputerowy Disc2Phone
i sterowniki USB znajdujg sie na
dysku CD otrzymanym w komplecie
z telefonem. Program Disc2Phone
stuzy do przenoszenia plikow
muzycznych z ptyt CD lub komputera
do pamieci telefonu lub karty pamieci
w telefonie.

Zanim zaczniesz

Ponizej podano minimalne wymagania
dotyczagce systemu operacyjnego,
ktore muszg byc¢ spetnione, aby
mozna byto korzysta¢ z programu
Disc2Phone na komputerze:

Windows 2000 z dodatkiem SP4
lub XP Home lub XP Professional
z dodatkiem SP1.

Jak zainstalowac program
Disc2Phone

Wigcz komputer i wtdz do napedu
dysk CD dotgczony do telefonu
lub przejdz do witryny internetowej
www.sonyericsson.com/support.
Ptyta CD zostanie automatycznie
uruchomiona i otworzy sie okno
instalacji.

Wybierz jezyk, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

3 Kliknij opcje Install Disc2Phone
(Zainstaluj Disc2Phone) i postepu;j
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

Jak uzywac programu Disc2Phone

1 Podfacz telefon do komputera kablem
USB otrzymanym w komplecie
z telefonem i wybierz Tran. plikow.

2 Komputer: Start/Programs
(Programy)/Disc2Phone.

3 Szczegotowe informacije na temat
przesytania plikdw muzycznych
mozna znalez¢ w Pomocy programu
Disc2Phone. Wystarczy klikng¢ ikone
? w prawym gornym rogu okna
programu.

@ Podczas przesytania plikow nie nalezy

odfgczac kabla USB od telefonu ani od
komputera, gdyz grozi to uszkodzeniem
karty pamieci. Przestane pliki bedg
widoczne w telefonie dopiero po
odfgczeniu od niego kabla USB.

4 Jesli podczas pobierania plikow
muzycznych z ptyty CD komputer
pofaczony jest z Internetem, mozesz
skorzystac z programu Disc2Phone,
aby uzyskac informacje na temat
danej ptyty (nazwisko wykonawcy,
tytut utworu itp.).
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@ W celu bezpiecznego odfgczenia kabla

USB w trybie przesytania plikow kliknij
prawym przyciskiem myszy ikone dysku
wymiennego w Eksploratorze Windows®
i wybierz polecenie Wysun.

Wiecej informaciji: # 84 Przesyfanie
plikdw za posrednictwem kabla USB
lub www.sonyericsson.com/support.

Jak przesytac pliki za pomocag
dostarczonego kabla USB
®» 84 Przesytanie plikow za
posrednictwem kabla USB.

Przegladanie plikow
Pliki muzyczne i nagrania wideo
mozna wyszukiwac na listach:

Wykonawcy — lista plikow
muzycznych przeniesionych za
pomoca funkcji Disc2Phone.

Utwory — lista wszystkich plikdw
muzycznych (ale nie dzwonkdow)

w pamieci telefonu i na karcie pamieci.
Listy odtwarz. — lista, na ktérej
mozna umiesci¢ wiasne pliki
muzyczne, a nastepnie odtwarzac je.
Wideo — lista wszystkich nagran
wideo w pamieci telefonu i na karcie
pamieci.
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Listy odtwarzania

W celu uporzgdkowania plikow
multimedialnych w aplikacji Menedzer
plikbw mozna tworzyc listy
odtwarzania. Jeden plik mozna dodac
do réznych list odtwarzania.

Usuniecie listy odtwarzania lub pliku
z listy odtwarzania nie powoduje
trwatego usuniecia faktycznego pliku
muzycznego lub wideo z pamiegci;
usuniete zostanie jedynie odwofanie
do niego na liscie odtwarzania. Plik
mozna wcigz dodac do innej listy.

Jak utworzy¢ liste odtwarzania

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Odtwarzacz muzyki » Listy
odtwarz. » Nowa lista odt. » Dodaj.
Wprowadz nazwe » OK.

Wybierz pliki z plikdw dostepnych
menedzerze plikéw. Mozna dodacé
kilka plikow jednoczesnie, mozna
takze dodac foldery. Do listy
odtwarzania zostang dodane wszystkie
pliki znajdujgce sie w takich folderach.

Jak dodac pliki do listy odtwarzania
W trybie gotowosci wybierz Menu

» Odtwarzacz muzyki » Listy
odtwarz. wybierz liste odtwarzania

» Otworz » Wiecej » Dodaj multimed.
Wybierz pliki z plikdw dostepnych

w menedzerze plikow.



Jak usunac pliki z listy odtwarzania
W trybie gotowosci wybierz Menu

» Odtwarzacz muzyki » Listy
odtwarz. wybierz liste odtwarzania
» Otworz.

Wybierz plik, a nastepnie nacisnij

.

Jak usunac liste odtwarzania

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Odtwarzacz muzyki » Listy
odtwarz. wybierz liste odtwarzania

i nacisnij Cc).
Opcje odtwarzacza
» Wiecej, aby wyswietli¢ opcje:

e Teraz gra — przejscie do widoku
Teraz gra.

¢ Dodaj multimed. — dodawanie
plikdw lub folderow do listy
odtwarzania.

e Sortuj wedtug — sortowanie
wedtug wykonawcy lub tytutu.

e Usun — usuniecie pliku z listy
odtwarzania. Z list odtwarzania
utworzonych przez uzytkownika
usuwane jest tylko odwotanie do
pliku. Na liscie Utwory dany plik
jest usuwany z pamieci w sposéb
trwaty.

e Minimalizuj — minimalizowanie
odtwarzacza i powrd6t do trybu
gotowosci przy wtgczonym
odtwarzaniu muzyki.

* Zmien nazwe — zmiana nazwy
listy odtwarzania utworzonej przez
uzytkownika.

e Usun liste odtw. — usuniecie listy
odtwarzania utworzonej przez
uzytkownika. Pliki nie zostanag
usuniete z menedzera plikow.

e |Informacje — wyswietlanie informagciji
o biezgcym pliku lub nagraniu wideo.

* Tryb odtwarzania — zmiana
kolejnosci odtwarzania utworow
i nagran. Wybranie Odtwarz.
losowe spowoduje, ze pliki z listy
bedg odtwarzane w kolejnosci
losowej, a wybranie Zapetlenie
spowoduje, ze po zakonczeniu
odtwarzania ostatniego pliku lista
bedzie odtwarzana od poczatku.

e Korektor — zmiana ustawien tonow
wysokich i niskich.

e Wyslij — wystanie pliku
muzycznego lub nagrania wideo.

e Dzwiek przestrz. — zmiana
dzwieku wyjsciowego.

Muzyka i nagrania wideo online
Dzieki mozliwosci pobierania
strumieniowego z Internetu mozna
wyswietla¢ nagrania wideo i stuchac
utworéw muzycznych. Jesli ustawienia
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nie sg skonfigurowane w telefonie,

m 75 Ustawienia. Aby uzyskac wiecej
informaciji, skontaktuj sie z operatorem
sieci lub odwiedz witryne internetowa
www.sonyericsson.com/support.

Jak wybrac konto danych na
potrzeby transmisji strumieniowej
W trybie gotowosci wybierz Menu

» Ustawienia » karta Lgcznosé

» Opcje tran. strum. i wybierz konto
danych.

Jak strumieniowo odtwarzac
materialy wideo i audio

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Internet » Wiecej » Idz do

» Wprowadz adres.

Wprowadz lub wybierz adres strony
internetowej i wybierz tacze do
transmisji strumieniowej. Wybranie
tgcza spowoduje automatyczne
uruchomienie odtwarzacza.

Jak strumieniowo odtwarzac zapisane
utwory muzyczne i nagrania wideo
W trybie gotowosci wybierz Menu

» Internet » Wiecej » 1dz do

» Zaktadki.

Wybierz tgcze do transmisji
strumieniowej. Odtwarzacz uruchomi
sie i zacznie odtwarzac utwor
muzyczny lub nagranie wideo.

Rozrywka

TrackID™

TracklD™ to bezptatna ustuga
rozpoznawania muzyki. Umozliwia
automatyczne wyszukiwanie tytutow,
wykonawcdéw i nazw albumow
zwigzanych z utworem stuchanym
przez gtosniki lub przez radio.

Jak wyszukac informacje o utworze
W trybie gotowosci wybierz Menu

» Rozrywka » TrackID™, kiedy
ustyszysz utwor.

» Wiecej » TracklD™, gdy ustyszysz
utwor odtwarzany przez radio.

Usfuga TrackID nie jest dostepna we
wszystkich krajach. Aby uzyskac wiecej
informacji na ten temat, skontaktuj sie
Z usfugodawca.

Radio

Telefon moze petnic¢ funkcje radia FM.
Do telefonu nalezy podtgczy¢ zestaw
HF, ktory dziata jak antena.

Funkcji radia nie nalezy uzywac
w migfscach, gadzie jest to zakazane.

Jak stuchac radia

Podtacz do telefonu zestaw
stuchawkowy. W trybie gotowosci
wybierz Menu » Radio.



Sterowanie radiem

Szukaj — wyszukiwanie
czestotliwosci nadawania.

Naciskaj 4] lub [#, aby zmieniac
czestotliwosc¢ o 0,1 MHz.

Naciskaj [*] lub [_], aby przechodzi¢
do kolejnych ustawionych kanatow.
Wiece] — wyswietlanie opciji.

Zapisywanie kanatéw radiowych
W pamieci radia mozna zapisac
do 20 kanatow.

Jak zapisywac kanaty radiowe

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Radio, ustaw czestotliwosc

» Wiecej » Zapisz lub nacisnij

i przytrzymaj (0 ©-(9), aby zapisac
na pozycjach 1-10.

Jak wybierac kanaly radiowe
Nacisnij [*] i [_] lub nacisnij (@ H-(C9)),
aby wybra¢ kanat zapisany pod
odpowiednim numerem (od 1 do 10).

Opcije radia
» Wiecej, aby wyswietli¢ nastepujgce
opcje:

e Wylacz — wytaczanie radia.

e TracklD™ — automatyczne
wyszukiwanie wykonawcy i tytutu
utworu aktualnie odtwarzanego
przez radio.

e Zapisz — zapisywanie biezgcej
czestotliwosci pod okreslonym
numerem.

e Kanaly — wybranie, zmiana nazwy,
zastgpienie lub usuniecie
zapisanego kanatu.

e Autozapis — zapisywanie
automatycznie wyszukiwanych
kanatéw pod numerami od 1 do 20.
Kanaty zapisane wczesniej sa
zastepowane.

e Wiacz glosnik — wigczanie
gtosnika.

e Ustaw czestotliw. — reczne
wprowadzanie czestotliwosci.
Nacisnij #-%), aby przejsé
bezposrednio do Ustaw czestotliw.

e RDS — ustawianie opcji
dotyczacych czestotliwosci
alternatywnej i informaciji o stacjach.

* Wiacz mono — wigczanie dzwieku
mono.

e Minimalizuj — powrét do trybu
gotowosci, w ktorym mozna
uaktywni¢ inne funkcje niz radio.

Jak wyregulowac gtosnos¢
Nacisnij Ca) lub (@), aby zwiekszy¢
lub zmniejszy¢ gtoSnosc.
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PlayNow™

Warto postucha¢ muzyki, zanim
sie ja kupi i pobierze do telefonu.

Funkcja ta zalezy od sieci lub operatora.
Aby uzyskac informacje dotyczgce
abonamentu i funkcji PlayNow™, nalezy
sie skontaktowac z operatorem sieci.

W niektorych krajach mozna zakupic
melodie swiatowych gwiazd muzyki.

Zanim zaczniesz

Jesli wymagane ustawienia nie
sg skonfigurowane w telefonie,
m 75 Ustawienia.

Jak postuchac¢ muzyki PlayNow™
W trybie gotowosci wybierz Menu

» PlayNow™ i wybierz muzyke z listy.

Pobieranie z ustugi PlayNow™
Cena pojawi sie po zaznaczeniu
do pobrania i zapisaniu pliku
muzycznego. Zakupem utworu
zostanie obcigzony rachunek za
telefon lub karta ustug
przedptaconych. Warunki

| postanowienia umowy sg takze
dotgczone do zestawu telefonu.

Jak pobrac plik muzyczny

Po odstuchaniu melodii mozna
zaakceptowac warunki, » Tak,
aby pobrac plik.

Rozrywka
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Otrzymasz wiadomosc¢ tekstowa

z potwierdzeniem, ze utwor zostat
optacony i jest dostepny do pobrania.
Plik muzyczny zostanie zapisany

w folderze Menedzer plikow

» Muzyka.

Dzwonki i melodie

Melodiami, dzwiekami i utworami
mozna si¢ wymienia¢ za pomoca
jednej z dostepnych metod
przesytania.

Nie jest dozwolone wymienianie sie
niektorymi materiatami chronionymi
prawem autorskim. Plik chroniony
prawem autorskim jest opatrzony
symbolem klucza.

Jak wybra¢ dZwiek dzwonka
W trybie gotowosci wybierz
Menu » Ustawienia » karta
Dzwieki i sygnaty » Dzwonek.

Jak wigczyc¢ lub wytgczy¢ dzwiek
dzwonka

W trybie gotowosci nacisnij

i przytrzymaj lub w trybie
gotowosci wybierz Menu

» Ustawienia » karta

Dzwieki i sygnaty, aby uzyskac
wiecej opcji. Ustawienie to dotyczy
wszystkich sygnatow z wyjatkiem
alarmu.



Jak ustawic¢ gtosnosc¢ dzwonka
W trybie gotowosci wybierz
Menu » Ustawienia » karta
Dzwieki i sygnaty » Gtosnosé
dzwonka i nacisnij 4] lub [,
aby zmniejszy¢ lub zwiekszy¢
gtosnosc.

» Zapisz.

Jak ustawic¢ alarm wibracyjny

» Ustawienia » karta
Dzwieki i sygnaty

» Alarm wibracyjny

i wybierz jedng z opcji.

Opcje dzwiekow i alarmow
W trybie gotowosci wybierz
Menu » Ustawienia » karta
Dzwieki i sygnaty. Ustawi¢ mozna:

e Sygnal wiadomosci — wybor
sposobu powiadamiania
o otrzymanej wiadomosci.

e Dzwiek klawiszy — wybor dzwigku

styszanego po nacisnieciu klawisza.

MusicDJ™

Mozna komponowac i edytowac
melodie uzywane jako dzwonki.

Na melodie sktadajg sie cztery Sciezki:

Bebny, Basy, Akordy i Akcenty.
Sciezka skfada sie z pewnej liczby
blokéw muzycznych. Blok za$ sktada

sie z odpowiednio ustawionych

dzwigkdéw o réznych cechach. Bloki sa
podzielone na grupy Wstep, Zwrotka,
Refren i Przerwa. Melodie komponuje
sie, dodajgc bloki muzyczne do sSciezek.

Jak skomponowac melodie

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Rozrywka » MusicDJ ™.

» Wstaw, Kopiuj lub Wklej bloki. Do
przemieszczania sie miedzy blokami
uzywaj 41, [, [ i [[]. Aby usung¢
blok, nacisnij (¢ ). » Wiecej, aby
wyswietli¢ wiecej opciji.

Jak edytowac¢ melodie MusicDJ™
W trybie gotowosci wybierz Menu

» Menedzer plikow » Muzyka,

a nastepnie wybierz melodie
» Wiecej » Edytu,.

Wymiana melodii MusicDJ™
Melodie mozna wysytac i odbiera¢ za
pomocg jednej z dostepnych metod
przesytania. Nie jest dozwolone
wymienianie sie materiatami
chronionymi prawem autorskim.

- W wiadomosci tekstowej nie mozna

wystac melodii polifonicznej ani pliku MP3.
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Jak wystac melodie

1 W trybie gotowosci wybierz Menu
» Menedzer plikow » Muzyka,
a nastepnie wybierz melodie.

2 » Wiecej » Wyslij i wybierz metode
przesytania.

Jak odebrac¢ melodige za pomoca
metody przesytania

* Wybierz metode przesytania i postepuj
zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami.

VideoDJ™

Mozna tworzy¢ wiasne nagrania
wideo, korzystajgc z gotowych nagran,
obrazkdw i zdje€ oraz tekstéw. Mozna
rowniez uzywac funkcji przycinania

do usuwania zbednych czesci lub
skracania nagran wideo.

Jak utworzy¢ nagranie wideo

1 W trybie gotowosci wybierz Menu
» Rozrywka » VideoDJ™.

2 » Dodaj » Nagranie wideo, Zdjecie,

Napis lub Wideo z aparatu » Wybierz.

3 Aby dodac wiecej elementdéw, nacisnij
[ % » Dodaj.

Jak edytowac nagranie wideo
e » Edytuj, aby wyswietli¢ opcije:
e Przytnij — aby skréci¢ nagranie
wideo.
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* Dodaj tekst — aby dodac tekst
do nagrania wideo.

e Usun — aby usung¢ nagranie
wideo.

* Przenies — aby przenies¢ nagranie
wideo w inne miejsce.

e Kopiuj — aby skopiowaé nagranie
wideo do innego miejsca.

Jak edytowac obrazek

» Edytuj, aby wyswietli¢ opcije:

e Czas trwania — aby okresli¢ czas
wyswietlania obrazka.

e Usun — aby usungc¢ obrazek.

e Przenies — aby przenies¢ obrazek
W inne miejsce.

e Kopiuj — aby skopiowaé obrazek
do innego miejsca.

Jak edytowac tekst

» Edytuj, aby wyswietli¢ opcje:

e Edytuj tekst — aby zmienicC tekst.

e Kolory — i wybierz Tto, aby ustawi¢
tto, lub Kolor napisu, aby ustawic
kolor czcionki.

e Czas trwania — aby okresli¢ czas
wyswietlania tekstu.

e Usun — aby usungc tekst.

¢ Przenies — aby przeniesc¢ tekst
W inne miejsce.

e Kopiuj — aby skopiowac tekst do
innego miejsca.



Opcje VideoDJ™

» Wiecej, aby wyswietli¢ opcje:

e Odtworz — wyswietlenie nagrania
wideo.

e Wyslij — wystanie nagrania wideo.

e Sciezka dzwiek. — dodanie SciezKi
dzwiekowej do nagrania wideo.

* Przejscia — ustawienie przejs¢
miedzy nagraniami wideo, obrazkami
(zdjeciami) i tekstami.

e Zapisz — zapisanie nagrania wideo.

e Wstaw — wstawienie nowego
nagrania wideo, obrazka, zdjecia
lub tekstu.

¢ Nowe wideo — utworzenie nowego
nagrania wideo.

Jak edytowac nagrania wideo

w menedzerze plikow

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Menedzer plikéw » Wideo

» Otworz, a nastepnie wybierz plik.
» Wiecej » VideoDJ™ » Edytu,.

Wysytanie nagran wideo
Nagranie wideo mozna wystfac¢ za
pomocg dowolnej z dostepnych
metod przesytania. Krotkie
nagrania wideo mozna wysytac
w wiadomosciach obrazkowych.
Jesli nagranie jest zbyt dtugie,
mozna je skrécic przy uzyciu
funkciji przycinania.

Jak przycigc nagranie wideo
Wybierz nagranie wideo z serii ujec,

a nastepnie » Edytuj » Przytnij.

» Ustaw, aby ustawic¢ punkt
poczatkowy, i » Poczatek.

» Ustaw, aby ustawic¢ punkt koricowy,
i » Koniec.

Powtorz kroki 2 i 3 lub » Przytnij.

Rejestrator dzwieku

Za pomoca rejestratora dzwigeku
mozna nagrywac notatki lub rozmowy.
Nagrane dzwieki mozna takze stosowac
jako dzwonki. Nagrywanie rozmowy
konczy sie, gdy jeden z jej uczestnikow
zakonczy potgczenie. Nagrywanie
wszystkich dzwiekéw konczy sie
automatycznie w momencie nadejscia
pofaczenia.

G)- W niektorych krajach lub stanach prawo

wymaga, aby poinformowac rozmowce,
Ze rozmowa bedzie nagrywana.

Jak nagrac¢ dzwiek

1 W trybie gotowosci wybierz Menu

» Rozrywka » Nagraj dzwiek.

2 Poczekaj, az ustyszysz sygnat. Gdy

nagrywanie si¢ rozpocznie, pojawi sie
komunikat Nagrywanie oraz minutnik.

3 » Zapisz, aby zakonczy¢.
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4 » Odtworz, aby odstuchac, lub
» Wiecej, aby wyswietli¢ opcije:
Nagraj nowe, Wyslij, Zmien nazwe,
Usun, Nagrane dzwigki.

Jak odsfuchac nagranie
e W trybie gotowosci wybierz Menu
» Menedzer plikdw » Muzyka,
a nastepnie wybierz nagranie
» Odtworz lub » Stop.

Gry

W telefonie jest kilka ciekawych gier.

Ponadto gry i aplikacje mozna
pobiera¢ bezposrednio do folderéw
w telefonie. Do wigkszosci gier
dofgczono teksty Pomocy.

Jak rozpoczac i zakornczyc gre

1 W trybie gotowosci wybierz Menu
» Rozrywka » Gry, a nastepnie
wybierz gre.

2 Aby zakoriczy¢ gre, nacisnij

i przytrzymaj (o).
Aplikacje

Mozna pobiera¢ i uruchamiaé
aplikacje napisane w jezyku Java™,
aby skorzystac z ustugi. Mozna
wyswietla¢ informacje lub ustawiac
poziomy uprawnien.
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Jak wyswietli¢ informacje dotyczgce
aplikacji Java™

» Menedzer plikow » Aplikacje

lub » Gry.

Wybierz aplikacje lub gre, a nastepnie
» Wiecej » Informacje.

Jak ustawic uprawnienia dla aplikacji
Java

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Menedzer plikow » Aplikacje

lub » Gry.

Wybierz aplikacje lub gre » Wiecej

» Uprawnienia i ustaw opcje.

Rozmiar ekranu aplikacji Java
Niektore aplikacje Java sg
zoptymalizowane dla okreslonego
rozmiaru ekranu. Aby uzyskac wiecej
informacji, nalezy sie skontaktowac
z producentem aplikaciji.

Jak ustawic¢ rozmiar ekranu dla
aplikacji Java

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Menedzer plikow » Aplikacje
lub » Gry.

Wybierz aplikacje lub gre » Wiecej
» Ekran i wybierz opcje.



kacznosc

Ustawienia, korzystanie z Internetu

i poczty e-mail, RSS, synchronizacja,
technologia Bluetooth™, kabel USB,
ustuga aktualizacji.

Ustawienia

Ustawienia moga by¢ juz wprowadzone
w momencie zakupu telefonu.

W przeciwnym wypadku nalezy sie
upewnic, czy abonament obejmuje
przesytanie danych (GPRS).

Mozna pobiera¢ do telefonu
ustawienia dotyczace przegladania
Internetu, poczty e-mail i wiadomosci
obrazkowych. Mozna to zrobic przy
uzyciu kreatora konfiguracji w telefonie
lub za pomocg komputera w witrynie
WWwWWw.sonyericsson.com/support.

Jak pobrac ustawienia za pomocag
telefonu

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta Ogdlne

» Kreator konfigur. » Pobieranie
ustaw. i postepuj zgodnie

z wySwietlanymi instrukcjami.

N

Jak pobrac ustawienia za pomocag
komputera

Odwiedz witryne
www.sonyericsson.com/support.
Wybierz region i kraj.

Wybierz karte Ustawienia telefonu
i wybierz model telefonu.

Wybierz ustawienie, ktore chcesz
pobra¢ do telefonu.

Korzystanie z Internetu
Korzystajgc z Internetu, mozna
uzyskiwac dostep do ustug online
(np. informacyjnych i bankowych),

a takze przegladac strony internetowe.

Jak rozpoczgc przegladanie

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Internet i wybierz ustuge, takg jak

» Wiecej » Idz do » Szukaj w Intern.
lub Wprowadz adres dowolnej strony
internetowe.

Jak wyswietli¢ opcje
W trybie gotowosci wybierz Menu
» Internet » Wiece,.

Jak zakonczy¢ przegladanie
» Wiecej » Zamknij przeglad.

(;) Aby uzyskac wiecej informacji,

Skontaktuj sie z operatorem sieci lub
odwiedzZ witryne internetowg
www.sonyericsson.com/support.
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Opcje podczas przegladania

» Wiecej, aby wyswietli¢ opcje. Menu
opcji zawiera nastepujace pozycije (ale
moga one zaleze¢ od odwiedzanej
strony internetowej):

» Kanaly RSS — wybranie
dostepnych kanatéw informacyjnych
witryny internetowej.

» |dz do, aby wyswietli¢ nastepujgce

opcje:

e Sony Ericsson — przejscie
do strony gtéwnej ustawionej
w biezgcym profilu.

e Zaktadki — utworzenie, uzycie
lub edycja zaktadek witryn
internetowych.

e Wprowadz adres — wprowadzenie
adresu witryny internetowe;.

e Szukaj w Intern. — korzystanie
z wyszukiwarki Google.

e Historia — lista uprzednio
odwiedzonych witryn
internetowych.

e Zapisane strony — lista zapisanych
witryn internetowych.

e » Narzedzia, aby wyswietli¢

nastepujace opcje:

¢ Dodaj zakltadke — dodanie nowej
zaktadki.

e Zapisz obrazek — zapisanie
obrazka lub zdjecia.

kacznosé

e Zapisz strone — zapisanie biezgcej
witryny internetowe;.

e Odswiez strone — odswiezenie
biezacej witryny internetowe;.

e Wyslij facze — wystanie tgcza
do biezgcej witryny internetowe;.

* Nawiaz pofaczen. — nawigzanie
potaczenia podczas przegladania
Internetu. Aby zakonczy¢ potgczenie
i kontynuowac przegladanie,

» Wiecej » Roztacz.

» Widok, aby wyswietli¢ nastepujgce

opcje:

e Pelny ekran — wybdr normalnego
lub petnego ekranu.

e Poziomo — wybdr ekranu
w orientacji poziomej lub pionowej.

e Tylko tekst — wyswietlenie petnej
zawartosci lub tylko tekstu.

* Powieksz — powiekszenie lub
pomniejszenie strony internetowe;.

e Rozm. normalny — ustawienie
powiekszenia domysinego.

e » Opcje » karta Przegladanie,

aby wyswietli¢ nastepujace opcije:

e Smart-Fit — dopasowywanie
strony internetowej do ekranu.

e Pokaz obrazki — wigczanie
lub wytgczanie.

e Pokaz animacje — wigczanie
lub wytgczanie.



e Odtworz dzwieki — wigczanie
lub wytgczanie.

e Zezwol na cookie — wigczanie
lub wytgczanie.

e Tryb klawiatury — wybierz Skroéty,
aby wyswietli¢ przyciski
przegladarki, lub Klawisze dostepu,
aby umozliwi¢ szybszg nawigacje
na stronie internetowej, jesli to
mozliwe.

» Opcje » karta Inne, aby wyswietli¢

nastepujace opcje:

Usun pliki cookie

e Wyczysé bufor

e Usun hasta

e Status — wysSwietlanie informaciji
dotyczacych potfaczenia.

» Zamknij przeglad., aby roztaczyc.

Korzystanie z zaktadek

W przegladarce mozna tworzy¢

i edytowac zaktadki oraz uzywac
ich podczas przegladania Internetu
w charakterze szybkich tgczy.

Jak korzystac z zaktadek

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Internet » Wiecej » 1dz do

» Zakladki i wybierz zaktadke

» Wiecej.

Wybierz opcje, na przyktad wysytanie
zakfadki jako wiadomosci tekstowe;.

Skréty internetowe

Korzystajac z Internetu, mozna
uzywac niektorych klawiszy jako
skrétéw opcii.

Jak uzywac skrotow dotyczgcych
Internetu i klawiszy dostepu

1 W trakcie przegladania nacisnij

i przytrzymaj klawisz #-%), aby
wybrac opcje Skroty lub Klawisze
dostepu.

Po wybraniu opcji Skroty mozesz
nacisnac jeden z klawiszy o opisanych
dalej funkcjach:

Klawisz Skrot

Zaktadki

Wprowadz adres

Szukaj w Intern.

Historia

Odswiez strone

Dalej

Strona w gére

Nie uzywany

Strona w dot — po jednej

*

Petny ekran lub Poziomo, lub
Ekran normalny

SMGICICIBCICICICICIS

Powieksz

k= ]
[
v/

Skroty
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Pobieranie

Pobieranie plikdw, na przyktad
obrazkow, zdje¢, motywow, gier

i dzwonkodw ze stron internetowych.

Jak pobierac z witryny internetowej
Przejrzyj strong internetowg, wybierz
plik do pobrania i postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Profile internetowe

Jesli dysponujesz wiecej niz jednym
profilem internetowym, mozesz
wybrac inny profil.

Jak wybrac profil internetowy
dla przegladarki internetowej

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta Lacznosé

» Ustaw. internetow. » Profile
internetow. i wybierz profil.

Profil internetowy dla aplikacji Java™
Niektoére aplikacje Java™ muszg sie
taczy¢ z Internetem w celu pobrania
informaciji. Dotyczy do na przyktad
gier, dla ktorych pobiera sie nowe
poziomy z odpowiednich serwerdow.

Zanim zaczniesz

Jesli ustawienia nie sg skonfigurowane
w telefonie, # 75 Ustawienia.
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Jak wybrac profil dla aplikacji Java
W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta £gcznosé

» Ustaw. internetow. » Ustawienia
Java i wybierz profil internetowy.

Zapisane informacje

Podczas przegladania Internetu
mozna zapisywac nastepujgce
informacije.

¢ Pliki cookie — poprawia si¢
skutecznosc¢ dostepu do witryny
internetowej.

¢ Hasta — wygodniejszy dostep
do serwerow.

- Zaleca sie, aby usuwac wszystkie

poufne informacje dotyczgce wczesniej
odwiedzanych usfug internetowych.
Pozwoli to uniknac¢ niewtasciwego
wykorzystania osobistych informacji, gdy
telefon zostanie zgubiony lub ukradziony.

Jak zezwoli¢ na zapisywanie plikow
CcooOkie

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Internet » Wiecej » Opcje » karta
Przegladanie » Zezwdl na cookie

» Wiaczone.



Jak wyczyscic pliki cookie, pamieé
podreczng lub hasta

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Internet » Wiecej » Opcje » karta
Inne i wybierz jedna z opcji » Tak.

Zabezpieczenia internetowe

i certyfikaty

Telefon obstuguje bezpieczne
korzystanie z przegladarek
internetowych. Niektore ustugi
internetowe, np. bankowe, wymagaja,
aby w telefonie byty zapisane
certyfikaty. Telefon moze juz zawierac
certyfikaty w chwili zakupu; mozna
tez pobra¢ nowe certyfikaty.

Jak sprawdzi¢ certyfikaty znajdujgce
sie w telefonie

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Ustawienia » karta Ogdlne

» Zabezpieczenia » Certyfikaty.

Czytnik RSS

Podczas przeglagdania stron
internetowych ich czesto aktualizowana
zawartosé, na przyktad skroty
najwazniejszych wiadomosci, moze
by¢ przesytana do telefonu w formie
kanatéw RSS. Kanaty mozna pobrac
samodzielnie z wybranej strony
internetowej (jesli sa dostepne).

Opcje RSS ustawia sie za
posrednictwem czytnika RSS i sg one
widoczne w przegladarce internetowe;.

Jak dodac¢ nowe kanaly stron
internetowych

Podczas przegladania » Wiecej
» Kanaty RSS.

Jak utworzy¢ nowy kanat

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Wiadomosci » Czytnik RSS

» Wiecej » Nowy kanat.
Wprowadz adres i wybierz |dz do.

Jak ustawic¢ opcje czytnika RSS
i ich uzywac

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Wiadomosci » Czytnik RSS

» Wiecej i wybierz opcije.

Synchronizacja

Kontakty, terminy i zadania zapisane
w telefonie mozna synchronizowac za
pomocg bezprzewodowej technologii
Bluetooth™, ustug internetowych lub
kabla USB dodanego do telefonu.

Synchronizacja z komputerem
Zainstaluj oprogramowanie

do synchronizowania telefonu
z komputerem z pakietu

Sony Ericsson PC Suite
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znajdujgcego sie na dysku CD

dostepnym w komplecie z telefonem.

Oprogramowanie zawiera informacje

pomocy. Mozna tez odwiedzi¢ witryne

internetowa
www.sonyericsson.com/support,
aby pobrac¢ oprogramowanie lub
dokument Rozpoczecie pracy —
synchronizacja z komputerem.

Zdalna synchronizacja za
posrednictwem Internetu
Synchronizacje mozna przeprowadzic¢
online za posrednictwem ustugi
internetowe;.

Zanim zaczniesz

e Jesli ustawienia nie sg
skonfigurowane w telefonie,
®» 75 Ustawienia.

e Zarejestruj online konto
synchronizaciji.

* Wprowadz ustawienia zdalne;
synchronizaciji.

Jak wprowadzic¢ ustawienia zdalnej
synchronizacji

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Organizator » Synchronizacja

» Tak, aby utworzy¢ nowe konto

po raz pierwszy, lub Nowe konto

» Dodaj, aby utworzy¢ kolejne nowe
konto.
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2 Wprowadz nazwe nowego konta

» Kontyn.

3 Wprowadz nastepujgce informacje:

e Adres serwera — adres URL
serwera.

e Nazwa uzytkown. — nazwa
uzytkownika konta.

¢ Hasfo — hasto konta.

e Pofaczenie — wybierz profil
internetowy.

e Aplikacje — zaznacz aplikacje
do synchronizaciji.

e Ustaw. aplikacji — wybierz
aplikacje i wprowadz nazwe bazy
danych oraz, jesli to konieczne,
nazwe uzytkownika i hasto.

e Okres synchroniz. — okresl,
jak czesto ma by¢ dokonywana
synchronizacja.

e Zdalna inicjacja — okresl, czy przy
rozpoczynaniu synchronizacji
z ustugi ma zawsze nastepowac
akceptacja, odmowa czy pytanie.

e Zabezp. transmisji — wstaw numer
identyfikacyjny oraz hasto serwera.

4 » Zapisz, aby zapisa¢ nowe konto.

Jak uruchomic zdalng synchronizacje
* W trybie gotowosci wybierz Menu

» Organizator » Synchronizacja,

a nastepnie wybierz konto » Start.



Technologia bezprzewodowa
Bluetooth™

Technologia Bluetooth™ umozliwia
bezprzewodowe potgczenia z innymi
urzadzeniami z funkcjg Bluetooth.
Mozna:

e ustanawiac potfgczenie z zestawami
HF,

* ustanawiac potaczenie z zestawami
stuchawkowymi stereo,

* ustanawiac potfaczenie z kilkoma
urzgdzeniami Bluetooth
jednoczesnie,

e ustanawiac potgczenie
z komputerami i uzyskiwac
dostep do Internetu,

e synchronizowac informacje
z komputerami,

e korzystac z funkciji zdalnego
sterowania aplikacjami komputera,

* korzystac z akcesoriow
wyswietlania plikdbw
multimedialnych,

* wymieniac¢ sie elementami.

Przy komunikacji Bluetooth zaleca sieg,
aby odlegtos¢ miedzy urzadzeniami nie
przekraczata 10 metrow (33 stop) i nie
znajdowaty sie miedzy nimi zadne
przeszkodly.

Zanim zaczniesz

* Wigcz komunikacje Bluetooth,
aby méc ustanawiac potgczenia
Z innymi urzadzeniami.

* Powigz z telefonem urzadzenia
Bluetooth, z ktorymi telefon ma
sie komunikowac.

- Sprawdz, czy lokalne prawo lub przepisy

nie ograniczajg mozliwosci korzystania

Z bezprzewodowej technologii Bluetooth.
Jesli jej uzywanie jest zabronione,
pamietaj, aby wytgczyc¢ te funkcje

w telefonie.

Jak wigczyc¢ funkcje Bluetooth
W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta kgcznos¢

» Bluetooth » Wiacz.

Wigzanie urzadzen z telefonem
Nalezy wprowadzi¢ w telefonie
hasto, aby ustanowic¢ bezpieczne
potgczenie miedzy telefonem

a drugim urzadzeniem. Na zgdanie
trzeba wprowadzi¢ to samo hasto
w urzadzeniu. Urzadzenia niemajace
interfejsu uzytkownika, takie jak
zestaw HF, majg hasta zdefiniowane
fabrycznie. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi
urzadzenia.

racznosc 81



N
/@\

N

Dodawane urzadzenie musi mie¢
wifgczong funkcje Bluetooth i musi
by¢ widoczne.

Jak dodac urzadzenie do telefonu
W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta £gcznosé

» Bluetooth » Moje urzadzenia

» Nowe urzadzenie, aby wyszukac
dostepne urzadzenia. Upewnij sie,
Ze inne urzadzenie jest widoczne.
Wybierz urzgdzenie z listy.

Wprowadz hasto, jesli jest wymagane.

Jak zezwoli¢ na potfgczenie

lub edytowac liste urzadzen

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta £gcznosé

» Bluetooth » Moje urzadzenia

| wybierz urzadzenie z listy.

» Wiecej, aby wyswietli¢ liste opciji.

Jak dodac zestaw HF Bluetooth

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Ustawienia » karta £Lgcznosé

» Bluetooth » Zestaw HF.

» Tak, jesli dodajesz zestaw HF
Bluetooth po raz pierwszy, lub

» Moje HF » Nowe HF » Dodaj, jesli
dodajesz kolejny zestaw HF Bluetooth.
Upewnij sig, ze zestaw HF znajduje
sie w odpowiednim trybie. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w instrukciji
obstugi urzadzenia.
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Oszczednosc¢ energii

Witaczenie tej funkcji pozwala
zmniejszy¢ zuzycie energii,
optymalizujgc telefon pod katem
uzywania go z jednym urzgdzeniem
Bluetooth. Funkcja ta powinna by¢
wytgczona, jesli maja by¢ ustanawiane
potaczenia z kilkoma urzadzeniami
Bluetooth jednoczesnie.

Jak oszczedzac energie

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta £gcznosc¢

» Bluetooth » Oszczed. energii

» Wiacz.

Nazwa telefonu

Nalezy wprowadzi¢ nazwe telefonu,
ktdra bedzie prezentowana innym
urzgdzeniom.

Jak wprowadzi¢ nazwe telefonu
W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta £gcznosé

» Bluetooth » Nazwa telefonu.

Widocznoscé

Nalezy okresli¢, czy telefon ma

by¢ widoczny dla innych urzadzen
Bluetooth, czy nie. Jesli zostanie
wybrana opcja ukrycia, telefon bedag
mogly wyszukac tylko te urzadzenia



dziatajgce w technologii
bezprzewodowej Bluetooth,
ktore okreslono wybierajgc Menu
» Ustawienia » karta £gcznosc¢
» Bluetooth » Moje urzadzenia.

Jak pokazac lub ukryc telefon

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Ustawienia » karta £gcznosc¢

» Bluetooth » Widocznosé » Pokaz
telefon lub Ukryj telefon.

Wymiana elementéw

Elementy mozna wysytac i odbierac
przy uzyciu bezprzewodowej
technologii Bluetooth jako metody
przesyfania. Nalezy wybrac urzgdzenie
z listy znalezionych urzadzen.

Jak wystac¢ element

Wybierz element, na przyktad w trybie
gotowosci wybierz Menu » Kontakty,
i wybierz kontakt.

» Wiecej » Wyslij kontakt » Przez
Bluetooth.

Wybierz urzadzenie, do ktérego
chcesz wystac element, » Wybierz.

N

Jak odebrac element

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Ustawienia » karta £gcznosc¢

» Bluetooth » Wiacz.

» Widocznos¢ » Pokaz telefon.

Po odebraniu elementu postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

Przekazywanie dzwieku

Korzystajgc z zestawu HF Bluetooth,
mozna przekazywac dzwiek potgczen.

Mozna takze przekazywac¢ dzwiek
pofaczen za pomoca klawiatury
lub przycisku zestawu HF:

Nacisnij przycisk w zestawie HF,

aby wtgczy¢ dzwiek.

Nacisnij przycisk telefonu lub klawisz
(jesli zostato wybrane ustawienie

W telefonie), aby wigczy¢ dzwiek

w telefonie.

Nacisnij dowolny przycisk (jesli zostato
wybrane ustawienie W zestawie HF),
aby wtgczy¢ dzwiek w zestawie HF.

Jak przekazac dzwigek podczas
korzystania z zestawu HF Bluetooth

Podczas potaczenia » Wiece]
» Przenies dzwiek i wybierz
urzadzenie.
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Jak przesyta¢ dzwiek podczas
odbierania pofgczenia za pomoca
zestawu HF

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Ustawienia » karta £gcznosc¢

» Bluetooth » Zestaw HF

» Potaczenie przych.

» W telefonie, aby przekierowac
dzwiek do telefonu, lub » W zestawie
HF, aby go przekierowac do zestawu
HF.

Zdalne sterowanie

Telefonu mozna uzywac jako pilota
do zdalnego sterowania aplikacjami
na komputerze, na przyktad
odtwarzaczem muzycznym,
prezentacjami programu Microsoft®
PowerPoint® lub urzagdzeniami
obstugujgcymi profil Bluetooth HID.

Jak wybrac zdalne sterowanie
1 m 82 Jak dodac urzgdzenie do
telefonu, jesli ta opcja jest dostepna.

2 W trybie gotowosci wybierz Menu
» Rozrywka » Sterowanie zdalne.

3 Wybierz aplikacje, ktdrej chcesz uzyc,

oraz komputer lub urzgdzenie,
z ktéorym ma zostac¢ nawigzane
pofaczenie.

84  kacznosc

Przesytanie plikow

Jesli komputer obstuguje
bezprzewodowag technologig
Bluetooth, mozna zainstalowac pakiet
Sony Ericsson PC Suite stuzgcy

do synchronizowania informacji,
przesytania plikdw, korzystania

z telefonu w charakterze modemu
oraz innych funkcji korzystajgcych

z potgczenia Bluetooth. Zainstalowac
nalezy pakiet Sony Ericsson PC Suite
dostepny na dysku CD dotgczonym
do telefonu lub pobra¢ go z witryny
internetowej
WWwWw.Ssonyericsson.com/support.
Pakiet PC Suite zawiera rowniez

pliki pomocy.

Przesytanie plikdw za
posrednictwem kabla USB

Potacz telefon z komputerem za
pomocg kabla USB. Do przesytania
plikdw wybierz tryb Tran. plikow,

a do synchronizacji danych — Tryb
Telefon.



Przesytanie plikow

Eksplorator Windows umozliwia
przesytanie plikdw miedzy kartg
pamieci a komputerem metoda
przeciggania i upuszczania.

Ponadto mozna uzywac programow
Sony Disc2Phone (do przesytania
muzyKki) i Adobe™ Photoshop™
Album Starter Edition (do przesytania
i przechowywania zdjec). Programy
te mozna znalez¢ na dysku CD
dotgczonym do telefonu lub pobrac
z witryny
www.sonyericsson.com/support.
Mozna ich uzywac tylko w trybie
przesytania plikow.

- Nalezy uzywac wytgcznie kabla USB

otrzymanego w zestawie z telefonem,
a ponadto kabel USB musi zostac

podigczony bezposrednio do komputera.

Podczas przesytania plikow nie nalezy
odfgczac kabla USB od telefonu ani od
komputera, gdyz grozi to uszkodzeniem
karty pamigci.

Jak skorzystac z trybu przesytania
plikow

Podtacz kabel USB do telefonu

I komputera.

Telefon: Wybierz Tran. plikow lub

w trybie gotowosci wybierz Menu

» Ustawienia » karta £gcznosc¢

» USB » Potaczenie USB » Tran.

plikdw.

Poczekaj, az karta pamieci zostanie

wyswietlona jako dysk zewnetrzny

w Eksploratorze Windows. Mozesz

wykorzystac nastepujgce programy:

e Eksplorator Windows, ktory
umozliwia przesyfanie plikow
miedzy kartg pamieci a komputerem
metodg przeciggania i upuszczania.

e Sony Disc2Phone, ktéry pozwala
przesyta¢ muzyke na karte pamieci.
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¢ Adobe™ Photoshop™ Album
Starter Edition, ktéry pozwala
przesytac obrazki do komputera
i porzgdkowac je na komputerze.

Jak bezpiecznie odftgczyc¢ kabel USB
W trybie przesytania plikow kliknij
prawym przyciskiem myszy ikone
Dysk wymienny w Eksploratorze
Windows i wybierz polecenie Wysuri.
Odfacz kabel USB od telefonu.

Tryb telefonu

Dzieki potaczeniu telefonu

z komputerem mozna synchronizowac
kontakty i kalendarz, przesytac pliki,
uzywac telefonu jako modemu

i wykonywac wiele innych czynnosci.
W trybie telefonu sg obstugiwane
nastepujgce aplikacje:
Synchronizacja, Menedzer plikow

i Mobile Networking Wizard. Innych
aplikacji nalezy uzywac w trybie
przesytania plikdw.

Zainstalowac nalezy oprogramowanie
Sony Ericsson PC Suite, ktére znajduje
sie na dysku CD dodanym do telefonu.
Mozna je takze pobrac z witryny
www.sonyericsson.com/support.

kacznosé

- Aby mozna byto korzystac z tej funkcji,

na komputerze musi byc¢ zainstalowany
jeden z nastepujgcych systemow
operacyjnych: Windows 2000

z dodatkiem SP3/SP4, Windows XP
(Pro lub Home) z dodatkiem SP1/SP2.
Razem z oprogramowaniem PC Suite
automatycznie sg instalowane sterowniki
USB.

Jak korzystac z trybu telefonu

Komputer: Zainstaluj oprogramowanie
Sony Ericsson PC Suite z ptyty CD
otrzymanej w komplecie z telefonem.
Komputer: Uruchom oprogramowanie
PC Suite, wybierajac Start/Programy/
Sony Ericsson/PC Suite.

Podtacz kabel USB do telefonu

I komputera.

Telefon: Wybierz Tryb Telefon lub

w trybie gotowosci wybierz Menu

» Ustawienia » karta £gcznosé

» USB » Potaczenie USB » Tryb
Telefon.

Komputer: Poczekaj, az system
Windows zainstaluje niezbedne
sterowniki.

Komputer: Gdy oprogramowanie

PC Suite odszuka telefon, komputer
powiadomi o tym.

W sktad pakietu Sony Ericsson PC Suite
wchodzg wszystkie aplikacje, ktére
moga wspotpracowac z telefonem.



Ustuga aktualizacji

Aby telefon dziatat maksymalnie
sprawnie, trzeba na biezaco
aktualizowac go, czyli instalowac

W nim najnowsze oprogramowanie.
W trakcie aktualizacji nie sg tracone
zadne dane osobiste ani dotyczace
telefonu, np. wiadomosci czy
ustawienia.

Istniejg dwie metody aktualizacji
telefonu:

* Przez sie¢ komorkowa.

e Za posrednictwem dotgczonego
kabla USB oraz komputera
podtgczonego do Internetu.

Usfuga aktualizacji wymaga dostepu

do danych (GPRS). Informacje na temat
abonamentu obejmujgcego transmisje
danych i optat mozna uzyskac od
operatora sieci.

Zanim zaczniesz
Jesli wymagane ustawienia nie
sg skonfigurowane w telefonie,
®» 75 Ustawienia.

W N

Jak skorzystac z ustugi aktualizacji
przez sie¢ komorkowa

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta Ogdlne

» Ustuga aktualizaciji.

» Wyszukaj aktualiz., aby wyszukaé
najnowsze dostepne
oprogramowanie.

Rozpocznij proces aktualizacii,
postepujac zgodnie z instrukcjami
instalacji, lub » Wersja programu,
aby wyswietli¢ oprogramowanie
zainstalowane w telefonie, lub

» Przypomnienie, aby okreslic,
kiedy ma by¢ wyszukiwane nowe
oprogramowanie.

Jak skorzystac z ustugi aktualizacji
za posrednictwem komputera

Odwiedz witryne
WWWw.sonyericsson.com/support.
Wybierz region i kraj.

Podaj nazwe produktu.

Wybierz ustuge aktualizacji firmy
Sony Ericsson i postepuj zgodnie
Z instrukcjami.
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Funkcje dodatkowe

Budzik, kalendarz, zadania, profile,
godzina i data, blokada karty SIM itd.

Alarmy

Budzik mozna ustawi¢ na konkretna
godzine lub tak, aby sie wiaczat
w okreslony dzien.

Jak uzywac alarmow

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Organizator » Alarmy, a nastepnie

wybierz alarm » Edytuj.

Godzina: » Edytuj i ustaw godzine

» OK. W razie potrzeby wybierz wiece;

OpCiji:

e Cykliczny: » Edytuj i ustaw dzien
lub dni » Zaznacz » Gotowe.

e Sygnat alarmu: » Edytuj i wybierz
dzwiek.

e Nacisnij przycisk [, aby edytowac
tekst, obrazki (zdjecia) lub tryb cichy
dla alarméw.

» Zapisz.

Jak wyfaczy¢ alarm w czasie jego
trwania

Nacisnij dowolny klawisz. Jesli nie
chcesz, aby alarm byt powtarzany,
» Wyiacz.
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Jak anulowac alarm

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Organizator » Alarmy, a nastepnie
wybierz alarm » Wytacz.

Kalendarz

Kalendarz moze by¢ wykorzystywany
do zapisywania i sledzenia wszystkich
waznych spotkan. Kalendarz mozna
synchronizowac z kalendarzem
uzywanym w komputerze lub
dostepnym w sieci WWW

® 79 Synchronizacja.

Terminy
Mozna doda¢ nowy termin lub uzyc¢
istniejgcego terminu jako szablonu.

Jak dodac nowy termin

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Organizator » Kalendarz i wybierz

date » Wybierz » Nowy termin

» Dodaj.

Wybierz opcje sposrdéd wymienionych

ponizej i potwierdz kazdy wpis w razie

potrzeby:

e karta Ogolne — temat, czas
rozpoczecia, czas trwania,
przypomnienie, data rozpoczecia.

e karta Szczegoty — lokalizacja, opis,
caty dzien, powtarzanie.

3 » Zapisz.



1

Jak wyswietli¢ termin

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Organizator » Kalendarz i wybierz
dzien (dzien terminu jest oznaczony
pogrubieniem).

Wybierz termin » Wyswietl.

Jak wyswietli¢ tydzien kalendarzowy
W trybie gotowosci wybierz Menu

» Organizator » Kalendarz » Wiecej
» Wyswietl tydzien.

Jak okreslic daty i godziny
przypomnien

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Organizator » Kalendarz » Wiecej
» Zaawansowane » Przypomnienia.
» Zawsze, aby sygnat przypomnienia
byt emitowany nawet wtedy, gdy
telefon jest wytgczony lub wyciszony.
Gdy zostanie wyswietlone
przypomnienie, » Tak, aby przeczytac
termin, lub » Nie, aby wytaczy¢
przypomnienie. Opcja przypomnienia
ustawiona w kalendarzu ma wptyw
na opcje przypomnienia ustawiong

w zadaniach.

Poruszanie sie po kalendarzu
Nacisnij 4], [#, [1]i [], aby przechodzi¢
pomiedzy dniami lub tygodniami.

W widoku miesigecznym i tygodniowym
mozna uzyc¢ klawiatury w nastepujgcy
sposob.

Dzisiejsza
data
(D) Poprzedni Nastepny
tydzien tydzien
(4D Poprzedni (&) Nastepny
miesigc miesigc

Poprzedni rok (3 Nastgpny rok

Ustawienia kalendarza

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Organizator » Kalendarz » Wiecej
| wybierz opcje:

e Wyswietl tydzien — wyswietlenie
terminéw w tygodniu.

e Nowy termin — dodawanie nowego
terminu.

e Zmien date — przejscie do innej
daty w kalendarzu.

e Zaawansowane — wyszukanie
terminu, ustawienie przypomnienia
oraz wybranie poczatkowego dnia
tygodnia.
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e Usun — usunigcie starych lub
wszystkich termindw.
* Pomoc — wiecej informacji.

Wymiana terminéw

Mozna wymieniac sie terminami

z uzyciem wybranej metody przesytania.
Terminy mozna tez synchronizowac

z komputerem m 79 Synchronizacja.

Jak wystac termin

Wybierz z listy zaplanowany termin
» Wiecej » Wyslij i wybierz metode
przesytania.

Zadania

Mozna doda¢ nowe zadanie lub uzy¢
istniejgcego zadania jako szablonu.
Mozna takze ustawi¢ przypomnienia
o zadaniach.

Maksymalna liczba zadan zalezy
od dostepnej pamigci, ustawionej
w oprogramowaniu.

Jak dodac¢ nowe zadanie

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Organizator » Zadania » Nowe
zadanie » Doda,.

» Zadanie lub Telefon.

Wprowadz szczegoty, potwierdzajgc
kazdy wpis.
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Jak wyswietli¢ zadanie

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Organizator » Zadania, a nastepnie
wybierz zadanie » Wyswietl.

Jak okresli¢ daty i godziny
przypomnien

W trybie gotowosci wybierz "Menu

» Organizator » Zadania i wybierz
zadanie » Wiecej » Przypomnienia.

» Zawsze, aby sygnat przypomnienia
byt emitowany nawet wtedy, gdy
telefon jest wytaczony lub wyciszony.
Gdy rozlegnie sig sygnat przypomnienia,
» Tak, aby przeczyta¢ zadanie lub
zadzwoni¢ pod numer telefonu zapisany
w zaplanowanym zadaniu potgczenia
telefonicznego. Aby wytgczyc¢
przypomnienie, » Nie. Opcja
przypomnienia ustawiona w zadaniach
ma wptyw na opcje przypomnienia
ustawiong w kalendarzu.

Wymiana zadan

Mozna wymieniac sie zadaniami
Z uzyciem wybranej metody
przesytania. Zadania mozna tez
synchronizowac z komputerem
® 79 Synchronizacja.



Jak wystac¢ zadanie

Wybierz z listy zaplanowane zadanie,
a nastepnie » Wiecej » Wyslij

i wybierz metode przesytania.

Notatki

Mozna sporzgdzac notatki i zapisywac
je na liscie. Notatke mozna tez
wyswietlic w trybie gotowosci.

- Maksymalna liczba notatek zalezy

od dostepnej pamieci, ustawionej
W oprogramowaniu.

Jak dodac notatke

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Organizator » Notatki » Nowa
notatka » Dodaj i wprowadz notatke
» Zapisz.

Jak edytowac notatki

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Organizator » Notatki. Wyswietli
sie lista.

Zaznacz notatke, a nastepnie » Wiece]
i wybierz odpowiednig opcje.

Wymiana notatek

Mozesz wymienia¢ sie notatkami

Z inng osobg, korzystajgc z jednej

z dostepnych metod przesytania.
Notatki mozna tez synchronizowaé
z komputerem m 79 Synchronizacja.

Jak wysfac notatke

Zaznacz notatke, a nastepnie

» Wiecej » Wyslij i wybierz metode
przesytania.

Minutnik

Telefon jest wyposazony w minutnik.
Gdy rozlegnie sie sygnat alarmowy,
mozna go wytaczy¢ dowolnym
klawiszem lub wybra¢ Wznow.

Jak ustawi¢ minutnik

» Organizator » Minutnik i ustaw
godziny, minuty oraz sekundy do
odliczenia.

Stoper

Telefon jest wyposazony w stoper,
ktory moze zapisac kilka roznych
czasow (np. okrgzen). Stoper
kontynuuje swoje dziatanie, gdy
odbierasz przychodzace potaczenie.

Jak korzystac ze stopera

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Organizator » Stoper » Start.

» Stop lub » Nowe ok., jesli chcesz
zmierzy¢ nowy czas okragzenia.

Aby wyzerowac stoper, » Stop
» Zeruj.
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Kalkulator

Kalkulator umozliwia dodawanie,
odejmowanie, dzielenie i mnozenie.

Jak korzystac z kalkulatora

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Organizator » Kalkulator.

e Nacisnij «] lub [#, aby wybrac¢
+X-+.%=.

* Nacisnij (¢ ), aby usunac liczbe.

* Nacisnij *=-), aby wprowadzic¢
separator dziesietny.

Pamiec¢ kodow

W pamieci kodow mozna zapisywac
kody zabezpieczen, na przykfad kart
kredytowych. Nalezy ustawic¢ hasto
dostepu do pamieci kodow.

Stowo sprawdzajgce i zabezpieczenia
W celu potwierdzenia, ze zostato
wprowadzone poprawne hasto pamieci
koddéw, trzeba podac stowo
sprawdzajgce.

Gdy zostanie wprowadzone hasto,
stowo sprawdzajgce pojawi sie

na krétka chwile. Jesli hasto jest
poprawne, zostang wyswietlone
poprawne kody. Jesli wprowadzono
niepoprawne hasto, to wyswietlone
stowo sprawdzajace i wyswietlone
kody beda takze niepoprawne.
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Jak po raz pierwszy otworzy¢ pamiec
kodow

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Organizator » Pamie¢ kodow. Gdy
pojawi sie komunikat z instrukcjami,

» Kontyn.

Wprowadz czterocyfrowe hasto,

a nastepnie » Kontyn.

Ponownie wprowadz nowe hasto

w celu potwierdzenia.

Wprowadz stowo sprawdzajgce
(maksymalnie 15 znakdéw), » Gotowe.
Stowo sprawdzajgce moze sie sktadac
zarowno z liter, jak i z cyfr.

Jak dodac¢ nowy kod

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Organizator » Pamie¢ kodow

i wprowadz swoje hasto » Nowy kod
» Dodaj.

Wprowadz nazwe zwigzang z kodem,
» Kontyn.

Wprowadz kod, » Gotowe.

Jak zmieni¢ hasfo

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Organizator » Pamie¢ kodow

i wprowadz swoje hasto » Wiece]
» Zmien hasto.

Wprowadz nowe hasto, » Kontyn.
Ponownie wprowadz nowe hasto,
» Kontyn.

Wprowadz stowo sprawdzajace,
» Gotowe.
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Jesli zapomnisz hasto
Jesli zapomnisz hasto, musisz
zresetowac pamie¢ kodow.

Jak zresetowac pamiec¢ kodow

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Organizator » Pamie¢ kodoéw

i wprowadz dowolne hasto, aby wejs¢
do pamiegci kodow. Pojawiajgce sie
stowo sprawdzajgce oraz kody sg
nieprawidtowe.

» Wiecej » Resetu;.

Pojawi sie pytanie Zresetowac
pamiec kodow?, a wtedy » Tak.
Pamie¢ kodow zostanie zresetowana
i wszystkie wpisy zostang usuniegte.
Przy nastepnej probie wejscia do
pamieci kodoéw musisz zaczac¢ od
® 92 Jak po raz pierwszy otworzyc¢
pamiec kodow.

Profile

Telefon jest wyposazony w zbior
gotowych profili. Niektére z nich
reguluja na przyktad gtosnosé
dzwonka i inne opcje w zaleznosci
od okreslonej sytuacji lub uzywanych
akcesoridéw. Mozna przywrocic
wszystkie ustawienia profilu na takie,

jakie byty w momencie zakupu telefonu.

Jak wybrac profil
e Nacisnij () i wybierz profil lub
w trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta Ogdlne » Profile
| wybierz profil.

Jak wyswietli¢ i edytowac profil

* W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta Ogdlne » Profile
» Wiecej » Wyswietl i edytuj.

@ Nazwy profilu podstawowego nie mozna

zmienic.

Jak zresetowac profile

* W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta Ogdine » Profile
» Wiecej » Resetuj profile.

Godzina i data

W trybie gotowosci zawsze jest
wyswietlana godzina.

Jak ustawic¢ godzine i jej format
1 W trybie gotowosci wybierz Menu

» Ustawienia » karta Ogélne

» Godzina i data » Godzina.

2 Wprowadz godzine.
3 » Format i wybierz odpowiednig opcije.
4 » Zapisz.
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Jak ustawic date i jej format

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta Ogélne

» Godzina i data » Data.

Blokada karty SIM

Blokada karty SIM chroni przed uzyciem
przez osoby niepowotane wytgcznie
abonament, a nie sam telefon. Po
wymianie karty SIM telefon bedzie
dziatat normalnie z nowa kartg SIM.

Wiekszos¢ kart SIM jest zablokowana
w momencie zakupu. Jesli blokada
karty SIM jest wigczona, to po kazdym
wigczeniu telefonu nalezy wprowadzi¢
kod PIN (Personal Identity Number).

Jesli trzy razy z rzedu zostanie
wprowadzony niepoprawny kod PIN,
to nastgpi zablokowanie karty SIM.
Informuje o tym komunikat PIN
zablokowany. Aby odblokowac karte,
nalezy wprowadzi¢ kod PUK (Personal
Unblocking Key), Kody PIN i PUK

sg dostarczane przez operatora sieci.
Kod PIN mozna zmienic, wybierajgc
nowy kod, zawierajgcy od czterech
do o$miu cyfr.

Funkcje dodatkowe
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Wyswietlenie komunikatu Kody niezgodne
podczas edycji kodu PIN oznacza, ze nowy
kod PIN zostat podany niepoprawnie.
Jesli pojawi sie komunikat Btedny kod
PIN, a po nim Stary kod PIN:, to stary
kod PIN zostat podany niepoprawnie.

Jak odblokowac karte SIM

Gdy zostanie wyswietlony komunikat
PIN zablokowany, wprowadz kod
PUK, a nastepnie » OK.

Wprowadz nowy kod PIN, sktadajgcy
sie z od czterech do osmiu cyfr, » OK.
Ponownie wprowadz nowy kod PIN

w celu potwierdzenia, » OK.

Jak zmienic¢ kod PIN

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Ustawienia » karta Ogdlne

» Zabezpieczenia » Blokady

» Ochrona karty SIM » Zmien kod
PIN.

Wprowadz swoj kod PIN, » OK.
Wprowadz nowy kod PIN, sktadajgcy
sie z od czterech do o$miu cyfr, » OK.
Ponownie wprowadz nowy kod PIN
w celu potwierdzenia, » OK.



Jak wigczyc lub wytaczy¢ blokade
karty SIM

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta Ogdlne

» Zabezpieczenia » Blokady

» Ochrona karty SIM » Ochrona

i wybierz Wtaczone lub Wytaczone.
Wprowadz swoj kod PIN, » OK.

Blokada telefonu

Blokada telefonu chroni telefon
przed jego uzyciem przez osoby
niepowotane w przypadku kradziezy
i wymiany karty SIM. Kod blokady
telefonu (0000) mozna zmieni¢ na
dowolny kod zawierajgcy od czterech
do o$miu cyfr.

Automatyczna blokada telefonu

Jesli blokada telefonu jest ustawiona
jako automatyczna, nie trzeba
wprowadzac kodu blokady telefonu
dopéty, dopdki do telefonu nie
zostanie wtozona inna karta SIM.

Wazne jest, aby zapamiegtac swoj nowy
kod. W przypadku zapomnienia kodu
nalezy zaniesc¢ telefon do lokalnego
punktu sprzedazy produktow firmy
Sony Ericsson.

Jak ustawi¢ blokade telefonu

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta Ogélne

» Zabezpieczenia » Blokady

» Ochrona telefonu » Ochrona

| wybierz opcje.

Podaj kod blokady telefonu, » OK.

Jak odblokowac telefon

Jesli blokada telefonu jest wtgczona,
wprowadz swoj kod » OK.

Jak zmienic¢ kod blokady telefonu
W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta Ogdlne
» Zabezpieczenia » Blokady
» Ochrona telefonu » Zmien kod.

Blokada klawiatury
Klawiature mozna zablokowacg, aby
unikna¢ przypadkowego wybrania
numeru.

(Q Z miedzynarodowym numerem

alarmowym 112 mozna sie fgczy¢ nawet
wtedy, gdy klawiatura jest zablokowana.
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Automatyczna blokada klawiszy
Uzyj automatycznej blokady klawiatury
w trybie gotowosci, aby zablokowaé
klawiature niedtugo po ostatnim
nacisnieciu klawisza.

Jak ustawic¢ automatyczng blokade
klawiszy

W trybie gotowosci wybierz Menu

» Ustawienia » karta Ogodlne

» Zabezpieczenia » Aut. blokada
klaw.

Jak zablokowac klawiature recznie
W trybie gotowosci nacisnij

» Blok. kl. Nadal mozna odbierac
potaczenia przychodzace, a klawiatura
zostaje ponownie zablokowana po
zakonczeniu rozmowy Klawiatura
pozostaje zablokowana, dopodki nie
zostanie odblokowana recznie.

Jak odblokowac klawiature recznie
W trybie gotowosci nacisnij
» Odblokuj.
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Ekran startowy

Mozna wybrac ekran startowy, ktory
ma sie pojawiac¢ po wtgczeniu telefonu
w ® 60 UZywanie obrazkow i zdjec.

Jak wybrac ekran startowy

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta Wyswietlacz
» Ekran startowy i wybierz jedna
Z opCiji.

Jasnoscé

Jasnos¢ wyswietlacza mozna
dostosowac do swoich potrzeb.

Jak ustawic jasnosc¢

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta Wyswietlacz
» Jasnosé.



Rozwigzywanie
problemow

Dlaczego telefon Zle dziata?

W tym rozdziale przedstawiono
niektére problemy, ktére moga

sie pojawic¢ podczas korzystania

z telefonu. Rozwigzywanie pewnych
problemdéw wymaga skontaktowania
sie z operatorem sieci, ale wigkszos¢
pozostatych problemdéw mozna
rozwigza¢ samodzielnie.

Jedli jednak trzeba bedzie oddac
telefon do naprawy, nalezy sie liczyc
z utratg zapisanych w nim informacji

i zawartosci. Zaleca sie sporzadzenie
kopii takich informaciji przed oddaniem
telefonu do naprawy.

Dodatkowe informacje z zakresu
pomocy technicznej mozna
znalez¢ w witrynie
www.SonyEricsson.com/support.

Mam problem z pojemnoscia
pamieci lub telefon wolno dziata
MoZliwa przyczyna: Pamiec telefonu
jest petna lub jej zawartosc jest
nieuporzgdkowana.

Rozwigzanie: Wytaczaj i uruchamiaj
telefon codziennie. Spowoduje to
zwalnianie pamieci i zwiekszenie
jej dostepnej pojemnosci.

Mozna rowniez uzy¢ funkcji Ustawienia
poczat. Podczas wykonywania tych
operacji niektore wiasne dane

| ustawienia mogag zostac utracone

® 700 Ustawienia poczatkowe.

Po podfaczeniu telefonu do
tadowarki nie widac ikony baterii
Mozliwa przyczyna: Bateria jest
catkowicie wyczerpana lub bardzo
dtugo nie byta uzywana.

Rozwigzanie: lkona baterii moze
pojawic¢ sie na ekranie dopiero po
30 minutach od chwili rozpoczecia
tadowania.

Niektore opcje menu sg wyszarzone
MoZliwa przyczyna: Ustuga jest
nieaktywna lub abonament nie
obejmuje tej funkcji.

Rozwigzanie: Skontaktuj sie
Z operatorem sieci.
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MoZliwa przyczyna: Poniewaz nie
mozna wysyta¢ motywow, obrazkéw
i dZzwiekdw chronionych prawem
autorskim, menu Wyslij jest niekiedy
niedostepne.

Nie rozumiem jezyka uzywanego
w menu

MoZliwa przyczyna: W telefonie jest
ustawiony niewtasciwy jezyk.

Rozwigzanie: Zmien jezyk m 20 Jezyk
telefonu.

Nie moge wigczyc telefonu
MozZliwa przyczyna: Bateria jest
wyczerpana.

Rozwigzanie: Nataduj bateric m 6 Jak
nafadowac baterie.

Rozwigzanie: Sprobuj wigczyc¢ telefon
z podfaczong fadowarka. Jesli telefon
zostanie uruchomiony, uruchom go

ponownie bez podtgczonej fadowarki.

Nie moge natadowac baterii lub
jej pojemnosc jest za mata
MoZliwa przyczyna: tadowarka jest
Zle podtgczona do telefonu.
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Rozwigzanie: Sprawdz, czy podigczenie
tadowarki jest zasygnalizowane
kliknieciem ztgcza wskakujgcego

w docelowe potozenie ¢ 6 Jak
natadowac baterie.

MozZliwa przyczyna: Bateria jest
Zle podtgczona.

Rozwigzanie: Wyjmij baterie i oczys¢
jej styki. Mozna uzy¢ miekkiej
szczoteczki, szmatki lub patyczka

z miekka koncowka, nasgczonych
lekko alkoholem. Przed wtozeniem
baterii z powrotem upewnij sig, ze jest
zupetnie sucha. Sprawdz, czy styki
baterii w telefonie nie sg uszkodzone.

MoZliwa przyczyna: Bateria jest zuzyta
i musi zosta¢ wymieniona.

Rozwigzanie: Sprobuj uzy¢ innej
baterii i tadowarki przeznaczonej dla
tego modelu telefonu lub odwiedz
sprzedawce i popros o sprawdzenie,
czy bateria i tadowarka dziataja
prawidtowo.

Telefon sam sie wylgcza

MoZliwa przyczyna: Przypadkowe
nacisniecie przycisku .



Rozwigzanie: Wtgcz automatyczna
blokade klawiszy lub zabloku;j
klawiature recznie W 95 Blokada
klawiatury.

Mozliwa przyczyna: Bateria jest Zle
podtgczona.

Rozwigzanie: Sprawdz, czy bateria jest
prawidtowo witozona m 6 Jak wfozyc¢
baterie.

Nie moge uzywac funkcji wiadomosci
SMS (tekstowych)

MoZliwa przyczyna: Niepetne lub

Zle skonfigurowane ustawienia.

Rozwigzanie: Skontaktuj sie

Z operatorem sieci w sprawie
uzyskania prawidtowych ustawien
centrum ustugi SMS ® 43 Wiadomosci
tekstowe (SMS).

Nie moge uzywac funkcji wiadomosci
MMS (obrazkowych)

MoZliwa przyczyna: Twdj abonament
nie obejmuje funkciji przesytania
danych.

Rozwigzanie: Skontaktuj sie
Z operatorem sieci.

MoZliwa przyczyna: Niepetne lub
Zle skonfigurowane ustawienia.

Rozwigzanie: W 8 Pomoc w telefonie
lub przejdz do witryny
www.sonyericsson.com/support,
wybierz region i kraj, a nastepnie
wybierz Konfiguracja telefonu.
Nastepnie wybierz model telefonu,
kliknij Przeczytaj wiecej w obszarze
Wiadomosci obrazkowe (MMS)

| wykonaj instrukcje m 75 Ustawienia.

Nie moge korzystac z Internetu
MoZliwa przyczyna: Twéj abonament
nie obejmuje funkciji przesytania
danych.

Rozwigzanie: Skontaktuj sie
Z operatorem sieci.

Mozliwa przyczyna: Niepetne lub Zle
skonfigurowane ustawienia Internetu.

Rozwigzanie: W 8 Pomoc w telefonie
lub przejdz do witryny
www.sonyericsson.com/support,
wybierz region i kraj, a nastepnie
wybierz Konfiguracja telefonu.
Nastepnie wybierz model telefonu,
kliknij Przeczytaj wiecej w obszarze
Mobile Internet (WAP) i wykonaj
instrukcje m 75 Ustawienia.
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Inni uzytkownicy nie mogag wykry¢
telefonu za posrednictwem
bezprzewodowej technologii
Bluetooth™

MoZliwa przyczyna: W telefonie

nie wtgczono funkciji Bluetooth.

Rozwigzanie: Sprawdz, czy funkcja
Bluetooth jest wtgczona, a opcja
widocznosci zostata ustawiona na
pokazywanie telefonu m 83 Jak
odebrac element.

Nie moge synchronizowac ani
przesytfac danych miedzy telefonem
a komputerem przy uzyciu kabla USB
dostepnego w komplecie z telefonem
Mozliwa przyczyna: Kabel nie zostat
prawidtowo zainstalowany i wykryty
na komputerze lub oprogramowanie
zawarte w zestawie z telefonem nie
zostato prawidtowo zainstalowane

na komputerze.

Rozwigzanie: PrzejdZ do witryny
www.sonyericsson.com/support,
wybierz region i kraj, a nastepnie
wybierz model swojego telefonu.
Nastepnie wybierz Dowiedz si¢
wiecej — Rozpoczecie pracy.
Podrecznik Synchronizing with
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a computer (Synchronizacja telefonu
z komputerem) zawiera instrukcje
instalacji oraz przewodnik
rozwigzywania problemdw, ktére
moga pomaoc w rozwigzaniu problemu.

Ustawienia poczatkowe

Zmiany dokonane w ustawieniach
oraz dodana lub zmodyfikowana
zawartosc¢ zostang usuniete.

Jesli zostanie wybrana opcja Resetuj
ustawienia, zmiany dokonane
w ustawieniach zostang usuniete.

Jesli zostanie wybrana opcja Resetuj
wszystko, zostang usuniete nie tylko
zmiany ustawien, lecz takze wszystkie
kontakty, wiadomosci i dane osobiste
oraz pobrana, otrzymana lub
zmodyfikowana zawartosc.

Jak przywrocic ustawienia
poczatkowe telefonu

W trybie gotowosci wybierz Menu
» Ustawienia » karta Ogdélne

» Ustawienia poczat.

» Resetuj ustawienia lub » Resetu;j
wszystko.

Gdy pojawig sie instrukcje, » Kontyn.

- Jesli zostanie wybrana opcja Resetu]

wszystko, zawartosc taka, jak pobrane,
odebrane lub edytowane melodie
i obrazki, takze zostanie usunieta.



Komunikaty o btedach

W16z karte SIM

MoZliwa przyczyna: W telefonie nie ma
karty SIM lub jest ona niepoprawnie
wtozona.

Rozwigzanie: Wt6z karte SIM
®» 6 Jak wfozy¢ karte SIM.

MoZliwa przyczyna: Styki karty SIM
wymagaja oczyszczenia.

Rozwigzanie: Wyjmij karte SIM

i oczysc¢ ja. Ponadto sprawdz, czy
karta nie jest uszkodzona w sposéb
uniemozliwiajacy jest skuteczne
potaczenie ze stykami w telefonie.
Jezeli tak jest, zwrdC sie do operatora
sieci 0 nowg karte SIM.

Witéz wiasciwa karte SIM
MoZliwa przyczyna: Telefon jest
ustawiony do pracy jedynie

z okreslonymi kartami SIM.

Rozwigzanie: Sprawdz, czy w telefonie
jest wtozona odpowiednia karta SIM
operatora.

Btedny kod PIN/Btedny kod PIN2

Mozliwa przyczyna: Wprowadzono
niewtasciwy kod PIN lub PIN2.

Rozwigzanie: Wprowadz poprawny
kod PIN lub PIN2, » Tak ® 94 Blokada
karty SIM.

PIN zablokowany/PIN2 zablokowany
Mozliwa przyczyna: Trzy razy z rzedu
wprowadzono niepoprawny kod PIN
lub PIN2.

Rozwigzanie: Aby odblokowac,
m 94 Blokada karty SIM.

Kody niezgodne
MoZliwa przyczyna: Dwa
wprowadzone kody nie sg identyczne.

Rozwigzanie: Gdy chcesz zmieni¢ kod
zabezpieczen (na przyktad kod PIN),
konieczne jest potwierdzenie nowego
kodu przez ponowne wprowadzenie
dokfadnie tego samego kodu,

®m 94 Blokada karty SIM.

Brak zasiegu sieci
MoZliwa przyczyna: Telefon jest
w trybie samolotowym.

Rozwigzanie: Uruchom telefon
ponownie w trybie standardowym
®» 9 Menu trybu samolotowego.
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MoZliwa przyczyna: Telefon nie
odbiera zadnego sygnatu radiowego
lub odbierany sygnat jest za staby.

Rozwigzanie: Skontaktuj sie

Z operatorem sieci i sprawdz,

czy zasieg sieci obejmuje miejsce,

w ktérym sie znajdujesz. Aby wyszukac
sie¢, » Ustawienia » karta kacznosc

» Sieci komorkowe » Nowe szukanie.

Mozliwa przyczyna: Karta SIM dziata
nieprawidtowo.

Rozwigzanie: Wtz karte SIM do innego
telefonu. Jesli w dalszym ciggu pojawia
sie taki sam lub podobny komunikat,
skontaktuj sie z operatorem sieci.

MoZliwa przyczyna: Telefon dziata
nieprawidtowo.

Rozwigzanie: Wt6z karte SIM do
innego telefonu. Jesli ten telefon
zadziata, prawdopodobnie problem
tkwi w Twoim telefonie. Skontaktuj sie
Z najblizszym punktem serwisowym
firmy Sony Ericsson.
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Tylko alarmowe

Mozliwa przyczyna: Znajdujesz sie
W zasiegu sieci, ale nie mozesz jej
uzywac. Niektdrzy operatorzy sieci
zezwalajg jednak na tgczenie sie

Z miedzynarodowym numerem
alarmowym 112.

Rozwigzanie: Musisz sie przeniesc
w inne miejsce, aby uzyskaé
wystarczajgco silny sygnat. Skontaktu;
sie z operatorem sieci i sprawdz,
czy masz odpowiedni abonament

m 27 Pofgczenia alarmowe.

Blokada telefonu
MoZliwa przyczyna: Telefon jest
zablokowany.

Rozwigzanie: Aby odblokowac telefon,
m 95 Blokada telefonu.



Kod blokady tel.:
Mozliwa przyczyna: Wymagany jest
kod blokady telefonu.

Rozwigzanie: Podaj kod blokady
telefonu. Domysiny kod blokady
telefonu to 0000 m» 95 Blokada
telefonu.

Blokada kodu PUK. Skontaktuj sie
Z operatorem.

Mozliwa przyczyna: 10 razy z rzedu
wprowadzono niepoprawny osobisty
kod odblokowujgcy (PUK).

Rozwigzanie: Skontaktuj sie
Z operatorem sieci.

kadowanie, obca bateria

Mozliwa przyczyna: Uzywana bateria
nie jest zatwierdzona przez firme
Sony Ericsson.

Rozwigzanie: w 107 Bateria.

Wazne informacje

Witryna internetowa dla klientow
Sony Ericsson, pomoc techniczna,
bezpieczna i efektywna eksploatacja,
umowa licencyjna uzytkownika,
gwarancja, deklaracja zgodnosci

Witryna internetowa dla klientéw
firmy Sony Ericsson

W witrynie
www.sonyericsson.com/support
jest sekcja pomocy techniczne;.
Aby uzyskac porady i wskazowki,
wystarczy kilka kliknie¢ mysza.
Znajduja sie tam najnowsze
aktualizacje oprogramowania oraz
porady, jak sprawniej korzystac

Z telefonu.

Serwis i pomoc techniczna

Od tej pory masz dostep do szerokiej gamy ustug,
jak np.:

Globalne i lokalne witryny internetowe z pomoca
techniczna.

Globalna sie¢ Centréw obstugi telefoniczne;.
Rozbudowana sie¢ autoryzowanych serwisow
firmy Sony Ericsson

Okres gwarancyjny. Wiecej informaciji na temat
warunkéw gwarancji mozna znalez¢ w niniejszej
instrukcji obstugi.

W razie potrzeby w witrynie
www.sonyericsson.com, w sekcji pomocy
technicznej w wybranym jezyku, mozna znalez¢
najnowsze informacje i narzedzia pomocy
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technicznej, m.in. aktualizacje oprogramowania,
baze wiedzy, ustawienia telefonu i dodatkowg
pomoc.

W celu uzyskania doktadniejszych informaciji

o ustugach i funkcjach oferowanych przez
operatora nalezy skontaktowac sie ze swoim
operatorem.

Zapraszamy rowniez do korzystania z naszych
Centréw obstugi telefonicznej. Znajdz na ponizszej
liscie telefon do najblizszego Centrum obstugi
telefonicznej. Jesli danego kraju/regionu nie ma na
liscie, skontaktuj sie z miejscowym dystrybutorem.
(Ponizsza lista numerdw telefonow byta aktualna

Kraj Numer telefonu
Australia 1-300 650 050
Argentyna 800-333-7427
Austria 0810 200245
Belgia 02-7451611
Brazylia 4001-0444
Kanada 1-866-766-9374
Afryka Centralna +27 112589023
Chile 123-0020-0656
Chiny 4008100000
Kolumbia 18009122135
Chorwacja 062 000 000
Republika Czeska 844 550 055
Dania 33312828
Finlandia 09-299 2000
Francja 0 825 383 383
Niemcy 0180 534 2020
Grecja 801-11-810-810

210-89 91 919

(z telefonu komorkowego)
Hongkong 8203 8863
Wegry +36 1 880 47 47
Indie 1800 11 1800 (numer bezptatny)

39011111

(z telefonu komdrkowego)
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w momencie oddawania publikacji do druku.
Najnowszg wersje mozna zawsze znalezé
w witrynie www.sonyericsson.com.)

W mato prawdopodobnym przypadku, gdyby telefon
wymagat naprawy, prosimy sie skontaktowac

ze sprzedawcg, od ktérego zostat kupiony, lub

z autoryzowanym serwisem. Nalezy zachowac
dowdd zakupu, ktory stanowi potwierdzenie
prawa do korzystania z gwarancji.

Opfata za potgczenie z Centrum obstugi telefonicznej
jest naliczana zgodnie z taryfa krajowa, tacznie

z obowigzujacymi podatkami, chyba ze podany
numer jest numerem bezptatnym.

Adres e-mail
questions.AU@support.sonyericsson.com
questions.AR@support.sonyericsson.com
questions.AT@support.sonyericsson.com
questions.BE@support.sonyericsson.com
questions.BR@support.sonyericsson.com
questions.CA@support.sonyericsson.com
questions.CF@support.sonyericsson.com
questions.CL@support.sonyericsson.com
questions.CN@support.sonyericsson.com
questions.CO@support.sonyericsson.com
questions.HR@support.sonyericsson.com
questions.CZ@support.sonyericsson.com
questions.DK@support.sonyericsson.com
questions.Fl@support.sonyericsson.com
questions.FR@support.sonyericsson.com
questions.DE@support.sonyericsson.com
questions.GR@support.sonyericsson.com

questions.HK@support.sonyericsson.com
questions.HU@support.sonyericsson.com
questions.IN@support.sonyericsson.com



Indonezja
Irlandia
Wiochy

Litwa

Malezja
Meksyk
Holandia
Nowa Zelandia
Norwegia
Pakistan

Filipiny

Polska

Portugalia
Rumunia

Rosja

Singapur
Stowacja

Afryka Potudniowa
Hiszpania
Szwecja
Szwajcaria
Tajwan

Tajlandia

Turcja

Ukraina
Zjednoczone
Emiraty Arabskie
Wielka Brytania
Stany Zjednoczone
Wenezuela

021-2701388
1850 545 888
06 48895206

8 700 55030
1-800-889900
01 800 000 4722
0900 899 8318
0800-100150
815 00 840

111225573
Poza Karaczi:
(92-21) 111 22 55 73

+ 63 (02) 7891860
0 (prefiks) 22 6916200
808 204 466
(+4021) 401 0401
8(495) 787 0986
67440733
02-5443 6443

0861 632222

902 180 576
013-24 45 00

0848 824 040
02-25625511
02-2483030

0212 47 37 777
(+380) 44 590 1515

43 919880
08705 23 7237
1-866-766-9374
0-800-100-2250

questions.ID@support.sonyericsson.com
questions.IE@support.sonyericsson.com
questions.IT@support.sonyericsson.com
questions.LT@support.sonyericsson.com
questions.MY@support.sonyericsson.com
questions.MX@support.sonyericsson.com
questions.NL@support.sonyericsson.com
questions.NZ@support.sonyericsson.com
questions.NO@support.sonyericsson.com
questions.PK@support.sonyericsson.com

questions.PH@support.sonyericsson.com
questions.PL@support.sonyericsson.com

questions.PT@support.sonyericsson.com

questions.RO@support.sonyericsson.com
questions.RU@support.sonyericsson.com
questions.SG@support.sonyericsson.com
questions.SK@support.sonyericsson.com
questions.ZA@support.sonyericsson.com

questions.ES@support.sonyericsson.com
questions.SE@support.sonyericsson.com
questions.CH@support.sonyericsson.com
questions. TW@support.sonyericsson.com
questions.TH@support.sonyericsson.com
questions. TR@support.sonyericsson.com

questions.UA@support.sonyericsson.com

questions.AE@support.sonyericsson.com
questions.GB@support.sonyericsson.com
questions.US@support.sonyericsson.com
questions.VE@support.sonyericsson.com
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Zasady bezpiecznej i efektywnej
eksploataciji

Przed pierwszym uzyciem telefonu
komorkowego nalezy zapoznac sie |
z podanymi nizej informacjami.

Celem niniejszych instrukgciji jest

Ng

zapewnienie bezpieczenstwa
uzytkownika. Prosimy o zastosowanie
sie do tych zalecen. Jezeli urzagdzenie znalazto
sie pod wpltywem opisanych ponizej warunkow,
a takze w przypadku watpliwosci co do
prawidtowosci dziatania, przed natadowaniem

i uzyciem urzgdzenia nalezy przekazac je do
sprawdzenia autoryzowanemu partnerowi
serwisowemu. W przeciwnym razie moze wystgpic
ryzyko nieprawidtowego dziatania urzadzenia,

a nawet zagrozenie zdrowia uzytkownika.

Zalecenia dotyczgce bezpiecznej
eksploatacji urzgdzenia (telefonu
komoérkowego, baterii, fadowarki
i innych akcesoriow)

e Z telefonem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie,
przechowywac¢ go w miejscu czystym i wolnym
od pytéw.

e Ostrzezenie! Bateria wrzucona do ognia moze
eksplodowad.

¢ Nie wolno naraza¢ telefonu na kontakt z ptynami
ani wilgocia.

e Nie nalezy narazac telefonu

komorkowego na dziatanie .r_{-'f{r

ekstremalnie wysokich ani niskich
temperatur. Nie wolno narazaé

>60°C/140°F

urzadzenia na temperatury powyze;
+60°C (+140°F).

e Nalezy unika¢ umieszczania telefonu
w poblizu otwartego ognia, palacych
sie papierosow, cygar itp.

¢ Nie wolno upuszczac telefonu, rzucaé

nim ani go zginag.
* Nie nalezy malowac telefonu.
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Nie wolno podejmowac préb
demontazu ani modyfikacji
urzadzenia. Serwis powinien
by¢ wykonywany jedynie przez
upowazniony personel firmy
Sony Ericsson.

Nie wolno bez pozwolenia personelu medycznego
korzystac z telefonu w poblizu urzadzen
medycznych.

Nie nalezy korzystac z telefonu w samolocie lub
w jego poblizu ani w obszarach objetych zakazem
dwukierunkowej fgcznosci radiowe;.

Nie wolno uzywac urzadzenia w obszarach
zagrazajgcych wybuchem.

Nie nalezy umieszczacé telefonu ani instalowac
wyposazenia bezprzewodowego nad poduszka
powietrzng w samochodzie.

Przestroga: pekniete lub rozbite wyswietlacze
moga mie¢ ostre krawedzie lub odtamki grozace
skaleczeniem.

UWAGA NA DZIECI!
URZADZENIE NALEZY ®
PRZECHOWYWAC W MIEJSCACH A
NIEDOSTEPNYCH DLA DZIECI. W

MALE DZIECI NIE POWINNY BAWIC
SIE TELEFONEM KOMORKOWYM ANI JEGO
AKCESORIAMI. DZIECI MOGA ZRANIC SIEBIE
LUB INNYCH ALBO PRZYPADKOWO ZNISZCZYC
TELEFON KOMORKOWY LUB JEGO AKCESORIA.
TELEFON KOMORKOWY ZAWIERA MALE
ELEMENTY, KTORE MOGA BYC ODrACZONE,
CO STWARZA U DZIECKA RYZYKO
ZADEAWIENIA SIE.

Uzywanie zasilacza sieciowego
(tadowarki)

Zasilacz pradu przemiennego nalezy podtgczacé
jedynie do odpowiednich zrédet pradu zgodnie
z oznaczeniami na produkcie. Nalezy sprawdzic,
czy przewdd jest umieszczony tak, aby nie byt



narazony na uszkodzenie ani naprezenia. Aby
zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, przed
rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia nalezy
odtgczyc je od zrodta zasilania. Nie wolno uzywac
tadowarki na wolnym powietrzu ani w miejscach
o duzej wilgotnosci. Nie wolno zmieniac¢ przewodu
zasilajgcego ani wtyczki. Jesli wtyczka nie pasuje
do gniazdka, wykwalifikowany elektryk powinien
zainstalowac¢ odpowiednie gniazdko.

Nalezy stosowac jedynie oryginalne tadowarki
marki Sony Ericsson przeznaczone dla tego
telefonu komoérkowego. Inne tadowarki moga nie
spetniac¢ takich samych kryteriéw bezpieczenstwa
i jakosci dziatania.

Bateria

Przed pierwszym uzyciem telefonu komoérkowego
zalecamy petne natadowanie baterii. Nowa bateria
lub bateria nieuzywana przez dtugi czas moze miec
mniejszg pojemnos¢ podczas kilku pierwszych
prob uzycia. Bateria moze by¢ tadowana tylko

w temperaturze otoczenia od +5°C (+41°F)

do +45°C (+113°F).

Nalezy stosowac jedynie oryginalne baterie marki
Sony Ericsson przeznaczone dla tego telefonu
komérkowego. Stosowanie innych baterii

i tfadowarek moze by¢ niebezpieczne.

Czas rozmow i gotowosci zalezy od kilku réznych
warunkow, takich jak sita sygnatu, temperatura
otoczenia, wykorzystanie aplikacji, wybrane funkcje
oraz transmisja gtosu i danych podczas korzystania
z telefonu komorkowego.

Przed wyjeciem baterii nalezy wytaczy¢ telefon
komoérkowy. Nie wolno wkiadac baterii do ust.
Elektrolity z baterii moga by¢ toksyczne w razie
potkniecia. Do metalowych stykéw baterii nie wolno
przyktada¢ metalowych przedmiotow. Moze to
spowodowac¢ zwarcie i zniszczy¢ baterie. Baterii
nalezy uzywac tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

Osobiste urzadzenia medyczne

Telefony komorkowe moga wptywac na dziatanie
niektorych rozrusznikéw oraz innych implantéw
medycznych. Nalezy unika¢ umieszczania telefonu
komorkowego nad rozrusznikiem, na przyktad

w kieszeni na piersi. Podczas korzystania z telefonu
komorkowego nalezy umieszczac go przy tym
uchu, ktére jest bardziej oddalone od rozrusznika.
Jesli utrzymywana jest minimalna odlegtosc

15 cm (6 cali) miedzy telefonem komorkowym

a rozrusznikiem, ryzyko zaktocenia pracy
rozrusznika jest ograniczone. W przypadku
jakiegokolwiek podejrzenia, ze wystepujg
zaktocenia, nalezy natychmiast wytgczy¢ telefon
komodrkowy. Bardziej szczegotowych informaciji na
ten temat moze udzieli¢ kardiolog.

W przypadku innych urzgdzen medycznych nalezy
skontaktowac sie z lekarzem i producentem
urzgdzenia.

Wskazowki dla os6b prowadzacych
pojazdy

Nalezy zapozna¢ sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi uzywania telefonéw komoérkowych

w czasie prowadzenia pojazdoéw lub naktadajacymi
obowigzek stosowania przez kierowcow urzadzen
do obstugi telefonéw bez uzycia rak. Zalecamy
stosowanie wytgcznie oryginalnych urzadzen firmy
Sony Ericsson obstugiwanych bez pomocy rak,
przeznaczonych do uzycia z danym modelem
telefonu.

Trzeba pamietac, ze z powodu mozliwych zaktdcen
dziatania sprzetu elektronicznego, niektérzy
producenci zakazujg uzywania telefonow
komoérkowych w swoich pojazdach, jesli nie sg
one wyposazone w zestawy do obstugi bez uzycia
rgk (zestawy HF) majace zewnetrzng antene.

Catg uwage nalezy skupi¢ na prowadzeniu pojazdu
i przed odebraniem telefonu zjechac z drogi

i zaparkowac, jesli wymagajg tego warunki jazdy.
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Potaczenia alarmowe

Telefony komorkowe wykorzystujg sygnaty
radiowe, przez co nie gwarantujg potgczenia

w kazdych warunkach. Z tego powodu nie nalezy
nigdy polegac¢ jedynie na telefonie komoérkowym
jako podstawowym srodku tgcznosci (np.

w przypadku zagrozen zwigzanych ze zdrowiem).
Potfaczenia alarmowe nie sg mozliwe we wszystkich
obszarach i sieciach komoérkowych, a takze podczas
uzywania pewnych ustug sieciowych badz funkcji
telefonu komdérkowego. Mozna to sprawdzi¢

u lokalnego ustugodawcy.

Antena

Ten telefon zawiera wbudowang antene. Uzywanie
urzadzen antenowych nieoznaczonych przez firme
Sony Ericsson jako przeznaczone dla tego modelu
moze spowodowac uszkodzenie telefonu
komorkowego, pogorszenie jego dziatania oraz
przekroczenie dopuszczalnego poziomu SAR
(patrz nizej).

Efektywna eksploatacja telefonu

Telefon komérkowy nalezy trzymac tak jak kazdy
inny telefon. Nie nalezy zakrywac gérnej czesci
telefonu podczas korzystania z niego, poniewaz
wptywa to ujemnie na jakos¢ i moze powodowaé
wieksze zuzycie energii, skracajgc czas rozmoéw

i gotowosci.

Promieniowanie o czestotliwosciach
radiowych i poziom absorpcji
swoistej

Telefon komoérkowy jest odbiornikiem

i nadajnikiem o matej mocy. Gdy jest wigczony,
emituje niskoenergetyczne promieniowanie

o czestotliwosciach radiowych (nazywane takze
falami radiowymi lub polami o czestotliwosci
radiowe)).
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Rzady na catym swiecie stosujg sie do
szczegotowych miedzynarodowych zasad
bezpieczeristwa opracowanych przez organizacje
miedzynarodowe, takie jak ICNIRP (International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection
— Miedzynarodowa Komisja ds. Ochrony przed
Promieniowaniem Niejonizujgcym) czy IEEE (The
Institute of Electrical and Electronics Engineers Inc.
— Instytut Inzynieréw Elektrykéw i Elektronikow),
w wyniku systematycznej i intensywnej oceny
badan naukowych. Zasady te ustanawiaja
dozwolone poziomy dawek promieniowania

dla ogolnej populaciji. Poziomy uwzgledniajg
znaczgcy margines bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczenistwo wszystkim osobom, niezaleznie
od wieku i stanu zdrowia, biorgc pod uwage
zroznicowanie pomiarow.

Poziom absorpciji swoistej (SAR — Specific
Absorption Rate) to jednostka miary energii

o czestotliwosci radiowej zaabsorbowanej przez
ciato cztowieka podczas korzystania z telefonu
komodrkowego. Poziom ten jest okreslany jako
najwyzszy dopuszczalny poziom w warunkach
laboratoryjnych, a rzeczywisty poziom podczas
dziatania telefonu komoérkowego moze byé
znacznie nizszy. Dzieje sie tak, poniewaz telefon
komorkowy zaprojektowano pod kgtem zuzywania
minimum energii do potaczenia z siecig.

Réznice poziomdéw absorpcji swoistej ponizej
zalecanych dawek promieniowania nie majg
wplywu na bezpieczenstwo. Chociaz wystepuja
réznice w poziomach absorpcji miedzy modelami
telefondw komorkowych, wszystkie modele
telefonow komorkowych Sony Ericsson
zaprojektowano tak, aby odpowiadaty zasadom
dotyczacym dawek promieniowania o czestotliwosci
radiowej.

Przed udostepnieniem do sprzedazy w USA model
telefonu musi przejs¢ testy i uzyskac certyfikat FCC
Swiadczgcy o tym, ze nie przekracza on norm
bezpiecznego promieniowania ustalonych przez
wtadze. Podczas testow telefon jest umieszczany



w miejscach wymaganych przez FCC w stosunku
do kazdego modelu (tzn. przy uchu i na ciele).
Testy wykazaty, ze ten telefon spetnia wytyczne
FCC dotyczgce emis;ji fal radiowych w przypadku
noszenia na ciele pod warunkiem, ze jest
umieszczony w odlegtosci co najmniej 15 mm od
ciata, a w jego poblizu nie ma zadnych metalowych
przedmiotow, albo jest stosowane oryginalne
akcesorium firmy Sony Ericsson przeznaczone

do tego telefonu i noszone na ciele. Uzycie innych
akcesoridw nie gwarantuje zgodnosci z wymaganiami
FCC dotyczacych fal radiowych.

Do tego telefonu komoérkowego wraz z innymi
materiatami jest dotgczona oddzielna ulotka

z informacjami o poziomie absorpcji swoistej.
Informacje te oraz dodatkowe informacje na temat
dawek promieniowania o czestotliwosci radiowej

i poziomie absorpcji sg dostepne w witrynie:
www.sonyericsson.com/health.

Rozwigzania ufatwiajace
eksploatacje i zaspokajajace
potrzeby specjalne

Telefonéw Sony Ericsson sprzedawanych w USA
mozna uzywagc z terminalami TTY (przy uzyciu
odpowiednich akcesoriéw). Informacje na temat
rozwigzan utatwiajgcych uzytkowanie osobom
majgcym specjalne potrzeby mozna uzyskac,
telefonujgc do centrum Sony Ericsson Special
Needs Center pod numerem 877 878 1996 (TTY)
lub 877 207 2056 (potgczenie gtosowe) albo
odwiedzajgc witryne internetowg centrum
www.sonyericsson-snc.com.

Utylizacja uzywanego

sprzetu elektrycznego "\
i elektronicznego w
Ten symbol na produkcie lub jego °

opakowaniu oznacza, ze catego
zawartego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
nie nalezy traktowac tak, jak innych odpadow

z gospodarstwa domowego. Zamiast tego
powinien zostac przekazany do odpowiedniego
punktu odbioru, zajmujgcego sie wtdérnym
przetwarzaniem sprzetu elektrycznego

i elektronicznego. Zapewnienie prawidtowe;j
utylizacji tego produktu pomaga zapobiec
potencjalnym negatywnym skutkom, jakie dla
srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego
mogtoby przynies¢ niewtasciwe postepowanie

z tego typu odpadami. Wtérne przetwarzanie
materiatéw pomoze w zachowaniu naszych
naturalnych zasobéw. Bardziej szczegétowe
informacje na temat wtérnego przetwarzania tego
produktu mozna uzyskac¢ w urzedach administracji
lokalnej lub w lokalnej firmie swiadczgcej ustugi
utylizacji odpadow badz w sklepie, gdzie produkt
ten zostat zakupiony.

Utylizacja baterii §
Nalezy zapozna¢ sie z wtasciwymi ﬁ
przepisami dotyczacymi utylizaciji »‘
baterii lub zadzwoni¢ po odpowiednie ©
informacje do lokalnego Centrum
obstugi telefonicznej Sony Ericsson.
Nie wolno wyrzucac¢ baterii do komunalnych
pojemnikéw na $mieci. Jesli to mozliwe, nalezy
korzystac z punktéw utylizacji baterii.

VAN

Karta pamiegci

Produkt jest wyposazony w czytnik kart pamieci.
Przed zakupem lub uzyciem karty pamigeci nalezy
sprawdzi¢ jej kompatybilnosc.

Karty pamieci sg z reguty formatowane przed
przekazaniem do sprzedazy. Do ponownego
sformatowania karty nalezy uzy¢ kompatybilnego
urzadzenia. Formatujac karte pamieci w komputerze,
nie nalezy uzywac standardowego formatu systemu
operacyjnego. Szczegotowe informacje mozna
uzyskac w instrukcji obstugi urzadzenia lub
kontaktujac sie z dziatem obstugi klientow.
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OSTRZEZENIE:

jezeli w celu wtozenia do telefonu lub innego
urzadzenia wymagany jest adapter, karty pamieci
nie nalezy wktadac¢ bez tego adaptera.

Zasady dotyczace bezpiecznego
uzywania kart pamieci

e Karty pamieci nie nalezy naraza¢ na dziatanie
wilgoci.

e Ztgczy nie nalezy dotyka¢ rekami ani metalowymi
przedmiotami.

e Karty pamieci nie wolno uderzac, zgina¢ ani nig
rzucac.

* Nie wolno prébowaé¢ demontowac karty pamieci
ani jej modyfikowac.

e Karty pamieci nie wolno uzywac ani przechowywac
w miejscach poddanych dziataniu wilgoci, korozji,
nadmiernego ciepta — jak w zamknietym
samochodzie w lecie czy bezposrednio padajgcego
Swiatta stonecznego, a takze w poblizu grzejnikow
itp.

e Koncowki adaptera karty pamieci nie nalezy zbyt
mocno dociskac ani zginac.

* Nalezy zapobiegac przedostawaniu sie brudu,
kurzu lub ciat obcych do ztgczy adaptera kart
pamieci.Nalezy sprawdzi¢, czy karta zostata
prawidtowo umieszczona w urzgdzeniu.

e Wkiadajgc karte pamieci do adaptera, nalezy
wsuwac jg do samego korica. Karta pamieci,
ktora nie zostata wsunieta catkowicie, moze
dziata¢ nieprawidtowo.

e Zalecamy tworzenie kopii zapasowej waznych
danych. Za straty lub uszkodzenia danych
zawartych na karcie pamieci nie ponosimy
odpowiedzialnosci.

e Zapisane dane moga ulec uszkodzeniu lub
skasowaniu wskutek wyjecia karty pamieci
lub adaptera, wytaczenia zasilania podczas
formatowania, odczytu lub zapisu danych badz
uzywania karty pamieci w miejscach poddanych
dziataniu elektrycznosci statycznej lub intensywnej
emisji pola elektrycznego.
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Ochrona informacji osobistych

W celu ochrony swojej prywatnosci oraz
uniemozliwienia dostepu do informacji osobom
nieupowaznionym nalezy przed sprzedaza lub
pozbyciem sie produktu w inny sposob usunac
wszelkie informacje osobiste. Aby usunac
informacje osobiste, nalezy przywrdci¢ ustawienia
poczatkowe i wyjac karte pamieci. USUNIECIE
MATERIALOW Z PAMIECI TELEFONU NIE
ZAPEWNIA, ZE KOLEJNY UZYTKOWNIK

NIE BEDZIE W STANIE ICH ODZYSKAC.

SONY ERICSSON NIE GWARANTUJE,

ZE NASTEPNY UZYTKOWNIK URZADZENIA

NIE BEDZIE MOGt UZYSKAC DOSTEPU DO
INFORMACJI OBECNEGO UZYTKOWNIKA

ANI NIE BIERZE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
UJAWNIENIE TYCH INFORMACJI, NAWET
JEZELI PRZYWROCONE ZOSTALY USTAWIENIA
POCZATKOWE. Obawiajgc sie potencjalnego
ujawnienia informacji osobistych, nalezy zachowac
urzadzenie lub je nieodwracalnie zniszczy¢.

Akcesoria

Firma Sony Ericsson zaleca korzystanie wytgcznie
z oryginalnych akcesoriow wtasnej produkciji, ktére
zapewniajg bezpieczne i wydajne uzywanie

jej produktow. Uzywanie akcesoriow innych
producentdw moze pogorszy¢ jakos¢ dziatania
produktu lub zagrazac zdrowiu i bezpieczenstwu.

OSTRZEZENIE PRZED GLOSNYMI
DZWIEKAMI:

Uzywajac akcesoriow dzwiekowych innych
producentow, nalezy ostroznie dopasowac poziom
gtosnosci, aby nie stanowit zagrozenia dla stuchu.
Firma Sony Ericsson nie testuje uzycia akcesoridéw
audio innych firm z jej telefonami komdrkowymi.
Firma Sony Ericsson zaleca korzystanie wytgcznie
z oryginalnych akcesoriow audio wtasnej produkciji.



Umowa licencyjna uzytkownika

Niniejsze urzadzenie bezprzewodowe
(-Urzadzenie”), razem ze wszelkimi dostarczonymi
z nim nos$nikami, zawiera oprogramowanie, ktérego
wtascicielami sg firma Sony Ericsson Mobile
Communications AB i firmy z nig stowarzyszone
(,Sony Ericsson”) oraz wspotpracujacy z nig
dostawcy i licencjodawcy (,,Oprogramowanie”).
Uzytkownikowi tego Urzadzenia firma Sony Ericsson
udziela niewytacznej, nieprzenosnej, niezbywalne;j
licencji na uzytkowanie Oprogramowania wytacznie
w potaczeniu z Urzagdzeniem, na ktérym jest ono
zainstalowane i/lub z ktérym jest ono dostarczone.
Nic, co jest zawarte w niniejszym dokumencie,
nie moze by¢ interpretowane jako sprzedaz
Oprogramowania uzytkownikowi tego Urzadzenia.
Kopiowanie, modyfikacja, rozpowszechnianie,
odtwarzanie, rozmontowywanie i jakakolwiek

inna zmiana lub uzycie w celu poznania kodu
zrédtowego Oprogramowania lub jego czesci sg
zabronione. Aby unikng¢ niejasnosci, Licencjobiorca
ma catkowite prawo do przekazania osobie trzeciej
swoich praw i zobowigzan, wynikajgcych

z uzytkowania Oprogramowania. Moze ono by¢
przekazane wytgcznie z urzgdzeniem, z ktérym
Oprogramowanie zostato nabyte, oraz pod
warunkiem, ze osoba trzecia zobowigze si¢e na
pismie do przestrzegania niniejszych postanowien.
Licencja jest udzielana na caty okres uzytkowania
Urzadzenia. Niniejsza licencja wygasa wraz

Z pisemnym przekazaniem osobie trzeciej praw
do Urzadzenia, na ktérym zainstalowane jest
niniejsze Oprogramowanie. Licencja wygasa

w trybie natychmiastowym, jesli Licencjobiorca
nie przestrzega postanowien i warunkéw w niej
zawartych.

Firma Sony Ericsson oraz wspétpracujacy z nig
dostawcy i licencjodawcy Oprogramowania sg
jego jedynymi i wytgcznymi wiascicielami oraz
zachowuja wszelkie prawa, tytuty i udziaty w/do
Oprogramowania. Sony Ericsson i, w zakresie,

w jakim Oprogramowanie zawiera materiat lub

kod nalezgcy do oséb trzecich, owa osoba trzecia,
maja prawo do czerpania korzysci wynikajgcych

z warunkéw niniejszej umowy licencyjnej.
Waznos¢, wykfadnia i egzekucja postanowien
niniejszej licencji podlegaja prawu szwedzkiemu.
PowyZzsze postanowienia obowigzujg w catym
zakresie, dopuszczalnym przez ustawowe prawa
konsumenta (jesli takie istniejg).

Ograniczona gwarancja

Sony Ericsson Mobile Communications AB, SE-221
88 Lund, Sweden, (Sony Ericsson) lub lokalna firma
stowarzyszona zapewnia Ograniczong gwarancje
na telefon komorkowy i wszystkie oryginalne
markowe akcesoria dotgczone do telefonu
komorkowego (nazywane dalej ,,Produktem?”).
Jesli trzeba bedzie skorzystac z ustug
gwarancyjnych, nalezy zwrécié¢ Produkt do punktu
sprzedazy, w ktérym zostat nabyty, albo — aby
uzyskac¢ dodatkowe informacje — zatelefonowac
(moga by¢ naliczane optaty lokalne) do lokalnego
Centrum obstugi telefonicznej Sony Ericsson lub
odwiedzi¢ witryne www.sonyericsson.com.

Nasza gwarancja

Zgodnie z warunkami niniejszej ograniczone;j
gwaranciji firma Sony Ericsson gwarantuje, ze
Produkt ten w chwili zakupu przez klienta bedzie
wolny od jakichkolwiek wad projektowych

i materiatowych oraz wad wykonania. Niniejsza
ograniczona gwarancja obowigzuje przez okres
dwdéch (2) lat, liczac od daty pierwotnego zakupu
Produktu, w przypadku telefonu komérkowego
oraz przez okres jednego (1) roku w przypadku
wszystkich oryginalnych akcesoriow (rowniez liczac
od daty pierwotnego zakupu Produktu), takich jak
bateria, tadowarka czy zestaw gtoSnomowiacy,
ktére moga by¢ dotgczone do telefonu
komorkowego.
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Co bedziemy robié

Jesli w okresie gwarancji na skutek wad
projektowych, materiatowych lub wad wykonania
Produkt bedzie dziata¢ nieprawidtowo podczas
normalnego uzytkowania i obstugi, to autoryzowani
dystrybutorzy firmy Sony Ericsson lub jej partnerzy
serwisowi w danym kraju/regionie*, w ktérym
Produkt zostat zakupiony, majg do wyboru naprawe
lub zamiane Produktu zgodnie z zasadami

i warunkami okreslonymi w dalszej czesci

tego dokumentu.

Firma Sony Ericsson i jej partnerzy serwisowi
zastrzegaja sobie prawo do pobierania optaty,

jesli zwrécony Produkt nie bedzie objety gwarancija
zgodnie z ponizszymi warunkami.

Nalezy zwréci¢ uwage, ze w wyniku naprawy lub
wymiany niektore osobiste ustawienia, pobrane
materiaty lub inne informacje zawarte w telefonie
moga zostac utracone. Istniejace regulacje prawne,
przepisy lub ograniczenia techniczne moga
uniemozliwia¢ firmie Sony Ericsson wykonywanie
kopii zapasowych niektérych pobranych materiatow.
Firma Sony Ericsson nie bierze odpowiedzialnosci
za zadne utracone informacije i nie rekompensuje
uzytkownikom takich strat. Przed przekazaniem
Produktu firmy Sony Ericsson do naprawy lub
wymiany zawsze nalezy samodzielnie wykonac
kopie zapasowe wszelkich informaciji zapisanych
w telefonie, takich jak pobrane materiaty, terminarz
czy kontakty.

Warunki

Niniejsza ograniczona gwarancja jest wazna

tylko wtedy, gdy do wymagajgcego naprawy

lub wymiany Produktu jest dotagczony oryginalny
dowdd zakupu wydany przez autoryzowanego
sprzedawce firmy Sony Ericsson, okreslajgcy date
zakupu i numer seryjny**. Firma Sony Ericsson
zastrzega sobie prawo odmowy serwisu
gwarancyjnego, jesli te informacje zostaty usuniete
lub zmienity sie od momentu pierwotnego zakupu
produktu u sprzedawcy.
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2 Jesli Produkt jest naprawiany lub wymieniany

w firmie Sony Ericsson, naprawa danej usterki lub
wymieniony Produkt bedg objete gwarancija przez
pozostaty czas oryginalnej gwaranciji lub przez
dziewiecdziesiat (90) dni od daty naprawy, zaleznie
od tego, ktory okres jest dtuzszy. Podczas naprawy
lub wymiany moga by¢ wykorzystywane
funkcjonalnie rownowazne regenerowane moduty.
Wymienione wadliwe czesci lub elementy stajg

sie wtasnoscia firmy Sony Ericsson.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen
produktu wynikajacych z normalnej eksploatacji

i zuzycia, a takze niewtasciwego uzycia, w tym,
lecz nie tylko, uzycia w sposoéb inny niz normalny

i zwyczajowy, zgodnie z instrukcjami firmy

Sony Ericsson dotyczagcymi uzycia i konserwagcii
danego Produktu. Niniejsza gwarancja nie obejmuije
rowniez awarii powstatych w wyniku wypadku,
modyfikacji oprogramowania lub sprzetu albo
adaptaciji, awarii wywotanych przez site wyzszg
ani uszkodzen wynikajacych z zalania ptynem.
tadowalna bateria moze by¢ tadowana

i roztadowywana ponad sto razy. Po tym czasie
nastepuje jej zwykte zuzycie eksploatacyjne i nie
jest to zadna usterka. Jesli czas, w ktérym mozna
prowadzi¢ rozmowy, lub czas gotowosci stanie sie
zauwazalnie krétszy, bedzie konieczna wymiana
baterii. Sony Ericsson zaleca korzystanie tylko

z tych baterii i tadowarek, ktore sg zatwierdzone
przez firme Sony Ericsson.

Wyswietlacze poszczegodlnych egzemplarzy
telefonéw moga nieznacznie roznic sie jasnoscia

i kolorami. Na wyswietlaczu mogg by¢ widoczne
drobne jasne lub ciemne kropki. Sg to tak zwane
uszkodzone piksele. Zjawisko to wystepuije,

w przypadku gdy poszczegodlne punkty
wyswietlacza sg uszkodzone i nie mozna ich
naprawi¢. Dopuszczalne sg maksymalnie dwa
uszkodzone piksele.

Zdjecia robione za pomoca aparatéw fotograficznych
poszczegodlnych egzemplarzy telefonéw moga

sie rozni¢ wygladem. Jest to zjawisko catkowicie
normalne i nie wynika z uszkodzenia modutu
aparatu fotograficznego.



4 Poniewaz system telefonii komorkowej, w ktérym

Produkt ma by¢ uzywany, jest oferowany przez
operatora niezaleznego od firmy Sony Ericsson,
firma Sony Ericsson nie moze by¢ odpowiedzialna
za dziatanie, dostepnosc, pokrycie, ustugi i zasieg
systemu.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen
Produktu spowodowanych przez instalacje,
modyfikacje, naprawy lub otwieranie Produktu
przez osoby nieupowaznione do wykonywania
tych czynnosci przez firme Sony Ericsson.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen Produktu, ktére
zostaty spowodowane przez uzycie akcesoriow lub
urzadzen peryferyjnych niebedacych oryginalnymi
markowymi akcesoriami Sony Ericsson
przeznaczonymi do uzycia z danym Produktem.
Sony Ericsson nie udziela zadnych gwarancji —
ani jawnych, ani domniemanych — dotyczacych
awarii Produktu lub urzgdzen peryferyjnych
spowodowanych dziataniem wiruséw, koni
trojanskich, oprogramowania szpiegujacego
badz innego szkodliwego oprogramowania.
Sony Ericsson usilnie zaleca zainstalowanie

w miare mozliwosci w Produkcie i we wszystkich
podtgczanych do niego urzadzeniach peryferyjnych
odpowiedniego oprogramowania antywirusowego
oraz regularne jego aktualizowanie w celu
zapewnienia wtasciwej ochrony. Jest jednak
zrozumiate, ze takie oprogramowanie nigdy

nie zapewni petnej ochrony Produktu lub jego
urzadzen peryferyjnych i dlatego Sony Ericsson
nie udziela zadnych gwarancji — ani jawnych,
ani domniemanych — obejmujgcych skutki
niespetnienia przez oprogramowanie antywirusowe
swojego zadania.

Uszkodzenie ktorejkolwiek z plomb Produktu
uniewaznia gwarancije.

8 OPROCZ NINIEJSZEJ DRUKOWANEJ

OGRANICZONEJ GWARANCJI NIE MA ZADNYCH
INNYCH JAWNYCH GWARANCJI, PISEMNYCH
ANI USTNYCH. WSZYSTKIE GWARANCJE
DOMNIEMANE, W TYM BEZ OGRANICZEN
GWARANCJE DOMNIEMANE DOTYCZACE
PRZYDATNOSCI DO CELOW HANDLOWYCH
LUB SZCZEGOLNYCH ZASTOSOWAN,

SA OGRANICZONE DO CZASU TRWANIA
NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI.

W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA SONY ERICSSON
ANI JEJ LICENCJODAWCY NIE MOGA BYC
ODPOWIEDZIALNI ZA JAKIEKOLWIEK
PRZYPADKOWE LUB WTORNE SZKODY, W TYM,
LECZ NIE TYLKO, ZA UTRATE ZYSKOW LUB
STRATY HANDLOWE. W PELNYM ZAKRESIE
SZKODY MOZNA DOCHODZIC W SADZIE.

W niektdrych krajach/stanach nie jest dozwolone
wykluczanie ograniczen dotyczacych szkod
przypadkowych lub wtérnych albo ograniczen
czasu trwania gwarancji i dlatego powyzsze
ograniczenia lub wykluczenia moga nie miec
zastosowania.

Udzielona gwarancja nie wptywa na ustawowe
prawa klienta okreslone obowigzujgcymi przepisami
prawa ani prawa klienta w stosunku do sprzedawcy
wynikajgce z umowy sprzedazy/kupna.
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* ZAKRES GEOGRAFICZNY
GWARANCJI

Jesli Produkt zostat nabyty w kraju nalezacym

do Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EEA)
badz w Szwajcarii lub w Turcji i Produkt ten byt
przeznaczony do sprzedazy w Europejskim
Obszarze Gospodarczym badz w Szwajcarii

lub w Turcji, to mozna go oddac do serwisu

w dowolnym kraju EEA badz w Szwajcarii lub

w Turcji na warunkach gwarancyjnych
obowigzujgcych w danym kraju, pod warunkiem
ze jest w nim sprzedawany identyczny Produkt
przez autoryzowanego dystrybutora Sony Ericsson.
Aby dowiedzie€ sie, czy dany Produkt jest
sprzedawany w kraju, w ktéorym uzytkownik
przebywa, nalezy zadzwonic do lokalnego Centrum
obstugi telefonicznej Sony Ericsson. Nalezy
zwrdci¢ uwage, ze niektore ustugi nie sg
wykonywane w kraju innym niz kraj zakupu, na
przyktad z tego powodu, ze Produkt ma elementy
wewnetrzne lub zewnetrzne inne niz rbwnowazne
modele sprzedawane w innych krajach. Ponadto
naprawa telefonow z blokada SIM moze by¢
niekiedy niemozliwa.

** W niektorych krajach/regionach sg wymagane
dodatkowe informacje lub dokumenty (takie jak
wazna karta gwarancyjna).

FCC Statement

This device complies with Part 15 of
the FCC rules. Operation is subject to c
the following two conditions:

(1) This device may not cause

harmful interference, and

(2) This device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.
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Declaration of Conformity

We, Sony Ericsson Mobile Communications AB of
Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product
Sony Ericsson type AAD-3022091-BV

and in combination with our accessories, to which
this declaration relates is in conformity with
appropriate standards 3GPP TS 51.010-1,

EN 300 328, EN 301908-1, EN 301908-2,

EN 301 489-7, EN 301489-24, EN 301 489-17

and EN 60950, following the provisions of, Radio
Equipment and Telecommunication Terminal
Equipment Directive 99/5/EC with requirements
covering EMC Directive 89/336/EEC, and Low
Voltage Directive 73/23/EEC.

60682

A
g

Shoji Nemoto,
Head of Product Business Group GSM/UMTS

Spetniamy wymagania dyrektywy R&TTE (99/5/WE).
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